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Vit Bubenik, The phonological interpreta-
tion of Ancient Greek: A pandialectal ana-
Iysis. Toronto 1983: Univ. of Toronto
press, pp. XIX + 241,

Avépeoa otig Ivdoevponaikég yAdo-
oec n Apyaio EAAnvikn npoPdiAet ave-
gavtinto nedio épevvag. H Biprroypagia
Yt TV mepiodo avty eivat EKTEVECTOTT).
O cvyypagedg moTEVEL 6TL TO BEpa NG
yAoooikg moikidiag (variation) og pia
yAhooa 6mog n EAAnviky elvat TOAD EV-
Swgépov. H katavénon tov @aLVOPEVOL
autod el peydin onpacia kar yia ™y
xatavénon tov {dlov patvopévov otV
Néa EXAnvik, yuoti, avapgiopimra, n
EAANVIKY anotedei cuveydg pia and Tig
710 evorapépovceg TePLoyE HEAETNG TNG
yAwoowrg petafornc.

0 x0prog okomdg Tng £pevvag tov V.
Bubenik givar i cueTnpaTIKY TO.POVCIR-
on Ttov 1oTopikdy dodikacidv oTig
omoieg opeiletar n mowkihia mov anavtd
ota dradoyikd otada g e&ekibeme TV
Kupiatépov SlodekTikdV opddov Mg
Apyaiag EMAnvikiig o€ YWOPOYPOVIKO
eminedo. O Suskohieg mov avtipeTonilel
7 1oTopikt} Srahektoroyia Katd TV g€é-
Taon pag vekprg YAdooag ogeilovial
oto 6TL epunvedovial pévo Ta ypantd
pvnpeio kot yu° avtd m POVNTIKT] «ETQ-
VaGUVOEGT TV TOTV YiveToL pe peydin
emeOragn.

To BipArio amotereitar and ta &g 5
kopra kepdraw: 1o: Ewoayey, oo. 1-32.
20: ®aviievta, co. 32-76. 3o: Zopgova,
o6. 77-132. 40: To toviké 6VOTNHA, OC.

133-187 xou 50: H alAnienidpaon petald
povnTikrc petafoArng xar avolroyiag,
0. 188-221. AkolovBovv emheyuévn Pi-
BAroypagia, oo. 222-226, nivakag ovoud-
tov co. 227-228 kot nivakag EAANVIKGOV
MEsov xar AeEikdv TONRYV, o0. 229-241.

O o. otV £pevvd Tov akorovbel Thv
uéBodo tng TuykpiTikig YAowocoroyiag,
6cov ogopd oTNV EmavacHvleon g
[Mpotoyrdcoac. H pébodog avtri xpnoti-
pomoteitar xdAMota Kol yia Tig StaAé-
KTOUG oG pévo yYAdooag Kat EToL yapa-
knpiletor og mavéadextikij avdivon,
6nwg TovileTal oTNV EloaY0YT) TOL EpYyov.

H dnpovpyio Tov Swuréktav opeile-
TO1 GTO YEYOVOG OTL OPLOPEVES POV TIKEG
uetaforéc dev eloydpnoav ¢° 6An v
YAWOO1KT KOWVETNTA, YEYOVOG OPELASHE-
vo xuping oe e£0YA®OOIKOVE TOpAyOV-
te¢. 'Etot, .., 1 tpocbincn tov dot &
dev d1ayvOnke 6 OAN TNV ATTiKT} EMIKPA-
1E.0, ONOTE EPYOUNCTE AVIIHETONOL UE
pio eAlnr gwvoroykn petaPorry (np.
Att. ydpa, lov. ydpn). Tétoreg elhneig
povoroyikég petaforég eivat cuyvég. H
neprypaor tne Sradorektikng motkidiog
g Apyaiag EXAnvucig Pdoel tng axo-
AovBiag TPaYHATIKOV YEYOVOT®V TLTO-
noteitoar pe tnv kab€peon «kavévevy
nov dev eQappuoloviol VIoYPEWTIKE G’
6hec tig droréktoug. O o. pe TV Kobié-
pwom kavévev tov eEnyody Tig dolekTi-
xé¢ moikihisg, evvoel Tov npocdiopiopd
Mg YeyPaPikg KaTavoung tmv @uvo-
Aoyikdv petaforadv. Katd tnv draypovi-
k1} Yhoooohoyia ot povoroyikég Srago-
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pég eEayioTomoovval pe TNV Kadiépoon
Tov TpwToTOMOUL (protoform) 1, Katd TRV
GLYYPOVIKY YA®CGGOLOYiQ, TOL LTOKELE-
vou tortov (underlying form). "Etot ot ye-
vetikoi yAwoooddyor woyvpilovion 6Tt
S6heg o1 Judrextol piog yAdooag £yovv
épora vrokeipevn avtinposhneven. “O-
pwg To emuyeipnpua ko pévo tne apoiPai-
ag KoTavonoemg dev kpivetor and mok-
Aovg dAAovg epevvntéc emapkéc Yo va
emYEPNOEL 0 YAWOGOAGYOG TV dnut-
ovpyia opoimv VTOKENEVOV AVTITPOGH-
nevoewv. Avtd ocvpPaiver yiati, katd tov
c., ta 6pa TG aporfaiag KaTavorioEmg
dev eivar cagr. Mropei, 1., va vrdp-
youvv didiektol mov otepovviar Sradia-
AekTikrig emkowveviag, evd ovtifeta
VTAPYOLV YADGOEG OV THV EMLTPETOLY.

O1 YAwooordyor KaTd TV GuyypoVI-
k1 1 Swypovikty meprypagn piog yAdo-
oag Kavouvv TNV olemnpr} undbeon bt 1
TOAAATASTNTA TOV TUMOV EAAYIGTOMOL-
eitat o€ Eva kowvd vrokeipgvo OO 1) ot
éva npatotuno. Ev todtoig ket otig Svo
neplypagés 1 vadbson tng TavtéTNTOC
avtiotafpiletar ané tnv vrdBeon tng Si-
agoporoiiceng. Katd tov 6., 8a propov-
cape va vrnoBécovpe 6t n Stahextikt
nowkiAio givar pla evondpyovoa diétta
KaL otV oOYYpovn YA®OoA Kai GTHY
npoyevéotepn Ilpotoyhdooca g Oua
ftav, n.y., ddokoro va npoodiopicovpe
akolovBieg povNTIK@V petaBordv mov
Ba xodpiav Tovg akérovBouvg THnovg and
&éva povadiké mpmtdTuno: Att. TéTTapes,
lov. téogepeg, Boperodut. téropeg, Bot-
ot. nérrapeg, AecP. néoovpeg, Ounp. ni-
ovpeg. Oa pnopodoape vo napaydyovpe
100TIpa Kot T TECOEPA QOVIEVTaA /e, 0, a,
u/ and £éva povadikd vokeinevo goviey
*V. Ank. Mpotoghr. *K*etwVr, and 10
onoio IIpwtodwp. *K*etwor, Tpotoinv.
*K¥etwer, *K¥etwar, TIlpotoaiol. *K¥e-
twar, *K¥etwur. 'Etorn EAAnviky un 8i-
agoponownpévn Swadektikd (vréBeon
™G TaVToTNTAG) N G OOVOAO SradékTmv
mov TpoNyRONka: v K} acoikdv (vrd-

Beon g dagopomorioeng) avdyetar
otV 2n xihenpido n.X. to onpeio av-
16 0 . déxeTal OTL Ghec o1 emavacuvli-
ogig g IlpetoshAnvikic eivar ek Tov
TPOTEPWV LMOBECELS, N LNdOTAOT TOV
onoiwv Sikatoroyeitan pévo and Tic cw-
TEPIKEG KOVOVIKOTNTEG TMOL LRAP)OLV
oTig EAANVikEG Srakéktouc. Ot kavoviks-
™TEG avTéG dNpIoVPYOLY pia gvomotnti-
K1 apxn v v Swgpopomoinon kai
nOALATAOTNTA TOV StakekTiKdOV TOTOV O1
onoiotl 610 cUVOLS TOUG anoTEAODY THY
eAAnviky yAdooa. Me tov tpémo avté n
enavacvvieon g IpotoehAnvikic
anotelel kat” apyiv vréBeon mov Sikat-
GOVETAL AN TG EGOTEPLIKEG KAVOVIKGTN-
TEG MOV ATMAVTOVV OTiG EAANVIKEC Srahé-
KTOUC.

Metd and pia emokénnon tev kupi-
otépov peBodoroyikdv pywv mov éxouvy
ypogei yia v Apyaie EAAnvikt o o.
npoPaiver oe katdtatn tev Swdéktov,
avagépetal oV e£apdvion tev KAOG-
oikdv dwAéktav pe v eEdnhaon g
Kowrg mov Baciletar otnv Attikr Sid-
AekTO KL KATAAYEL TNV ERQEVIOT TOV
véov eAAnvikdv Stadéktav cOppove pe
10 pavéueva g ouvykhiceme (conver-
gence) ko anokAicewg (divergence).

270 20 kEQAAOLO MEPLYpAPOVTAL KT’
apx v 1a evievta g khaooikrfc Atti-
k1 Tov Sov ar. emi tn Baoer cuppetaPin-
TV TE0TG OMg (@) npdobia-onichia, (B)
OVOLKTA-HT  QVOIKTA Kot KAELGTA-pun
KA£1014, (Y) GTpoyYGra-un otpoyyvia,
(8) nuikierota-nuidvoikta kot (g) Bpa-
yéa-pakpd. Ta napadeiypard Tov o . 1o
raipvet kupiag ané v L. Lupas (Phono-
logie du grec attique, The Hague 1972, 6.
126-31). Evadhoxtikd ta goviievta nept-
ypdpoviar and tov o. chugava pe TV
otnhoeidr tagvounon, ondte yperdlov-
TaL MEVIE YOPUKTNPLOTIKA. (tpaxpd),
(£xAewotd), (avoktd), (£mnpdobia),
(T otpoyydra).

H Attuikn, ou Bopeiodutikéc Sidhe-
xtot, n Meyapikry, n Apyohikn, n Aopiki
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Avatohikob Atyaiov, n EvBoixn kot m
Nopeviiaky epgavifovv ovatipate go-
vnéviov pe 4 SraPabpioceig (4 - grade sys-
tems), evéd ot GAreg didhextor (Apkado-
xunpioxy), AeoBrakr ko Avetnpr) Aepi-
da) eppavifouvv cvotipata QOVNEVTIOV pue
3 dwaPabuiceig (3 - grade systems). Ané
1oTopikn dnoyn Oa propovoe va AeyBei
46t otdrddextot mov eppavifovv choTnua
pe 3 dwaPabuioeig Sratnpovv to Ipwto-
EAMVIKS QovNEVTIKG ovoTtnpa Tav 5
Bpaytwmv xat 5 poxkpdv PoVNEVIOV.

Q¢ npog Tig S1pBSyyoug TG KAaoot-
k1i¢ Attikrig o ©. avagépel 6TL o1 5 Ppa-
xeieg ka1 ot 4 pakpég dipboyyor anaviodv
ot 6o Ta tepifailovia, oAAG pe opiopé-
voug nepropiopovg. Ot pakpég digBoyyol
g ATTiKTg KA povopunibnkav o€ opLopE-
veg mepintdoeig and v [potoivdoev-
ponaikt (o1o Téhog g LéEewg Tpo ovp-
@hvov Bpaydivinkav chpeova pe Tov vo-
uo tov Osthoff), evd o’ drreg nepnid-
oelg givar amotéheopa ouvalpEéceny. Xe
nept@cElg 6mov digboyyor Tovilovral,
N eovNTIKT avtibeon Ppayeia dipBoyyog
£VOVTL HaKpdG EPUNVEVETAL GOVORAOYIKG
ue 3bo tpdmovg: (a) Ppoyeia Evavtl pa-
kpag (6nwg otV nEPinTOoN TV HOoVo-
¢867Yw0V), (B) SipBoyyog Tovilopévn oto
npdto otoryeio (ofeia otov mpdTO YPO-
vo) évavti 81pBoyyov Tovifopévng oTo
devtepo ortoyeio (ofeia otov devTepo
YXPOVO).

Kazd tnv droyn tov 6. o GAAo vmo-
kepdlaio, o povopboyyiopog tmv Si-
906yyov *eikar *ou £y1ve xatd tov So at.
n.X. Eniong i aviyoeon kat nposbioon
tov [IpetogAhnvikod *a oty Attikng-I-
ovikt eEnyeitar Paoer dbo Bewpidv: Tg
Soutnpricewg kot g enavatpontig (np.
kat . Mrapmvidtn, «ZupBorn) € To
pavoroylkév cvatnuae g Apyaiag EA-
Anviktic. Ent tng tpomiig Tov @ e1¢ 7 £1g
mv lovikqv-Attikiiv Sudiektovs, Afnpvd
72(1971) 114-43). Ev ovveyeia o 6. avagé-
peL 611 oTig MEPLoc6Tepe EAAnvikég di-
aréktoug k160G TG Atorikrig (Oeooult-

k1¢ kot AeoProkmnic) ta IIpotoehAnvika
ocvumAéypata *sr, *sl, *sm, *sn, kot *sw
vréotnoav Tpony tov s oe h. "Etou 10
IMpotoehinvikd *s mov kAnpovourinke
and tnv Ivbosvponaikn £xace tTnv TumL-
K1 TOL dpBpwoT WG 080VTIKS GLPLSTIKS
KOt RETETPATN o€ dNYo YAOTTIO1KS TpLo-
pevo h. Avtd katémv 1dfnke kot 1 and-
Aewo avT) ovvodEVTNKE aNd TNV NMPDTY
AVATAN PORATIKY EKTACT) TOL TPOTYOLLLE-
vov Bpayéog pwvieviog. Eriong otig idi-
g¢ Swnhéktoug ta ITpotoeAhnvikd cup-
QOVIKG ovpurmhéypota *rs, *Is, *ms, *ns
amAomouidnkayv, amd TNV ANMOAELL TOV
GULPLOTLKOD, HE AMOTELECHUA TNV OVATAT-
popatiky £xtacn TOL WPonyovuévoy
Bpayxiog gmvievtog, Omwg Kuping cup-
Baiver otov évorypo Adpioto. O o. avagé-
peL oTa napadeiypata kat Tov TOno *stal-
na > stala yopic va dikartoloyei Ty vra-
YOy TOoL SVUTAEYHOTOG */n Gt TPOTYOD-
peva. H npdtn avaninpopatiky éktaom
nepAapPaver Tpelg THTOVE AmaAOIPNG:
(o) v oanalolpn TOL YAOTTId1KOU
tprpopévov tpo nupdvou (h— &/ —nui-
pwvo), (B) Tnv analoter] Tov CLPIGTIKOY
HETA amd nuigovo (s~ &/ nuipwvo— D)
kat (Y) Tnv anaioiet) Tov odovtikov gppi-
vou peta and payiaio vypd (n -2 / I—
?). Ha’ ovaninpopatiky éKtaoh tono-
feteitar yopo oto 1000 n.X., epdoov 1o
TPOIOV TNG EKTACEMG (LAKPO @) VIEKELTO
oV npocHivon /a/ — /&/, 1| onoia ov-
véPRN pe v oelpd tng otnv loviki-Atn-
kY apyotepa. Katd tov o., n Sebrepn
avanAnpepatiky £Ktacn nov nepthopfd-
VEL GUURAEYHATE OMWG TO -ns- (*ntj/i -
(n.y. pantja— pansa — pasa) ka1 ¥ns (n.y.
*tons, ATT. T0oUg, AOK®V. T0S) KAt Tov dev
eppavileral oe OpICPEVEG TEPLPEPELAKES
SradékToug oTig omoigg datnpeitar 1o
oOumAeypua -ns- 1 -as kAL 1 Tpith avanin-
papatiky éktaon nmov mepthapfdver ta
copunhéypoato *nw, *rw, *lw pe andiewa
TOL W PETA and NUIPOVA KAl EKTACT TOV
nponyovuévov Bpayxfog GOVHEVTOG Ku-
piag otnv Iovikn xot opropéveg Awprkég



300 BipAiokpicies / Reviews

dlaAékToug, ouvEBnoav petd tnv mpo-
obiwon tov Iov-Att. @ — 2. Tonot 6meg
Iov. koure (<korwa xov AecP. paisa
(<pansja) eEnyodvtar and petddeon tov
LIEPWIKOV 1} OVPAVIKOV oLVOdiToL POGY-
yov. O P. Kiparsky! («Sonorant clusters in
Greeky, Lg 43 (1967) 619-35), Tov onoio o
o. dev avagpéper otnv Biprioypagia tov,
vroatnpilet, 6T 1 dtdoraomn Tov Ivéoev-
ponaikoV *VRs (6nov R = nuipwvo) kat
*VsR oe VRR otnv AecPiokti kar Ogo-
calwkt kat VR ortig dhreg draréktoug
anoTerel EVILIOOAKS 1GOYA®OCO NG
apyoiog EAlddag. H Sidomaon avty
uropeil va ouvdebei pe dhheg e€edierg
g EAANvikTG, edv gpnoponomnBodyv ta
Sl0QOopOTONTIKA YOPAKTNPIOTIKG TOL
ovotparog tov Jakobson yua va mept-
Ypapobv tEcoepls PoVNTIKEG peTaBolrés.
Me tov tpdmo autd, Ywpic va TpononoLn-
Bovv ot vépot, Advetal o TpdPAnua Tev
aviiotorlov g Ivbosvponaiktc *ws
kot *sy otnv EAAnvixt kon eEnyovvion
ekedikeic dnog *awsos > Awp. awos, Ae-
of. ados* *awser > lwv. aér, Aecp. aier
KA. xafd¢ kol 1 yeviky *-osyo > At1t.
kar lav. #-60>-6, Aol -oio.

O o. ev ovveyeia avagépetar oTig At~
oMkEG kKot Awpikég OSAEKTOUg OTIG
omoieg cuvéPn n omoBoywpntiky avo-
poiwomn e+o — 1+0, eve ov loviky (kai
ot pepikéc Ampikég d1aAEKTOVG) CUVERN
1 TPOY@PNTIKTY OVOHOLOON e+0 — e+,
ot oplopéveg de dAreg Exovue TV Tpo-
‘yopntiky agopoinon a+o — e+o. To xe-
@dlato kAelvel pe KAVOVEG CUVALPECENC
otV ATTiKn Kat oTig AAreg StelEKTOVG.

X710 30 ke@dAalo TEPLYPAPETAL TO Q-
voLOYtKé GUOTNHA TOV KAELGTOV CLPEOD-
vav TG KAaookng ATtikrig fdoet oup-

1. ®a1ibela va evyapioTricn o) Tnv kabn-
itpta k. A. Ogopavorotrov-Kovron yia
v vrédertn tov dpbpov tov P. Kiparsky,
olAd kat yia v ev yéver forideid tne oy
napovoa Bipiiokpioia.

petafAntadv 1eotg dneg: (o) anye-nynpd,
(B) un doovvdpeva-Sacuvvépeva 1 ovpt-
oTiKd, (y) dacuvépeva 1 cuploTIKG-TYN-
pd, () Bpuyta-paxpd (dimrd), (€) Sacuvvo-
peva 1 ouptoTikd-yAwttidikd tpifdpeva,
(o1) xelthikd-odovrikd, (§) yethikd-vme-
poukd xai (n) odovtikd-vnepwikd. Ta na-
padeiypata eivar and tnv Lupas, (£.a.).
EE dAhov meptypdoetar pe tnv ypnotpo-
noinon erayictov {cvydv To pevoroyi-
k6 oVOTNHO TOV VYP@V KAt ppivev oup-
povov. Ev ovveyeia 10 povoroyikéd ob-
OTNHA TOV CVPPOVOV eEeTdletar evai-
AokTikd pe Suikd yapakTnpiotiKd, Snmg
toyer oty gwvoloyia. e nepintdoelg
7OV Ta SLIKA YUPAKTNPLOTIKG ATOSEIKVY-
OVTIOL ACUUPOPO, O G. YPNGLUOTOLEL Ta
napadoctakd Tplikd yapaxtnpiotikd. Ta
Sumhd ocvpova, ta dacvviueva, Ta Siap-
K1} xau ta npigove teprypdeqvrtal pe co-
OTNHATIKS TPOTO T8 MKPSTEPA LITOKEPA-
Aara, kaBog eniong to cpewva Tov dia-
AEKTOV, T0 POVOTAKTIKG TOV GUUEOVOY
¢ KAaooikng Attiktig, dnmg ta uvadikd
xar Tpradikd cvpmiéypata. H povoloyia
TV dacbvopEvav e8oYyov sival avtikei-
pevo Waitepng evacydinong péca oto
Ke@alaio 1oV cvppavev. Ev ovveyeia o
o. avapépetat oTov vopo tov Grassmann
KOL OTNV TPOTY TV KAASOLIKOV dacvuvo-
uévov e88yywv /ph,/th,/kh/ og tp1Bope-
va /9/, /6/, /x/ 1 apy1 g omoiag tomo-
Beteiton yYopo 1o 150 n.X. H ovpdveon
TOV OJOVTIIKAOV KAl LREPWIKOV, N avTi-
npocdnevon tov IpotoeAAnvikdv yei-
Lobnepmikdv oTig khaookég Siahéxtouvg
kot M e£EMEN TV NUIYeVIKdOY cupmhe-
ypdtov e Ipotoeddnvikg otic KAao-
owkég drarékToug, mov odnyei oe Siyoto-
unon petafd Aworikrg (Bopsio-Avato-
Ak@v) kat 60V Tov GAAev Suhéktov
(nB. avart.) yivoviar aviikeipeva épevvag
OTO QUTO KEGALALO.

Z10 40 kepdiaro eEetaletar apyikd o
YEVIKOG MEPLOPLOTIKOG TOVIKGG KavOvaAG
otnv Attikn Kot oTig dAheg Siahéxtoug.

O t6vog otnv Attiky frav katd xd-
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1010 TpéTO «EAEVOEPOGH, 1) BEST) TOL O1-
Aad1} Sev frav pavoroyikd mpokabopt-
opévn. Ev todto1g, o€ didgopa khitikd
nopadeiypata epappélovial govoroyi-
xoi mepropiopoi mov mepropifovv Tov
ap1Bué tev 0EcemV 6TIg Omoieg popEi va
1601} 0 T6v0g. O oMOLdUIGTEPOG ATS TOLG
TEPLOPLOROVG QVTOVG EivaL O LEOXWPNTL-
kbc xavévag mov opilst v andotac
tov tévov and to téhog Tng AéEewg. O
kavévag avtdg eivat kowvdg oe OhEG Tig
EAAnvikéc, tTnv lovikr, Tnv Atohwkn kat
Tic Bopetodutikég Srahéktoug. O o. exBe-
tertig omdyerg tov W. Goodwin (A Greek
Grammar, London 1894, 6.94), R. Jakob-
son (Uber die Beschaffenheit der prosodis-
chen Gegensiitse, Selected Writings I. Pho-
nological Studies. The Hague 1962, o.
263), o omoiog e1odyel Tov 6po YpOvOg
(mora) Aéyovtag 6T T0 «SidoTnua petagd
Tov ToVI{opéEVOL Kat Tov TeEAKOD Y pGVoy
Sev pmopei va vrepPaivel po cvAdapin
xartov S. Allen («Correlations of tone and
stress in Ancient Greek», To honor Ro-
man Jakobson; Essays on the occasion of
his seventieth birthday I, 46-62. The Ha-
gue 1967), o onoiog £16ayEL TOV 6pO OLV-
tovioudg(contonation) AEyovtag 6t «Oyt
TEPLOGOTEPOG TOL EVOG Y POVOL BKOAOL-
9ci Tov SLVTOVIOHO (CLVBLACHS avEPYO-
PEVOL HOVLGIKOD TOVOL Kl KATEPYOREVOL
ouvoditov @B8YYOL, YAPAKTNPLOTIKOV
M POVNTIKHG TPAYUATOTOLTCEWG TOV
t6vov). Ev ovveyeia o 6. avagépet 611 1
pwvoloyixt avtifeon petald nepionopt-
vne xat ofgiag vpicTatal oty nepinte-
on TV pakpdv govnéviev 1 dipbsyyev
otig TeAlkéC cuAAaBég kat povo oty At-
Tk kat v leviky 6neg Seiyvouv eAd-
yiota {ebyn Tov Tomov: pd¢-pds, ol-of,
el¢-gic, fedc-Oedg, xhn. Ztnv Aohikf 1
nowkthia petald ofeiag kot meploTMuE-
. vng gival avtpatn 0TV TopoAtyovsa,
onwg otV ATTiKT], COHPOVO HE TOV YEVI-
k6 TEPLOPLOTIKS TOVIKS Kavova, m.y. O5-
poc, 86uov (= Att. Buuds). Ee” doovotnv
AtoMxri 0 T6vog 6° Oheg Tig TAperg Aé-

Eeig vroyopel 600 pmopei, N peraPodr
otV kaumoAn and v ofeia otV TEPL-
oT@UEVT 6TO DEPATIKS POVIEV dEV anav-
16 6o otV ATTIKN, LY. TOTAUOG, TOTd-
pov (=Att. moraudg, morapod), 6o@og,
adpov, (=Att. 009dg, copod). ‘Etcroc.
ovp@wvei pe tov P. Garde (L accent, Paris
1968, ©. 198) 411 otV Alorikt) 0 Ypoveg
dev 1oyvet kat 6TL pévo cLAlaPéc ypetd-
{ovtal yio TNV TEPLYPAPT] TOL TOVIGHOV.
Enopévec o tdvog otV AloAik1} dev ritav
StagopononTikdg Onwg ommv Atniky.
EMdyrota (edyn tng ATTikiig Onag: ToUHO0G
- TOUdg, TPOYo¢ - TPOoY O, Exbpa - éxOpd
K.AT. givar opdewva otnv Atoiiky.

H Svokolia mov tapovoidletal peta-
£ tov Attik@v tOnov olkot (ov. TAnb.)
— oixot (tomik1 &v.) Kat Aboar (Amap.
Aop.) — Avoat (Evkt. Aop.), pmopei va
avtipetonicOei av Beopndel 611 o TeEML-
kéc digBoyyor /o1/ xar /ai/ anotedobvTat
and 8%o /0+i/, /a+i/ W and éva ypovo
/0j/, /aj/. Ltovg SevTepedovVTEG KAVOVE
toviopov €€ dAdov meprhappdvoviat ot
kavoveg (o) Tov tedikob Tpoyaiov, (B) Tov
Wheeler kat (y) Tov Vendryes, xavoveg
1oL 1o boVV Hévo otV ATtk SidAekTo.
Eidixdtepa, o vopog tov Vendryes poaive-
T Ot fjTav ovyypovikdg vopog tng Ia-
Laide Attikrig diehéktov mov toyvoe pe-
16 and cuvaipéosig 6nwg ptAéoucy - pi-
Aobuev, pidéete - pileite K.AT.

Katd tnv éykAion tov tévov, TAY pelg
AéEEgig pe axolovBoldvra eyKALTIKG amo-
TEAOOV QOVOLOYLKT] EVOTNTA KOl O TOVOS
¢ mAtipoug Aé€ewg amoterel tov tévo
¢ TpokinTOLGUG POVOLOYLKYG AEEEMmG.
"Etol éyovpe otnyv AtTiki cuvdvacpobg
Omw¢ dvijp Tig, d1ov 0 TGVOG THG TATPOLG
LMéEewg dvijp ypnoeder oG o povadikdg
16v0g Tov cuvdvaopov dvijp Tig. “Omov o
tévog NG AT poug AéEewg, dTav epapud-
{etan emi tng mpokONTOLGAG POVOLOYL-
kN¢ AMEEemg, dev ovpewVEL pe Tov YEVIKS
NEPLOPLOTIKG TOVIKS Kavova, TpooTife-
o1 évag Sevtepedmv VoG OOTE 1) POVO-
royikn AEEN va oupeevioeL pe Tov mo
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Tavo Toviké kavéva. I't” avtd, and tov
vrokeipevo tomo dvlpwmog éyovue dv-
Opwrdg tig. Tlohrég gopég xatd v éy-
kA161 TOL TéVOL pE povooLALaPa eykAt-
TiKG analeigpetal 1o 6pro g AéEewg kat
1 TpoKVUTTOLCU PWVOLOYLKY AEEN arotTe-
Ael povadikn onpacioloyikny Kol gevo-
Aoyikt| evOTNTO, Y. EYd # yE — Eyddye —
Eyawye, evd T00TOYE, dmov dev Eyer yiver
anaioien} tov opiov tng Aééewg xor
dewkTik) avtovopio taipver Tov devteped-
ovtd g Tévo. Anaroigr} Tov opiov Tng
AéEewg ovpPaiver oty Awpikt ny. £yd-
y€ 6OV OUMG EYOVHE TO Tapaderypa dv-
Opdmog ti5 ywpig devtepevovia tévo. Ta
SrovAraPa eykAiTikd €€ GALhov Tapovoid-
Couv ekaipeon and tov yevikd kavéva,
o1t dNhadt) ta eykAiiTikd dev Tovilovral.
Iapadooiakd, évag devtepedmv tévog Ti-
feton otV TEAKT] SLALAPT TV eyKALTL-
KOV, OTOG, T.Y., UEYAAOV TVEG, Oy OpOG
KoL kAo Tivog, 6mov Katd tov S. Allen
(Accent and Rhythm, Cambridge 1973:
Cambridge Univ. Press., o. 241) vnapyst
VOPOG TOL GURPOVEL HE TOV TPLOLALAPLKS
—o0 0. dEYETAL TNV EL0QYOYT KPLTNpioV
70V TOVIKOD OLOTHHATOG pe PBdon Thv
ovAraPri péoa o TovikS oboTnue pe Pa-
on tov xpdvo, 6nwg cvpPaivel otnv At-
Bovaviky ka ZepPokpoatiki— o onoiog
KQTA TOV G. Eival TPoicTopikdg Tpdyovog
TOL YEVIKOV TOVIKOV TEPLOPLOTIKOD KOVO-
va, nf. Att. dvlporoi riveg, Awp. dvBpd-
ot TIVEG.

H otopikn mpoéhevon tov eAAnvi-
kol tovikob cvotipatog eetaletarl ek
napariiiov pe 1o Pedikd, pe 1o omoio
noapovotdle opordnreg, kabdoov kat ta
&bo ovoTipata avdyovial og kovy Ivdo-
guponaiky mnyn. O TpiovAlaPikdc vé-
pog, o TPoicTopIkog TPAYOvog TOL YEVL-
KoV TEPLOPLOTIKOD TOVIKOD vOpov (£.a.)
opilerar g o vépog nov oprobetei Tov
T6vo otnV Tpitn and tov 1éAovg cuila-
B1. E& dALov to paivépevo ¢ 1conedd-
CEWG TOL AvVaAoYtkol TGVou, TG0 GRov-
daio yio Tov oYNUATIONS ARPLKOV To.pa-

derypdrav, paptupeitar eniong otnv At-
K.

"Ocov agopd otnv Béon e mept-
onopévng oTig TeEMkEG oLAAAPEC TV Oe-
HATIKOV OVOUETOV VRAPYOLY avVTLGTOLYi-
£G GTOV TOVIOUS TV TteAEVTAinV GUAAN-
Bov petafd EAAnviktig kat AtBovavikrc,
GT1G 0Toigg AELTOOPYNOE POVNTIKT PETO-
BoAv (metatony) mov avtéotpeye Tov ap-
Xk6 TOVIoNS TG TehkEG GuldaPéc.
IMap” 6)reg 1ig andyeig mov SietvndOnoav
YU* a6 10 BEpa sivar avepd 6t m mepr-
OROPEVN OTLG TEMKEG GLAAAPEC TV Bepd-
1OV o¢ @ sival veatepiopdg tng EAAnvi-
K1g, anoTELECUA TPOIGTOPIKOY GuVaLpé-
CEWV, OTWG, T.Y., p€oa oTn AEEN, mov d1-
agépouv amd TIg VEDTEPEG GUVOLPECELC
nov ovvéfnoav oty EAAnvikt, kuping
otnv Attikn dudhexto. H Aetrovpyia tov
T6VOL OTL; apyaieg eEAAnvikég StahékTong
eivar oproBetixm, evid wg mpog TV TuTO-
Loyia, oVugwva pe tov A. Martinet («Ac-
cents et tons», Misc. Phon. 1I. London
1954, 6. 22) n lov.-AtTikt ka1 n Atohiky
avrikovv pali pe mnv ZepBokpoarixt otig
drahéxToug exeiveg mov yapoxtnpilovia
and tévo (accent) kat povoikd tévo (tone)
otig Tovi{peveg GuAAaBEg. Ot dAdeg gA-
Anvikég Sidhextor, 6mag N Awpiki, xo-
paxtnpiloviar ané Suvapikd tovioud
(stress). "Etot 1 lov.-Att. avéntule na-
paporikéc kapumideg Adyw npoipwv ov-
voipéoewv. H Awpikn otabeponoinoe
ToV vev kapumdAing toviopd ¢ Ipwto-
eAMnvixiic pe 1o va 1ooneddon avaroyi-
k6 ta napadeiypara, 1) 8¢ Atokikn axivn-
TOMO0INGE TOV TévO TG Kabupd gwvolro-
Y1Kd Adyo TOL TEPLOPLETIKOY Kavdva. Ev
cuveyeia kol o€ 1diaitepo vrokepdAaio,
0 0. avapépe 611 Ta poviievta Tng Néag
EAAnviknig o€ oyéon pe tnv Apyaio avi-
KOWV G€ 800 TOTOVG: TOVILSpEVE-PT TOVI-
Copeva, avtibeta pe v Apyaia, oty
onoian dagopomonTiky pakpdtnTa Tov
povrevtog oxnuatiler tetpapuepr] Sid-
KpLon, pakpd ko1 Bpayy tovifépevo, pa-
Kpo kat Bpayd drovo. H xivnon tov 16-
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vou otnv Néa EAAnviki npoPdiret ovy-
¥povikég duoKOoMieg m¢ MPOG TNV EPUN-
veia e, O 6. avagépetar o€ EPEVVNTEG
6mmg n I Warburton (“Rules of accentua-
tion in Classical and Modern Greek”.
Glotta48 (1970) 107-121) xat o B. Newton
(The generative interpretation of dialect,
Cambridge 1972, 6. 12), o onoior npoond-
Onoav vo epuTVELCOVY POVOLOYIKG TO
gowvdpevo viofetdvtag Ppayéa kat pa-
KpG @WVHEVTO OF LIOKEINEVEG OVTITPO-
coneveeic. To 6t m Mon avtr £xet peyd-
AN anrynon £yKeital 6To YEYovog 6TL N
8¢om tov TévoL KO otV Apyaia Kot
omv Néa EAAnvikt pordler mord. @aive-
1at, dnhady, 6T1 o nakidg mEPLOPLOTIKOG
kovévag neplopifel akéun tov tévo g
Néag EAMAnvikric, un emitpénoviog tmv
TomoBiTnGY TOL OE MEPLOCOTEPEG OO
Tperg ovAlaBég and 1o téhog. Katd tnv
amoyn tng Warburton «n ofeia tibetat
otV maporiyovoa edv 10 QOVIEV NG
Ajyovoag avrikel o LOpENUA YAPAKTN-
plopévo og «Makpon, aArag tifeta otnv
nponapalfiyovoar. Ev ovveysia 1oyder
Bpayuvtikég xavéovag mov eapuoletal
KGTo ond T1g idieg oLVOTKEG. Ze mEPLNTO-
oelg 6neg ddokalovt kat dvipwmov, Tov
gival TOmOL TG ANHOTIKNG, KAt avtoi ot
Tomot mapdyovtal and Tig idleg vwokeipe-
VEC QVTLIPOCKTNEVCELS, 6Tt otnv Kaba-
pevOLCQ, ANOKAEIOVTAG TOV TEPLOPLOTIKS
kovova. Tlapéia avtd o tovog Kiveital
otov tOmo avlpadnol, Sackdiol tng An-
MOTIKTG KAl OTIG MEPLNTOCELG OVTEG Qai-
vetat 4TL ) Moon npénet va BpickeTal ota
nhaicia Tne ouykekpLuévng HopPoroYiag
kat Oyl MG aenpNuEVIS @wvoroyiag.
"Etot xatd tnv 1. Warburton («On the
boundaries of morphology and phonolo-
gy: a case study from Modern Greekn.
Journal of Linguistics, (1976), 259-278), o1
tovikéc petaPorég tng Néag EAAnvikiig
Sev Abvovtat pe tnv kabiEpoon agnpnué-
VNC HOKPOTNTOG OTIG LITOKEIPEVEG AVTL-
TPOCONEVCEL;, GAAG pE HOPPOAOYIKE
kprriipra. Katd tov o. 6a unopodoape va

SeyBobpe 611 o1 opthntég g Anpotikrig
TEiVOLV VI EAXYLOTONOIGOUV TNV Kivy-
o1 TV TGVOL GTO OVOHATIKG TaPadELyua,
kG711 Tov dev toyvet Y v Kabapedou-
ca. AKLVNGiQ TOL TOVOL GTO OVOUATIKS
napdadeiypa Ppioketar ka1 og Ghheg
yYAdooeg 6nwg n Pooikn.

210 onpeio avtd Ba BEAaUE va kAvOL-
pe tnv g mapatripnon. "Otavo 6. wAd-
gt yia T Néa EAlnvikn ko pdhiota mo
ovykekpéva ya tig Néeg EAAnvixég di-
aréktoug, evvoel v KabBapedovoa kat
mv Anpotikr. Mia tétota dilixpion Pe-
Baing dev 1oyver, didtt  Kabopedovoo
kat 1 Anpotiki] dev eivar didiekTol Tng
Néag EAAnvikrig aArd dVo ben, 8Yo pop-
eé¢ avtig. Yno tov 6po didrektor tng
Néag EAAnvikiic @épver kaveic oto pua-
A6 tov, Ty, Ta Bopera kot voTLa 1idpaTe
1 ¢ neprpeperakég dSohéktovg. EE G-
Aov pe Ta onpepiva dedopéva, £0Tw Kat
tov 1983 ondte €£d60n 10 PLfirio, Sev
propodpe va phodpe ma yio Kabaped-
ovoa kot Anpotikt, aArd yia Kowvi Néa
EAAnvikyy. To 6T vmdpyovv Situmieg
Snog avlpdrov-dvBporov, SackdAov-5d-
oxalov KAn., avtd opeiretal og alAnie-
nidpaon MArALOTEPOV YAOOOIKOV pOp-
@OV pe vedTepeg Kar Ha propovce va av-
TipueToMobel ota Thaiota T veporoyiag
KOl KOWVOVIOYA®OGOoAOYiac.

X10 50 xke@dlato o ©. ov{nTel Yo TIg
npooonikéc kataAntelg tov Bepotikdv
KOl afepdTOv pPATOV pE avoQopd TV
Ivéoevponaix, tnv Bedikr} ko ABeoti-
k1. Kata tnv arnoyn tov C. D. Buck (The
Greek dialects. Chicago 1955, c. 119) o1
Attikoi tomot g Ymotaktikig @épne
kat pépy eEnyodvrat wg avaroyikoi oyn-
HOTIONOL aTd TNV OPLOTIKT], EVD KOTA TOV
P. Kiparsky («A phonological rule of Gre-
ek». Glotta 44 (1967) 109-134) ¢ anoté-
Aeopa petadéoewg Tov [pwtogAinvikod
*pheresi ka1 *phereti. O o. 8&yeTaL v
nopadootaky) Adon enedr Ounpikoi to-
no1 6o Tibeis ko Tifer eivan onwodimo-
1€ AVAAOYIKOL O NHATIONOL pe Ta Depatt-



kd pripata, Onog & GAAov gaivetal Kot
and v Awpikr didkekto. Ltn cuvvéyeia
neprypdgetar n abépatn xhion Tov ov-
vIpNUEVOV PIPATOV 6NV ALOAIKY oyE-
TIKG pE TNV B€01 TOL TGVOUL. ZTNV Alot-
K1) 70 BepaTikd Qoviev cuykdmTETAL KA
0 tévo¢ pnaivel otnv cuiiap ov npon-
yeitar ekeivng mov meprlapPdavet to Bgpa-
T1k6 pwviev (phile +(o)nti), xvping oTnv
AeoBrakr.

H Swadrarektixy mowihia tov abepd-
TOV pNudToV eipi, glut, enui neprypdee-
tat pe avaymyn oty [petoelAnvik kat
ME TNV AELTOLPYIA KavOVmV TOL EQapus-
fovtar o€ kdBe nepinToon Yo TV TOPA-
YOy T0V Sla@dpav SrakekTikdv TOTOV.

Térog, 0 daovvépevog IMapakeipevoc,
dnog kékpvpa, meptlaya, sppaviletar
otnv Attikyj kot Ievikn nepinov Tov 50
at. oTa pripota To Bépa Tov onoiwv AMjyet
ot xethiko6 1} vrepwIKG, 1 8 petoy 1| Tov
IMapaxetpévov, kat otnv Beduen ko otnyv
EAAnvikt, e€nysiton emapkag wg avaro-
vk mpoéktaon amd TNV HETOYN TOU
EveotoTtog.

K\eivovtag oto onueio avtd, Ba 0é-
Aape va avagépoupe 6t 1o BtpArio Tov Vit
Bubenik, mapd tmv kdnoia Suokolria mov
ouvvavid o avayveotng, Adye g diap-
Bpdocng Tov dhrapdpav evotritev, Kupi-
oG TV vrokeparaiov, eivar oAl eviia-
pEpov kar anotekel anapaitnto onpeio
avagopds Yo doovg peietodv v Ap-
yaia EAAnvikry oe oyéon pe v Ipo-
toivdoevponaikt, v [potoelinvixy,
aArd kot v Néa EAAnviky.

Eiprivn Kait{onovrov-TTanoyswpyiov
IMav/pio ABnvaov

TAQZZOAOTTA 7-8 (1988-1989) 304-320

Brian D. Joseph and Irene Philippaki-
Warburton, 1987, Modern Greek. Croom
Helm Descriptive Grammars, Croom
Helm, 281 pp.

To 1987 £x366nke T0 PLprio Modern
Greek twv Joseph kat Warburton oty
OELPd TOV MEPLYPAPIKAOV YPOUPOTIKOV
Croom Helm mov cuvtdsoovtat pe faon
éva ovykekpipévo ki eEaviAnTikS epo-
muoatoréyo. To epwtnuatordyo avtd
TPWTONAPOLCLACTNKE GTO MEPLOS1KS Lin-
gua 1o 1977? kat mpotdadnke and toug Ber-
nard Comrie kat Norval Smith yio va xpn-
GLUEVOEL MG 00N Y6G GTNV Tapandve oel-
pd, TG omoiag 616y 0g eival va oupfdie
TN UEAETN TOV YAWGGIKOV KaboMKdV
(Language Universals). "Eyovtag Aoinév
G KOLVO HOVTELOD TO EpOTNHATOASYLO, OL
ueretntég kahobvrat vo kdvovy kabapd
neprypa@ikég peLETeg kat Gyt avarioelg
ota mAaiow KAmowov cuykekpiuévou
YAwoGohoyikod pevpotog. Xdpn otov

1. YrevBupilovue atov avayvdotn 6t o
xpévia mptv, 1o 1985, ex368nke oTIc £KHG-
oe1g Oxford University Press to BifAio tov
@tAéAoyov Peter Mackridge, The Modern
Greek Language. A Descriptive Analysis of
Standard Modern Greek, 610 omnoio na pa-
TEPTOUV GuY VA ot Joseph ka1 Warburton.
Z16Y0g TOL CLYYpPaPEa Eival pia TMEPLEKTL-
K1 pdAlov meptypagikn kau Miydtepo gp-
unvevTikr avAuon tng kotvig véog eAA-
vikig (pwvoroyia, obviatn, poppodroyia,
AeE1hby10) Baoer evég mhoboion corpus ©g
eni 10 mAeioTov mpo@opikod aAAd Kai
ypantob Adyov. H omouvdaiétnra tov £p-
You avtod éykeital, katd T yvdun pog,
OT1 CLYKPOTNUEVT Nepovsiacn kat oTnV
ebatpetikd moAbTiun avagopd oe makis-
TEPES KOl Kuping mpdopateg pelétec
(vhwcooloyikés, Siakextoloyikéc, xot-
VOVIOYA®GOO0AOYIKES) MOV ExOUV Yive Yia
0 véa eAAnViKd.

2. Comrie B. ~ Smith N. 1977: «Lingua Des-
criptive Studies: Questionnaire»). Lingua
42, oo. 1-72.
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ovdétepo wg mpog TN Bewpia avdivong
YOPAKTHPA TOUG, OL TEPLYPUPIKEG QUTEG
yYpoppatikég ancvdivovtar dyt poévo oe
YA@OG0AGYOLE OV £YOLV OG AVTIKELPEVO
£pevvog Ta YA®ooKA kaBohikd arAd xat
ot 660VG Aoy orodvTal pe Tnv TVTOLoyia
KOl TN OLYKPLTIKY YAwoooloyia. E@d-
GOV GO TPWOTAPYLKGG GTOYOG TOV EN-
TVELOTAV NG OELpdg avtrig, aveldptnta
a6 10 ELPVTEPO YAWOGOAOYIKS THE EVOL-
agépov, givar n ovpPor) g o Bewpia
TV KaOOAK®OV Kpivoupe OKOTINO Yo THV
EVNUEPWOT TOL AVAYVAOTH vV’ avagepBov-
pe ovvtopa ot Bewpio avtr) mov ovvdte-
ton e€dAAov oTEVA PE TNV TVTOAOYI TV
YAOGoOV3.

O B. Comrie oo BifAio tov Language
Universals and Linguistic Typology* 1o-
kpiver 8vo peBodoroyikég npooeyyicelg
¢ £peuvag TOV YAQOoIK®V kaBohkdv
nov aviinpocenedoviar and tov Chom-
sky kat tov Greenberg ka1 Tov diagpopo-
TOLOVVTAL O TPOG TP KPLTHPLa: TO LAL-
k6 Bdoet Tov onoiov yivovral ot Tapatn-
pfiogig, 1o eninedo avaivong (Bobeieg//
EMPAVELOKEG SOPEC) KL TOVG TPOTOVG PE
tovg omoiovg g€nyeitar n Omapén TV
Yhooowdv kafohikov. ‘Etor o Chom-
sky kat o1 onadoi tov epgvvovv Ta YAwo-
okd kaBoikd Exovrag o fdon pa pévo
YAOGooS —nVv ayyAiki— KoL pEAETOV-

3. Ta yYAwoowd kaBorikd agopodv ekeiveg
16 16T TEG TOV EMPEPOVG YAWOOHV OV
eivar xaBorikég, dnhadr koivég o’ dheg
T1g avBpdmves Yhdooeg. H tunoloyia tov
YAOGOOV dev evila@épeTan yia Tig KOLvég
1316t TEG TOV YAOOOGV, aALd Yio Tig Sua-
@opég Tovg. Me Baomn autég Tig Srapopéc ot
YAOOGEG KATATAOOOVIAL OF SLOPOPETL-
KOUG «TOTOVGY.

4. Comrie B. 1981: Language Universals and
Linguistic Typology. Basil Blackwell, 252
oo.

5. Zyetkd p’ autr tnv droyn Oa npénet va
onuetwbei 611 otV televtaia pdon g
Oeopiag (Government and Binding: 1982)

tag kuping Tig Babeicg dopég. H uévn e€xd-
YNoN Tov npoteivovy yia T brapén Tov
kaBolikdv gival o EpQUTOG YaPaKTHPOG
toug (innateness). O Greenberg, and v
GAAN peprd, motever 6Tt yia TOV Kafopi-
opo TOV KaBOAKOV TPETEL O YAOGOOAS-
YOG V™ aVTAT|GEL TO LAIKO TOL ané MOAAEC
KOl QVTITPOCOREVTIKEG YADOGES KOl va
ddoeL neprocotepo Papog oTIG EmPaver-
akég Sopég mov eivan Aydtepo apnpnué-
veg. Ioyvpiletar 611 0 Epgurog yapakti-
pag Tov kaBohikdv dev givar ovte mpa-
yratikt] e€vjynori toug odte umGBeon oL
umopei va eheyyfei. I'” avtd mpoteiver
po GELpd epuNVEI®V TTaipvovtag LrGYN
TOL Y oLoylkoUg, AElTOLPYIKOUS Kot
npaypatoroyikodg napdyovreg. H napa-
Tdve mopovsiact, av kat pdAiov oyxn-
patiky, propei va pondiioet tov avayvo-
o1n va xatardferl Toug Adyoug mov 0d1-
ynoav otv £k600N TOV TEPLYPAPLIKOV
ypappatikov Croom Helm. Ov gunvev-
oTég TG aviikovv oty opdda tov Green-
berg kat ouvendg 0 péVOG, KATA TN Yvidun
T0VG, TPOMOG TPOCEYYIONG TV KOBOAL-
KOV gival 1 GLGTNHATIKY TEPLYpaT) EVEG
MEYAAOL Kl QVTITPOCONELTIKOD GACua-
T0G YA®GOOV.

Enavepydpevor otnv  meprypagiky
Ypappatiky TV vEaV EAANVIKGY Kat Tpy
TPOYWPT|COLHE GTN AENTOPEPT] MO POVGi-
aon tng, Ba Béhope va kdvouvpe Tpeig
TPOKATAPKTIKEG MAPATNPHOELS TTOV APO-
pobv 10 PiPAio oto ohVOAS TOL:

1. H neprypagr (ovvtaktikti, popgo-
Aoyuer}, pwvoroyikt, Aeikoroyikn) Tov
vE@V EAANVIK®V yivetal pe Bdon tn yewr-
K1) apy1} Tov epeTnpatoloyiov ciupwva
pe TNV onoia TpdTo EvTomileTon pia Ko~
wyopia (Aettovpyia) ki Encita Sivovron
oL tpémot Ek@pactig TG (Lopen) oty Se-
dopévn yhaoooa.

2. Orovyypageic, Aaprpoi yYAwsGoro-

éxovv Angbei vnoyn ko Sedopéva pepi-
KOV GOV YAOGO®V.
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Y01 T600 Y10 TN YEVIKOTEPT EPELVNTIKHY

tovg dpactnpdtnta oo kai yo T

onovdt} (Suaypoviky kou GuLYYPOVIKT)

- POULVOUEVDV TOV EAANVIKOV, akolovBoldv

MOTd TO EPOTNHATOAGYL0. ARtavtody 6°

OAeg aveEalpETRg TIG EPOTNOELS KAl av

o Katnyopia dev vdpyet ota EAANVIKG

glvar vnoypewpévol va 10 mMovV OTNV

AnAvVINon NG OYETIKNG epdTnong. M’

avtd ToV TPOTO M mMEPLYPUQN gival ou-

GTNHATIKT, COQG KAt TA PTG,

3. Kbpro péAnpa tov cvyypagéov &i-
vai 1 Aentopepig meplypa®y kot Atydte-
po m epunveia. "Omov dpwg yivovtat, n
avdivon kat Ta oxOAld Toug gival Tolv-
TLUO.

To Biprio yowpiletar ota akéiovba névie

Ke@aAata:

I. Zovtagn (oeh. 3-121)

II. Mopgohroyia (ceh. 122-229)

III. ®wvolroyia (oeA. 230-254)

IV. I3cépova, emoovipata kat dAiot
TOMOL  EKQPACLAKYG @®VOLOYing
(o). 255-261)

V. Agkik6 (ogh. 262-277).

I. Zovraén

To xepdharo g obvralng drakpive-
tai o¢ 16 vrokepdiata. AkorovBdvtag To
£pOTNPATOASYL0 KOt TN Bacikr apyt mov
10 BI1EMEL, O CLYYPUPELG HETA TOV TPOG-
S10p1opd TeV YEVIKOV KatnyopLdv eketd-
Lovv g exgppalovtar avtég o1 katnyopi-
£ OTA VAR EAATVIKGL.

Apyilovv pe yevikég epwtrioeic mov
agopovv ta £idn ToV Tpotdcewy (Sidkpi-
on €vdY ka1 TAdylov Léyov, epotnuati-
KEG TMPOTACELG, TPOTACELS TPOCTOYTG,
EMPOVNUOTIKEG, devtepedovoeg KTA.) Kot
1 TEPLYPOUPT]) TOUG Eival CLCTNUATIKTY Kot
Aentopepric. Emonpaivouv opiopéveg
ovVTaKTIKEG 181a1TEpATNTEG TOV EAATVI-
K®V KOl HOAOVOTL Ol TapATNPHGELS TOVC

~ GuvodevoVTaL OTAVia ané EpPNVELTIKG
oy 6Ata elvar EVELAQEPOVTEG Kat pTOPOvY
v’ amoteréoouvv agetnpio yeviktepmv

CUVTOKTIKOV TAPATNPHOEOV TGV OTo
eAANVIKA.

"Etol 600V agopd Tig ep0TpaTIKEG
TPOTAGELG KAl MO GCUYKEKPLUEVA TOUG
6povug ™G OD mov propovv va teBovv vrd
gpdtnon (oed. 7) n mapatipnoy toug
OYETIKG UE TN CUUTEPLPOPE TNG YEVIKTG
KTNTKNG G TPOG avTd to Béna unopei va
evtayBel ota mhaicwa evég evpdtepov
npoPfAnpatiopod mave otnv 1waitepn
OULVTOKTIKY AgiTOupYia TNC.

Oa Béhape emiong va otabodue o
dagopomoinon mov yivetar petald tmv
a6pLoTOV KOl TV 0pLoTik@v (indefinite/-
/definite) avtikeipévov tov petafatikdv
pPNHATOV @g TPog T Suvatdtnta analot-
¢N¢ tovg. “Etol nodrd cwotd napatnpei-
Tat OTL OTNV EpAOTNON

(1) AwBateg moAdd Pifiia;
avTIoTOlYXEl N andvinon

(1") AwaBale/Ae SraBdlw
otnv omoia eivar duvatd va yiver anaiot-
@1 TOL AGPIOTOL AVTIKELUEVOLS.
Avtifeta otV andvinon g epdtnomng

(2) "EBakeg to fifiio oto tpanély;

(2°) To éBara/*eBada
Aéy® TOV OPLOTIKOD YOpaKTipa TOL TO
avtikeipevo dev analeipetar aAid vmo-
APEOTIKA avTikadiotatol and to KATikd
«tor. IIpdkertal yio pa evdiapépovca
TRPATIPTIOT TOL EYEL OYECT) UE TNV Ava-

6. ITiotebovpe 611 10 avTikeipevo analeipe-
ToL 6TV andvinon pévo Stav eival adpi-
o7to Kat [-e181k6] (non specific) énwg o10
napdderypa (1). AvtiBeta oe pia epdinon
onwg:

AviBaceg moAdd Piflia 1o kahokaipt;
AwdBaca pepixd/Ae SidBaca xavéva,

6mov A6Y® TOV KATNYOPHUATOC TO QVTL-
keipevo eivar pev adpioto aldd [+e1diké),
oTnVv andvinon eivail oxedév anapaitnro,
KQTd T1 YVOUN Pog, va £XO0VUE £Va TOCOTL-
K0 mpocdilopioTikd orotyeio mov va avagé-
peTal 610 adpioto ahlrd [+e1dikd] aviikei-
pevo.
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gopd (anaphora), T oy£on avagopdg (re-
ference) xai Tov ovopatiké mpocdiopi-
opo.

Ané 1o vmokepdhato 6mov Bilyoviar
npoPAiripata tne kad’ vrdtatn cbvéeong
TOV TPOTAGEMV HAG GAVIKE EVILOPEPOL-
601 TAPOLGINOT) TOV AVAPOPLKAOY TPOTE-
oemv. Arakpivoviatr §Yo TonoL avagopt-
komoinong mov yapaktnpifovial avri-
oToL0 and 300 SLaKeEKPLUEVEG HOPPOAO-
yiKG oAl Kot OUVTAKTIKG ava@optkég
avtovopieg TG «rouvy kau «omoiogy. O
ovyypageic dev apxoldviol og pio amnht
neptypagr) alrd tpoomabody va tpocdi-
opioouvy Ta GUVTAKTIKG YOPAKTNPLOTIKG
AUTOV TOV S0 AVIOVLULDV, Tov £YouV
anote ECEL TO avTikeipevo TOALGV TTpo-
COATAV YAMOOOAOYIK@GY KAl KOLVOVIO-
YA@GGOAOYIKOV PEAETGV, pe Baoikd kpt-
tipto tn SuvatdtnTa 1§ U CLVERPAVIONS
MO¢ TPOCHTIKNG avievupiag avagepd-
UEVNG OTOV QVAQOPLKOTOINUEVO Opo.
“E1o1 TOAD 000Td Tapatnpeitol 6TL 6TaV
évag O6pog avagoplkomoleital and To
«omoiocy eival TOAD) GTAVIo Vo £XOVHE i
TPOCOTKT AVTOVUHic TOV YV’ avapépeTat
otov avagopikoroinpévo 6po. “Otav M
avagopikonoinon yivetal pe 1o «mouvy,
eivon Suvatr alrd eEaptdTat and T cuv-
TakTiKY AELTovpyia TOV AVOPOPIKONGiN-
pévov épov. Eivat ondvia 6tav o 6pog
givar vtokeipevo, cuvring aAid dyLvmo-
YPEVTIKT 6TAV Eival GUECO aVTIKEipEVO,
oyed6v vroypeTik étav givon Eppeco
avtikeipevo. Yroypappiletor n vroype-
0TIk gpedvion ¢ avievopiag dtav
avopoplkoToLEital yevikn kmTiky 1
npoleTikd cupmAipopa oe mepinteom
6mov 1 mpdBecn péver ywpig ocupumipe-
pa oty npétacn. H aviovopio anoxhei-
£Tol 6TAV O AVOQOPLKOTOINHEVOG 6pOg
givar pio anit ortiatikn xpovov 1 katn-
yopobpevo. I'evikd, podovott pepikd na-
padeiypata S pag @aivoviar andivta
anodextd (77e, 77f, 77h, 87), moredovpue
OTL TPOKELTAL VIO HIO CUYKPOTNHEVT MO~
povcioon Tov mpoPAnuatiopod mAve

OTIC AVAPOPLKEG TPOTACELS.

10 deb1EpO LIOKEPALALO YiveTal AG-
YOG Y10 TV £0OTEPLKY] dout| TG TpdTa-
ong (TPoTAcEeLg He CLVOETIKG pripa KAT.)
v T1g emBeTiKéG, EMPpNpATIKEG, TPObE-
Tikég Kar ovopotikég epdoeig. Ipwv te-
Aeudoovy v e€étaon Tov PO emonpai-
vouv dvo nepintdceg OP nov emiéyov-
To1 and To pripa KL amoteAodyv 6Tev0 cup-
mAfpopd tov Aéyw Tev Wiociotatov
ONHACLOAOYIKAV YOPOUKTNPLOTIKAV TOV.
Tpdkerttar yia dopég Onwg
(190) Zrovddle yrarpdg.

(19B) O T'iavvng pabaiver vépavAixdc
otig onoieg OP avtol tov TOHTOL Eival
VIO PEMTIKEG HOVO OTAV TA TAPOTAVE P1i-
pata dev givar petafotikd.

H debtepn nepintmon agopd tig ya-
ptotikég OD mov popeoroyikd dnidvov-
tot gite and pa yevikn eite and po IO
yietart. Orovyypageic vrootnpilovv éti
Oy povo m yeviky aArd ko n TP arote-
Ael otevé ocvumAfpopa Tov prpatog.
Molovétt ouppovodpe aréivta pe Thy
Amoyn TOV CLYYPAPERV O TPOC TH CLV-
TOKTIKT] UTOOTACT) TOCO TOV YAPLOTIKOV
O® 600 ka1 TOL EUUEGOL AVTIKELUEVOL
(BX\. ogh. 37), to mopdderypa (21) 3¢ pog
@aivetal amodekTo:

(21) O I'dvvng pov éynoe kKagé yia
péva.

Tvpnepacpatikd Ba Aéyape 6T1 kot Ta Ep-
peCA avTiKeipevo xat ot yapiotikég O
arotelobv GTEVA CUUTAT pOpATA TOL P1i-
patog eite exppalovtar pe anii yeviky
gite pe 1D k1 &1L ovvendg o” avty v
nepintwon 1 [I® (og/ yia+arr.) dev eivan
EMPPNUATIKOG TPOGIL0PLONSC.

H E® opiletar wg 10 odvoro tov
otoiyeiov mov opyavdvovtal yopw and
éva eniBeto ov pe tn Gepd tov opileTan
pe Pdom Aettoupyikd kAt HOpPEOCLVTO-
KTKd kprripra. “Ocov agopd Tov Tpoc-
Stopiopd tov emBéTov amd EMLTAKTIKG
npobrpata Ba énpene icwg va npocti-
OOVNE TOVG EMBETIKOVG CYNUATIOROVE HE
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10 EMTOKTIKO mpdbnua «Sro-» (orda-
onpog). Evdwgpépovoeg mapatnprioeig
vivovtar ndve oty I1® ka1 v tpdbeon,
nov opilovtan eniong pe don Aertovpyt-
K@ ka1 poppoovvioktikd kprtripia. Ko
¢’ avto To onueio Ba BELape va kdvouue
Hla TAPOTHPTON OYETIKA pe T0 Topadei-
yuata tev ovyypapéwv. Ilpokeital yio ta
rnopadeiypata (52d, (52e), (53) (och. 48)
TOL CLVIEOVTAL OTEVA PIE TIC AVOPOPLKES
TPOTAGELG KOL TTOL KATA TN YVOUT) pog dev
eivor anodextd. To vrokepdlaio avtd
tehewdver pe v e€étaon g O® mov
opiletar pe pdon tnv nmapovoia Tov opt-
otikol 1} adpLoTov 4phpov Kat Tig cuvTa-
KTIKEG Agttovpyieg Tng (Vnokeipevo/ [ av-
Tikeipevo pripatog M npobécewncg). Aw-
KpivovTat 3éka TOTOL TPOGIPLOPLOTIKOV
otoryeiov ™g O (eribeta, avagopikég
TPOTAoELS, KTNTIKG, GpBpa, deiktikd,
noocoTikd, kAn.). H neprypagn tng O
yivetat ps Tpéno CUGTNUATLKOS Ko PopEl
v’ anotehéoel T fdaon ylo ma gvpitep
perétn tng ota véa eAAnvikd’.

210 VIOKEPALALO TTOL aPOopd TNV Ta-
patokTiKl ovvdeomn oL cuyypageic e€etd-
Covv dradoyikd th cbvdeon petakd Tpotd-
oewv, petald pellévov cuvTakTIKOV Ka-
nyopudv kabdg ko ta Pacikdtepa ya-
PAKTNPIOTIKG aUTHg TnGg ovvdeong.
Evéiwagépov pag gaiveral o mapailnii-
oudg mov yiveral avApPESE GTO «KaL» KOl
70 «pe» TNG ovvodeiag ot mapadeiypata
énog

O TI'idvvng xar n Mapia ydpeyav.
O Tdavvng pe T Mapia_ydpeyav/
*yOpeye.

T’ avtr TNV nepintwon eivar ToAd mbavéd
70 «pe» Vo herToupyel g ovvdeopog kat

7. H M. Ztadpov-Znedkn £xelL pereTiioel gv
uépet 1o Bépa otny adnpooisvtn Srotpifry
e Ztavpov M. 1983, Aspects of the
structure of the noun phrase in Modern
Greek. London University.

va GLVEEL TOPATAKTIKG TOug 800 Gpoug
I'avvng-Mapia ot onoiol arotelodv 1o
vrokeipevo ¢ dopric. “Etot pévo pmno-
pei va e€nynBei o tAnBuviikde tov prjpa-
106. Avtr} 1} droyn éxel Satvnmdei and
tovg Kaldln kot ITevBepovddaxn (1984)
oto Gpbpo toug «Syntactic convergence:
Modern Greek kat and pe», Journal of
Modern Greek Studies 2, pp. 241-246.

H dpvnon eivar avapgiopritnta éva
and ta kalvtepa vroke@drala tng obv-
tafng. Apyilovtag ot ovyypageic dia-
kpivouv TV dpvnomn mov apopd ohéKkAn-
pN TV PSTACT) KO TNV dpvnoTn mov
apOPa. TIG S1IPOPEC CUVTAKTIKEC KOTNYO-
pieg. [leprypdpouv Aemtopepde Tic ypH-
OELG TOV NOoPimv «3e(V)» - «un(V)» kat tpo-
teivouv pia obykpion petakd twv dvo
oOppava pe v nepifardlovriky kato-
voput) Toug. Zuveyifouv pe Tig ypriceig Tov
«Oyw - «o0TEN KAl TEAELOVOLV TO pPépog
TOL AVOPEPETAL OTNV TPOTACLOKT ApVN-
o1 pE pio GOVTOUT] MAPOLGINCT TOV EML-
NTOGEMV TNG TAve o€ Aekikég Katnyopieg
Omw¢ «kdti, kdmolog, kdnote kAm.». Té-
Log ot ouyypageig emuévouvy oe técoepa
onpeia: oty dpvnon mov apopd Tig d1d-
popeg katnyopieg, onv morAhamAn dp-
vnon puag TpéTacng, TNV TAPATOKTIKY
oOVIEDN TOV APVNTIKOV TPOTAGEDV Kat
og paivopeva 6mov 1 dpvnom tov pripa-
T0G TNG KOPLag TPOTAOTG EVEPYEL GTO p1y-
pa g devtepevovoag, T.y.:

Mov gaivetai 6110 I'dvvng Sevépu-
'YS. 3
Aepov gaivetar 611 0 Idvvng puye.

Xdpn ot ovykpotnpévn neprypaen,
©T1G E06TOYEG MAPOTNPYOELS KoL SeSopé-
V1G NG YEVIKOTEPTG OTOLSALSTNTAC TOL
gawvopévov g dpvnong, vopifovue 61t
1 mapandve tapovcicon propsei vo eivat
xpiown yia ) perétn noAAdv goivops-
v TG eEAANVIKTG (OVopaTIKGE Tpocdi-
opiopde, P®, Bepatonoinon xin.).

To tpia vroxepdhowe mov akoAov-
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8ovv agopodv Tnv avagopdsd, Tnv avtond-
fs1a, TV aArlnronddeia kal Tovg TPOTOLG
éxgpoomng tovg. Ov cuyypageig drakpi-
VoLV TPELG TPOTOVG £KGPAONG THG ava-
popdc ota véa eEAANViKA: TNV analop,
T APTHON TPOCOMKOV AVIOVUUIAOV Kat
T xpron avtonaddv tonwv. Ot rapatn-
prioclg yivoviar cOUPOVA PE TN CLVTA-
ktiky Aettovpyia tng OP mov vnokertat
otn Swadikacia g avagopds. Otav
eEetdlouv TN CLUTEPLPOPE TV GUECHY
AVTLKELPEVOV OYETIKG PE TO GALVONEVO
MG avapopdg, vroypappifovv modd cw-
61d, 6Tt | anoAo1PT) TOVG pnopei v’ amo-
tehel Tpémo avagopdg pévo étav eivan
adpioto Kot [-€1dikd]. Avt n mapatipn-
o1 GUVOEETUL PE AVALOYEG TAPATYPTIOELS
nov £ywvav oto 1o vrokepdiato (oeh. 3,
nap. 1,17 kar onp.) kL apopd to yevikote-
PO TPOPANUATIOUS TAV® GTOV OVOUOTIKS
npoodopiopd. Téhog, Toviletar 6TL o1
oytoelg avapopds eivar duvatd va ek-
@PACTOUV O POVO YPAUHATIKG GAAL Kot
Agikd pe n YpYion TeV «o TPATOG... O
de0TEPOCY, €O pEV... O JEN KTA.

"Ocov apopd Tnv avtondBero koL Tnv
aAinlonadeia o1 cuyypageic petd T Sid-
Kpton Tev TpénevV EKPPACTiG TOVG OTA
véa eEAAnvikd (ue peconabnrtikd pripata,
UE TA avTioTolyo TPOONUATO «OVTO-»
«AANA0-», pe Tig avTonadeic avimvupieg
KOl TEPLPPUOTIKG UE TN YPTION TOL «O
£vog Tov dAlon») ovykpivouv xabéva and
TOVG MAPANAVE TPGTOVG KOl KAVOLY Hia
TOAD IKOVOROLNTIKY Tapovsiacn Tov
TNOPATAV®D PULVOHEVDV.

210 vroke@dAiaio 6mov Biyovtal mpo-
BAipata oxetikd pe ™ ovykpion’ kat

8. Me 1ov 6po «avagopd» amodidovpe Tov
ayyAixé 6po anaphora. O idtog 6pog Exet
xpnoponondei ki wg anédoon Tov ayyit-
ko0 reference.

9. Ot ovykprtikég dopég twv NE £youv eke-
taotei and T A. Mapkonodiov-Xethd ot
Swatpifn g Ta ovykpitixd tng NE: ovv-

TOVG TPOTOVG EKQPACTG TNG, EVD EipacTe
OOUQOVOL PE TN YEVIKY mapovciaon de
vopiloupe 611 1oyvEL ) Tapatipnon oye-
TIKG pe TN SuveToTNTA avVTIKATAoTAONC
T0V «and» and 1o «mapd» o€ Sopéc Gnmg
(ogi. 89):

(4) O I'avvng eivar mo éEvnvog mapd
1o Niko. .

INa pag o napandve napddeiypa dev ei-
vai anodektd. To idio mepiepyo pag gai-
vetal ki éva GALo mov Jivetar 610 endpe-
VO VOKEPAANLO KOL TTOV EVIAGOETUL OTIG
opotwpatikég dopés (equatives) (cel. 94):

(7) O Tdvvng eivar ynAdg drw¢ o
Nixo.

O ktnuikég dopég vopifoupe 611 eke-
t6ovtar Aiyo Practikd. O cuyypageic
apkobvtal otV anii anopibunor Toug
evd vopifovpe 6t Ba émpene va smpei-
VOLV TIEPLOGOTEPO OTIG SOPEG PE TO «EY O
kat to «eipaw. H odykpion petatd tov
dopdv Ba emétpene va yivoov napatnpi-
O£1G OYETIKA UE TN GLVTOKTIKT| LTOGTACT)
OV 800 pnudTev mov £youvv, katd TN
YVOuN pag, svpiTeEPo YAWGGOAOYIKS £V-
drapépov. Ao ta endpeva kepdhaia tne
ovvragng exympilovpe avtd mov avagé-
povtal otnyv Eueacm Kat oty Bepatonoi-
non tp@rov 16T TpdKEITal Yio orvipE-
Vo TV EAANVIKGOV Tov éxouv, an’ §,TL
Eépovpe, TOAD Liyo eEepevvnei kan Sev-
tepov 81671, Y1” avtév akpiBég to Aéyo
TLOTEVOVUE OTL 1] EUTEPLOTATOUEVT TEPL-
Ypag1) Toug and Tovg ouyypageic propsi
v’ anoteAéoerl T Bdon yia T nepartépe
peAén toug.

"Etol oto llo vmokepddao eéetd-
Covv mig exppaletar n éppacn apevéc
pev, ota mhaice g npdTacng agetépou
d¢, ota mAaicia evég pévo Spov. H éupa-

Tax iK1 avdAvoT) Tov ovykpitikos Baduot
twv embérov kai emppnudrov, 1986, Ad-
va.
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on mov apopd 6o To MEPLEYOUEVO NG
npdracng dakpivetar oe dvo idn avd-
Aoyo pe T dMAoon 1 un aviidiactorng.
‘Otav 1 épgaon apaktnpilel pévo éva
6po, dnraver Exkninén, Bavpaops 1 avti-
Ocom kot ouvdéetan pe v eotia (focus)
g npotaong (VEo pépog NG TANpoYo-
plag). Zvveyilovv pe T Aemtopep mepi-
P01 A0V TOV SUVETOTHTOV G TPOG
TOUG EKQPPACTIKOVG TPOTOVG TNG ERPACTG
KOl G TPOG TOLG OPOVG TOL PTOPEL va
xopaxtnpicst ota eAhnvikd. Me 1daite-
po eviiogépov drapdaocape Tig mapatnpn-
GELG TTOL YIVOVTAL OYETIKG PE TV pETOKI-
vnom £vég GPOL pE GKOTO TOV ERPATIKO
YapaKkTNPLopd Tov. Metd and pia cvvio-
UM aVaQopd OTIG TPELS EMKPATECTEPES
AMOYELS YL& TN OELPA TV OPOV GTO EAAN-
vikd (Greenberg: SVO, Warburton: VSO,
Horrocks: SVO 1 VSO)!® xataltjyouv ota
e€1i¢ ovunepdopata:

1. O 6pog mov Bpioketat oTo TEAOG TNG
npdtacnc (tpitn o) uropei va cuvdée-
a1 e 10 pOAo Tov BEpatog (Yveoto pépog
g mAnpogopiag) 1 TG eotiag (e epga-
K6 1év0).

2. Tovroxeipevo, 4tav eivar otnv ap-
%M TNg TpdTacng, ropei v’ aviictoryel
oo Bépa 1) TV eotia, poAovoTt N TPAOTN
nepintwon eivar mBavotept. o ypantd
Aéyo elheiyer mpoowdrakoy - papkapi-
opatog, 6tav Bpicketar otnv apy avri-
otolyei oto Bépa, 6tav Bpioketal oto Té-
Aog avtioTolyel 0TV £oTia.

3. To Gueco avtikeipevo oL pETaKt-
veitar oy apyr 1) oto téhog g npdra-
ong¢ ylo va givar BEpa TPENEL LIOYPEDTL-

10. ¥’ avtég Tig andyeig Ba BELape va tpocbE-
oovpe kot v droyn tov G. Drachman
1oL draturdvetal ato adnpocisuto dphpo
tov Language Universals: the two approa-
ches, 1985, ypaupévo pe Baon pa avakoi-
Voo™ T0L YA®oooAéyou otnv Abrjva (15th
Meeting of the Societas Linguistica Euro-
paea on 8 September 1982).

K4 1 avtioTon Tov KALTIKY aviovopia
Vo, oLVOdEDEL TO pripaL.

4. Av 1o apeco avtikeipevo 1 1o Eppe-
00 o€ YeEVIKT pETaKivnOel 610 T6A0g TG
npdtaong, aviiotoryel otnv eotia (ue
EHEATLKS TOVO). AvtifBeta To gunpddeto
£UUECO AVTIKEIPEVO UTOPEL VO HETAKIVN-
0ei otnv apyn 1 o1o 1éhog TG mpdTaOTG
kat v’ avtiotolyel oto Bépa 1 Tnv eotia
avdloya pe ta cvp@paldueva. Tvpneprpé-
petar dnhady oav Toug emppMUATIKOUC
npocdiopiopots. Tnv terevtaia napati-
pnon Ba énpene iong va cupuninpodcovpe
Aéyovtag OTL TO EUUECO avTiKEipEVO oF
yevikY], otnV apy1 1) 610 Téhog TG Ttpd-
Taomg, Yia va eivan 8épa npénet vroypew-
TiKd T0 pripa va svvodedetar and To avi-
oTOLY6 TOV KAMTIKG.

Tov I'dvvn tov Ednca éva Bifhio.
Tov edwoa éva BiBrio rov dvvn.
"Eva Biprio rov Eédwoa tov Iidvvn.

Téhog kato’ avtd 1o kepdiaio divov-
T napadeiypata nov dev eival, xkatd
YVOUN pag anodekTd m.y.

(568) Zrtevoywpédnka o Tdvvng
emeldn) apnoe ™ Mapia.

To 8épa g npdraong (topic/theme)
dev eival gopéag tévou, anotelei xatd
Kavova 1o YVaoTo pEpog tng TANpogopi-
ag o€ avtifeon pe v Epgacn mov, 6nwg
eidape, ovvdéeTal pe gueatikd tévo Ki
anotehei To vEo pépog trg TAnpogopiag
(eotia). Mehetodv TOLG TPOMOULG pE TOUG
omoiovg emiTuyydveTal 1 Bepatonoinon
Kat katairyovv ota e€1ig ovunepdopata:

(i) Ov O® vrokeipeva aviiotoryodv
ocuvnbéotepa oto Bépa an’ 4,11 or OP
avrikeipeva.

(if) “Ooo mo npocdropiopévn Kat €i-
Sty eivar pa O® téo0 givon mbavotepo
v’ avtiotolyel oto Bépa Thg mpdTacTG.
"Etot oAb edotoya mapatnpovv 41t 1o
«kaveigy ¢ adpiloTo Kou un €dikd dev
ovvdéetan noTé pe To Bépa Tng npdTacng.
%’ avtd to onpeio Ba emavérBovpue oto
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endpevo Kepalaio.

TeAeldvovTag TNV KPLTIKT Tepovoia-
on ¢ ovvtaéng cuvoyifovpe TIg EVTL-
ndoELg pag pe Ta akérovbu: mapd tnv
ELAELYT EPUNVEVTIKDV OYOA®OV KA1 TOVG
TEPLOPLOUOVE oL eMPdAAovTaL amd TV
nioT akohlovbia tov epwTnuatoloyiov,
n16TEVOLUE OTL 6TO OHVOLS TG N ohvTa-
En eivat éva onuavTiko kot ToAD evolapé-
pov kegdlao tov Pifriov. Idwaitepa
bo0ov agopd Ta avopeEva TNG APVNONG,
NG ava@opdg, TnG Epeacnc kot g Bepa-
TOMOiNoMG O CLYYPAPELG KAVOLV AETTO-
MEPT avdivon ki edoToyEG TAPATNPY-
oG,

MopdAAnio Speg pag £Kave eVvILmO-
on aQEVOG HEV, O OYETIKG HEYALOG apl-
B1L6¢ mopadelypdTmv oL Katd TN YVaun
pog aAAd kot katd tn yvdun dAlev guot-
KOV oAtV dev givatl amodektd apeté-
pov 3¢, n tapdieym —byL pévo oo kePd-
Ao thg ovvtaEng— avagopds oe on-
ROVTIKEG YAOOGOAOYIKEG EPYOOiEg TOL
a@opovv ta véa EAANVIKG Kt and Tig onoi-
g¢ mapabéTovpe povo pepikég 6° avtd To
Bipriokprtikd GpOpo. ITictedovpe 611 1y
eEavtAntikn napdbeom tov epyacidV av-
1OV emPaireror and tov 810 TO Yo PaAKTY -
po tov Pipfriov tov Joseph ko War-
burton.

II. Mopgoloyia

To kepdharo T popPoroyiag vrodi-
aipeitar og dVo pépn: oty khion (Inflec-
tion) kot oto mopayeyiko (Derivational
Morphology).

IIpwv mpoYWPTHICOVUE OTNV TOPOLTIi-
acn TOVL TPATOV PEPOLG TOV Kepaiaiov
avtov, 8a BEAape va KGVOULHE pia Topatii-
pNoN oL APopd TO TEPLEYOUEVO TTOVL Bi-
VOUV 01 OVYYPAPEig oTOV OpO «LOPPOLo-
yion akohovBdvVTag PUOIKAE TO EPWOTNHA-
tohdyro. Mapatnpricape, pe peydin éx-
mAngn, 611 oT0 KEPGAALO MOL CPOPA T
popeoroyia tov NE emonpaivovtar xi
e€etdloviar @aivépeve kabapd cuvra-

KTIKG. Avagpépovpe evieldg evdesiktikd
Tov poPfAnuatioud yia ) yevikd, v

VmoTakTiKY, Kot T 31460 Tov prjuatoc.

IMotevovpe 61t Bo fiTav kakd va eEnyn-
Oci kanmg N emAoyr} avtr TovAdytotov
010 TA0ICL0 TOV ELG0YOYLKOD onuELdpua-
106.

To npdto pépog TG popporoyiag —n
khion— mepilapfdver 8 vrokepdiaia,
TOL APOPOLVY TN popPoloyia Tov ovéua-
T0G, TV OVTOVUHLAV, TOL PHUETOC, TOL
embéton, v npobicewv, Tov apBunti-
KOV (T0COTIKOV TPOSdLopLoTIKOVY GTOL-
YEl®V), TOL EMPPHUATOC KAl TOV KALTL-
K®OV.

210 TPOTO LTOKEPAAALO Ot dVO pede-
mtég eEetdlovv g exppdalovrar pop-
QoAOYIKG Ol didgopeg onuacio-cuvTa-
kTucég Aertovpyieg ng O0. “"Etot avagé-
petat 611 oTa EAANVIKG Ot Tapandvem Agt-
Tovpyieg ex@pdfoviar amd Tig katariEelg
¢ kEPaAtic Tng O, Ta Gpbpa, T cerpd
TV 6pov NG TPSTACNG OE GUVILAGUS e
TOV EMLTOVIOUS TNG KaL TIg TPOBEGELG TTOL
dnrdvouv S1dpopec ONUAGLO-CLVTAKTL-
ké¢ Aeitovpyieg (Eppeco avtikeipevo,
EMPPNUATIKOLG TPOGIL0pLoHOlC). MeTd
TIG YEVIKEG QUTEG TOPATNPTICELG TEPLYPA-
@Qouv AemtopepéoTata 6hovg Tovg duva-
100G TPOMOVG HOPPOAOYLKTG EKQpacmc
kG0e empépovg oMNUUCLO-CUVTAKTIKTIC
Aertovpyiag. ITapd to Aemropepry yopa-
KTHPO TG TEPLY pagrig moTebovpe 41t o1
cvyypageig Ba énpene va empcivouv ne-
piocdtepo os opiopéva onpeia site mpo-
teivovtag kGnola avaivon eite napanép-
TOVIAG OF EPYUCIEG MOV TO APOPOLV.
"Eto1 oETIKG pe To CUUTAT popa Sopdv
ue ovvdeTiké pripa 6nwg (oed. 27):

(20a) Avtég sivar dvfporog.
(20B) Avtég eivan o Tidvvr.
(20c) Avtdg eivar orpatidrng,

KOl OYETLKA UE TO CLUTA pOpa EXBETOV
onwg (oeh. 128):

(23a) To dwpdtio fjtav yepdro (and/
He) AovAovéa,
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Oa itav, katd TN Yvodun pag, KaAd va
80600V opiopéva oydAia Tov evidocov-
01 OTOV €VPUTEPO TPOPANpHATIONS —
GUVTOKTIKO KU Ol HOPPOLOYIKS KaTd T
YVOUN pog— nave otnv OD kot va yivel
TOPATONTY OTIG EpYacies TG . Mappa-
pidov-TIpetonand!! kat tng M. Inedxn-
Travpov'? avtictovya.

Ebotoyeg mopatnpriosic yivoviau
OYETLKG PE TT) HOPPOAOYIKT EKQPACT) TOV
CUUTANPOUATOV OVOUGTOV pnuatikod
Yopaktripa. Av kat eipacte GHPPOVOL wg
TPOG TNV AVTLYPALPATIKOTNTA TOV TOpa-
deiypatog

(32a0) *t0 MAVOWO TOU T'dVVv TV
povywv,

motebovpe ot eivar duvatd va Exouvue
00 ouveybueveg yevikég (LIOKEMEVIKT,
avuikeipeviky) av n pnpatiky OD éyet
oTaTiko yopaktipa. Avtifeta avtd sivar
advvaro av n pnpatikn OP £xel dSuvapikd

yopaktipa m.y.:

[+otat.] H Avon tov mpoPAiruarog
tov Tdvwn Bpioketor mdve oto
Ypageio pov.

[+8vvap.] Ov pabntéc mapakorod-
Onoav pe evdapépov ™ Avon tov
pofAtiuaros and tov kabnynrtii.

Oa ftav eniong evéapépov va oyoiia-
otovV dopég 0T

11. Mappapidov-Ilpetonand X. 1982: «Asi-
K18¢ avapopdg otn veoeAinvikip Oy,
Meléreg yia tnv eAAnvikif yAdooa (Tlpa-
KTikd ¢ 3ng etiiolag ouvdvinong tov
tufipatog Yhwoooloyiag), @coccalovikn,
oeh. 177-192.

12. Ingdxn-Zravpov M. 1981: «Meprotikég
ka1 yevdopeprotikég OP o véa eAdnvi-
x1», Medéteg yia v eAAnvikil yAdooa,
(TIpakTikd tng 2ng €100 GLVAVINONG
ToL TUfpatog YAwoooloyiag), Oecoako-
vikn, oeh. 79-112.
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(35B) nardri mpoPdrov/and mpéfaro
(ogh. 131)

(44B) &va xoppdT TVPI/ TVPIOL (CEA.
133).

Téhog oyetikd pe v emppnpaticy xpt-
o7 ToV «oTiTw o€ Mupadeiypata GG

(770) Eipaote oniti tdpa (ceh. 146).
(77B) T'vpicape oxitt tdpa,

Ba BéLape va modpe 611 avTos Tov £idoug 1
dopn givan mapayeykdtatn ota véa gh-
Anvikéd xor dev mepropiletar uévo oto
«onitw. Mdlota, napadeiypata 6nog:

Eivar gvdaxrj (pvrakiopévog)
Eivar ot gpudexij (puhaxicuévog 1
EMOKENTNG),

Hog ¢aivovtar witepa eviiagépovia
8161 Seiyvouv 6t o1 8Vo Souég Sev sivan
ONUAacLoAOYIKGE 10080vVapes- Tpdype to
omoio 8¢ paiveton ota 770 kou 77B.

Zuveyilovtag v meptypaen ot ovy-
ypageic e€etalovv ToAY chvropa Tic Ka-
yopieg Tov apBuod, Tov yévoug, Tng
oproukétnrog (definiteness), aopiotiag
(indefiniteness), e181k6tntag ke un (spec-
ificness//non specificness) tm¢ OP xai
TOVG TPOTOVG EKPPACTIG TOVG BTA EAANVL-
kd. H napovoiaon tov tapandve Oepd-
Tov dev sival, Katd T Yvoun pog, aréiv-
TOIKAVOTONTIKY, av AdBovpe vréyn pag
™M omovdatéTTd Toug 6L pévo yia T
uerétn g OP ahdd kar Tng mpdTacng
YevikGtepa ot eAAnViKd. Avagépovpe
evOELKTIKG TNV GNGVINGY TaV SuYypaé-
OV OYETIKA UE TN HOPPOLOYLKY EKPPACT)
™G YevikOTntag (genericness). Apkovv-
Ta1 Vo Tovy 6TL N YeVikOTNTa S papkdpe-
Tal and TNV kKAion TOv ovopdtev kar Sev
avagépovy 6Tl T0 opioTiké Gplpo ota
eAAnvikd, avtibeta and ta ayyhkd na-
padeiypatog ydpn, unopei vo eivar dei-
kNG yevikdtntag. Télog vouifovpe 6T1
10 Tapddetypa

(97B) "Exo xavéva kahé Piprio ya
céva,
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dev gival anodekto.

Z10 EMOEVO LTOKEPGAALO OL GLYYPO-
oeic eEeralovv ™ popeoloyia tev mpo-
cOMKOV, avtonabdv, aAlnionadadv,
SEIKTIKDV, EPOTNHATIKOV KL AVAPOPIKDV
AVIOVOHLOV Kal Kdvovv £00TOYEG Tapa-
wmproeg. "Eott vmoypappifovpe tnv
nolb owot —aAld cuvtaktiky— nopa-
Tpno1 Toug Y Tig eLevBepeC TpoowML-
KEG AVIOVUNIEG TOV OMOI®V N Ep@avion,
enedn] elvar mpoaupeTikt, cuvdéetarl ote-
va pe TNV £k@pacn Enpaong 1 avtibeong
(avtidrootorrc) m.y.:

AvTdg ETpEYE.
Eya eipon exeivos mov BELovv.

Eniong oyetikd pe t ddkpion mov
yivetal avdpeca otig adproteg + un £1dt-
x£€G KAt oTIg adproTeg E101KéG avTovupiee,
Bo émpene icwg va toviotel 6TL T0 «ka-
veign umopel va eivar adprotn un edikn
kot adpiotn ikt (apvnTikég, ep@Tnpa-
TikéG TPOTAOELG) Kt 6TL OTN TTPAOTN TEPI-
nTwon akptfdg Aoy TOV 1apaKTnpLoTL-
KOV + adpioto, + un e181k6 de umopei va
Bpioketar otnv npdn BE0M NG MPdTa-
oG nov cvvdEetat kateEoynv pue 1o péio
T0v Bépartog, evd otn dedtepn nepintoon
ASYO TOV LOPAKTNPLOTIKOV + adpLoTo, +
€181k pmopei va Ppiokerar oTnVv TpdTn
0éon e mpdTacng

[+adp, + un €18.] Oa éreye xaveic b
1 EAévn Sev eviiapépetor yia tinore.
[+adp. + €18.] Kaveig dev 1pOe ot
OCLYKEVTPOOT).

H popgolroyia tov eAAnvikod pripa-
706 peretdTan pe Bdomn Tig katnyopieg ng
Srdfeong, Tov ypbvov, Tov mo1ob evepyei-
ag, TN £YKALoMG, TOV TPOCAOTOL, TOL apl-
Bpov xAn. H pecomadntiky popeoroyia
avtioTolyel, katd Toug ovyypageic ot 4
Baoikég onpacioloyikés Aertovpyiec:
v mabntiky, v avtonad, Ty akin-
Aomaf1} xar tn petaPifactiky (causati-
ve). "Exovtag wg kprmipia Tig napandve
dwkpioeig ovveyilouv v meprypagy

EMONUALVOVTAG CLOTNUATIKE EvOLaQE-
povta npoPfAfpata. Me evdiapépov Sia-
Bdoope Tig mapatnpricelg Tovg oyeTIKG
pe o mafnTikd pripaTa KoL To cuykekpl-
péva pe v mebntikh gprion pnudrev
onog quAd», «diddokon. Ta eviagé-
POVCEG EPUNVEIEG TOV QUUVOPEVOV TOL
fiyovton and toug ovyypageic 6T0 LRO-
KEQGAOLO LTS TOPANEUTOVHE TOV ava-
yvootn ot datpifr] tng . Bacihdkn!3
7oL £ £l ¢ AVTIKEINEVO pekéTng TpoBATy-
pato oYeTKd HE Ta peconadntikd pripa-
T0 TOV VEOV EAANVIKOV.

Zyetikd pe n Sidkpion petaBatikdv/
apetdBatov pnpdtov Ba Bilape eniong
va xdvoupe pa tapatipnon. Ot HEAETH-
tégan’ 6,1 gaivetat kGvovy autr ) Sid-
KpLo1 naipvoviag vréym toug v rap-
En 1 un aviikepévov. Avt 1 eviimoon
dnprovpyeita, eEdAlov, kar ot0 oyETIKG
kepdraio pe T popporoyiky éxppaon
oV vroKepEVoL (oeh. 124: Mopgohoyia
OQ). Zoppova dpag pe nPécPateg, TOAD
ixavononTikég avaAvoels Bepdtov oye-
TIKOV pe ™ petafanikéTnTa Tou priua-
106!, 1 Srapopd petatd avtdy v Svo
Katnyopldv dev ekaprdtar and 1o avri-
Keipevo adrd pdriov oné To xapakInpi-
otuxd [+8pdotnc] Tov UTOKEUEVOUL.
"Eto1 pévo ta petaPatikd pripata pmo-
povV va éxovv vrokeipeva [ +§pdotnc]’s.

"Ocov agopd Tig Katnyopieg tov ypd-
vov, To1ob evepyeiag kat Eykiionc, Yive-
a1 Aentopeptig MEPLYPAPT TNG poppolo-
Yix1ig Tovg Exppacng kabhde ki evilagpé-

13. Vassilaki S. 1987: La constitution des rela-
tions réfléchies en grec moderne. Etude des
verbes en -pat du grec moderne, Thése T112-
me cycle, Paris VII.

14. Hoekstra T. 1984: Transitivity. Grammati-
cal Relations in Government and Binding
Theory, Dordrecht, Holland: Foris Publi-
cations LM6.

15. Tapanéunovpe ota napadeiypata e oe-
Aidag 124,
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povoeg mapatnprioes. Seywpifovpe ta
oy6ila TOV OLYYPUPERV YO TOV TO.PA-
Keipevo kat t didkpion avdpeca oTny
opioTikt} kat vrotakTiky. Me mold net-
OTIKG ENLYELPTIHOTA KAl TaipvovTag und-
WY1 TOVG TUTLKG KpLTiipla (dpvnon) ano-
Sertkvbouv 611 10 pdpro «Ba» cuvodeveTaL
HE OPLOTIKY KL OYl umotokTiky, Omag
vrootnpiletol and tov Mackridge, k1 611
xatd cvvénela o pEhhovtag dev amotehel
tpomikéTnTa ota VEX EAANVIKG aAMd
xpovikn Sudkpion. “Etor, xatd ™ yvoun
T0UG, T OPpLoTIKY ekPpdlet éva YvwoTikd
nEPLEYOUEVO G TPAYRATIKS TOnoBETOV-
10¢ T0 pEGA 670 Y pdvo (TaperBov, napdv,
uéAdov), evd 1 vrotakTiky dnAdver T
ctdon Tov opAnTY (1 Tov VOKELPEVODL)
anévavit 6~ avtd To YVOOTIKO MEPLEYO-
pevo mov, Katd ouvvémela, de Bempeitar
npaypatikd!s.

"Ocov a@opd Tig Katnyopieg TOL
TPOGOTOL KAl TOL apLtBUOoY, Hog eavnKav
Wwitepa evdlapépovoeg ol mapatnpi-
OELG OV YiVOVTOL GYETIKA pE TOvG Hop-
@oLoylkovg TPOMOLG UE TOUG OMOiOVG
papKapovior GT0 pripa TA XAPAKTNPl-
OTIKG TOV GTEVOV TOL GUUTANPOUATOV
kaBdg KoL PE TOVG MOPAYOVTEG TOL EMN-
pedovv autd to poapxdpiopa (replopt-
opoi ¢ mpog toug deikteg papkapiopa-

16. T tnv avaivtiky tapovciact avtig tng
8éomg yivetar mapamopmy oTig Tol evit-
apEPOVOEG avaKoLVOOEL; Twv Behotvdn kat
Warburton: Beloudng I'. — Eip. drhinnd-
kn-Warburton 1983: «H vrotaktiky} ota
véa eAAnvikar, Medéteg via tnv eAAnvikiy
yAdooa, (ITpaktikd g 4ng etioiog ov-
vévinong Tov THpatog YAwoooroyiag),
@cocalovikn, oeh. 151-161 xar Belovdng
I'. — Eip. ®rhanndkn-Warburton 1984: «H
LTOTOKTIKY GTLG GUUTAT POUATIKEG TPOTA-
oewgn, MeAéreg yia tnv eAAnvikij yAdooa
(ITpaktikd g 5Mg eTioiag ovvdvinong
tov TWjHaTOg YAwoooloyiag), @ecoadro-
vikn, oeA. 149-167.

106, GELPA TV OpOV, OPIGTIKGTNTA).
ZYETIKG pE TN popporoyikt eEétaon
1oV tpobicenv, mov akoiovbei tnv tai-
véounon tav Householder, Kaldln xat
Kovtoovda, Bo Béhape va oyolidoovpe
Hia TapaTipNoT TV CUYYPUPEDV UE THV
omoia de supPvodue. AvagepSdpevor G
npoBéoerg 6nwg exi (eni dVo Ypévin), Sid
(8ra g Biag), mepi (mepi Tig mévte Y1M1d-
de¢) KAm. Aéve 6TL amavtovy orjuepa pévo
oe nepipdrrovia enionpov «abapsvov-
oldvikovy Aéyouv (formal katharevousa
styles). Aev eipaote obpupovor agpevdg
HEV, 810TL moTEDOLHE GTL ) Sudkpiom Ka-
Bapedovoag/ [ dnpotikg dev avranokpi-
VETOL OTY) ONUEPLVY] YAOOGGIKY TpaypHatL-
KOTNTA aPeTEPOL dE, B16TL, KATE TN YVd-
§n pog, oL Tapandve tpobicelg anavtovy
otov kabnpepvé Adyo kar pdiiota ov-
xvotata. TNV tpaypanikdTnta N tdiot-
1epdTNTA TOVG APOPE TO PN TOPAYOYLIKS
Yopaktripa Tovg mov e€nyei eEdAlov xat
TNV LYNAT} CVLYVOTNTA TOVG GE TAYLEG EX-
ppaoelg (nepi avépov kat védtov KAT.).
To npdTo pépog g poporoyiag te-
AELOVEL IE LA EPTEPLOTATOUEVT) KL TOLD
evLOPEPOVTA TTEPLYPAPT TOV KALTLKADV.
X0 debTEPO NEPOG TOL KEPaAioL av-
70V yiveton pia oAb gbvTopn aAld nept-
EKTIKT] avVOQOpd 6ToVg KupLdTEPOLE TPO-
7OVg MapAy®YNS ota véa eAAnvikd. Oi
ovyypageic PeTd TV empépoug eEétaon
OLoV TV duvatotitev tapaynyic Tov
OVOpdTOV, TOV pnudtov, tov emibétov
KAl TOV EMPPNHATOV, PEAETOVV TIG dia-
dikaocieg obvleone. Idwaitepa evdiagpé-
povoa pog PAvNKE 1 TPpGTaoT Tov YiveTat
OYETIKA pIE TO Tapdywya enifeto and pri-
pata. IIpéketar yo enibgra énwg yai-
devtixdg < yaidedw arlAd eniong yoppw-
pévog < popedve, ayarnuévos < ayand
kKA. Metd and pa mewotiky avdivon!’

17. Tha avaAvTikdéTEpY TApPOLCiAOT TOV ENL-
YEppdtov mapanéunovpe oto dpbpo
Lascaratou Chr. — Warburton-Philippaki I.
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Bewpodv 1o enibeta o€ -uEVO- kAL -TO- WG
aveldpTnTeg MAPOYOYIKEG KOTTYOPLEg
PNHATIKOV EMBETOV.

111. ®ovoroyia

To xe@draio avt6 ypagtrke ayedév
anokAeloTikd amé tn Warburton tng
omoiag oL pyacieg TAvVe GTO POVOLOYIKS
topéa eivar Waitepa onpavrikég. Iepi-
Aappdver névte vnokepdiawa: 1. povoro-
yikég povadeg, 2. kATavoun TOV GOVNNG-
tov ota niaiowo g Aé€ng (Phonotac-
tics), 3. vnepTunuatikd crolyeia, 4. pop-
QoQoVoLoYia, 5. LUTEPTUNNATIKY HOPPO-
povolroyia.

1. ®ovolroyixig povadeg

2’ avt6 10 LIOKEPAAULO YiveTa TEPL-
YpaY] TOV pOVNEdTOV TG VEag EAANVI-
KNG KOl TOV QOVNTIKOV TPAYHATOCEDV
toug. [Ipokettan yia pia epnepioTATOUE-
vn k1 e€apeTikd evilogépovca napovsi-
aot). Ot ovyypageig dev nepropiloviar oe
po and1) meprypa@ ailld 6mov Bewpovv
okémipo oyoiralovv kat avarvovv. Eivar
FO.PAKTNPLOTIKS 0T Sev vioBeTOVY MAVTA
Hia GUYKEKPLUEVT) Epunveia anévavtl 6T0
vnd eEétaon @avopevo. Agv emthéyovv
kénowa Abon, aAld kdvouv pilo kKpLTiky
napovoiaon Tov mnpoPArpatog avrima-
pabitovrag Tig Epunveieg mov EYouvv mpo-
tafel and didpopoug peretntéc. M’ avtd
7OV TPOTO O AVOYVOOTNG EVIHEPDVETAL
ywa tov 18n vrdpyovta tpofAnpatioud
Kol propei va avatpiler o Aentopepé-
GTEPEC AVOAVOELG OL OTOiEG EMONUivOV-
tat anh@g 1 ekBETovTal KATmg oYNHATIKE
ané Toug ovyypageic. MoiovéTt 10 o6V-
voLo Tov Tapatnproedv Toug eivatl ToAv-
Tipo B0 avagepBodpue ot tpia mpoPinpa-
10 mov vmoypappilovtar Wmtépag o’
avTO TO LTOKEPAAALO KL TOL £ 0LV ana-

1982: «Lexical versus transformational pas-
sives in Modern Greek», Glossologia 2-3.

oxolfioel modlholg "EAAnveg kau Eévoug
peretntég. IMotedovpe 8T avtd ta Tpia
npoPijuata givar whaitepa onpaviikd
161 kaBpe@tilovv TNV MoAvTAOKSTN T
™™g Pwvoroyiktig doptig Tev véwv elAn-
vikov. IIpdkertar yw to mpoPAfuata
OYETIKG PE TN POVOAOYLKY| LTGOTACT) TV
nynpav [b, d, g], tov mpoctpifducvav
[ts, dz] kot TOV NudVOVY.

Eivat yvootd 611 o1 yvipeg dictav-
ToL ¢ TPog To av Ta nxNpd [b, d, g] aro-
tehoVV EgXPLoTd QoVHpata tov véev
EAMMVIKOV 1} QOVNTIKEG MPUYHATOOELC
T0v aviicTolyywv akolovbidv /mp/nt/
nk/. Av kat, Katd 1 YVOuN pag, To nym-
pé b, d, g] eivan Eexymprotd evipata,
avtinapadeon tav d%o duvatdv anavri-
CEMV GTO EPATTHA £XEL pEYGAO EVOLaQE-
pov. Ot i8iot o1 oLYYpaPeic KataAryovy
6TLM emAoYR TG piag T TNG AAANG Abong
egaprdtal and plo oelpd dGAhov emhoydv
nov KoAeitar va kdvel kdfe peretnTiic.
270 1810 CUUTEPACHA KATAAT YOUY KO pi-
Td TNV AVAAVGT) GYETIKG HE TN OVOAOTYL-
k1 vrootaon tov [ts] ko [dz]'®. TIpéker-
Tor y1a EEY®PIOTE pOVIipaTa 1 Yia govn-
TIKEG TPAYROTACELS POVIUIKOY GURTAE-
yudtowv; Av kat n dedtepn droyn pog
paivetal 1o VPSTEPN, OCLPPWVOOUE pE
T0VG oVYYpageic oTo OTL KL avtod Tou
epotiipatog n andvinon efaptdror and
UTOKELEVIKNG  ve1ig  kpitipla  (mowa
yhdooa Oswpodpe ¢ kowry/standard
KAT.).

To tpito epdTnpa aPopd T pwvoro-
Y1K1 LTOCTACT] TOV MPAOVOV TNG VEag
ehAnviknc. Ta nuigova eivar Eeyapiotd
POVIHATE TOV GUOTHHOTOG 1) POVNTIKE
npaypatacelg; [Tohd cwotd toviletal 61t
1 GRAVINON 61O EpATNHA 0vTO e€aptdTan

18. Zyetikd pe v elétaon tov [b,d, g, ts,dz]
Bakeékaue V& ETMONUEVOLUE TNV epyacia
s A. Mahwkobtny 1970, Meraoynuarn-
otnikif yoppoldoyia tov veoeAAnvikoU ovi-
parog, Abva.,
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ané tov Tpomo eppunveiag tov e86yyou [j].
"Etot ot Koutoovdag kot Householder
Bewpodv 6t 0 PBdyyog [j] avramoxpive-
Ton 6¢ éva EEYMPLOTO EOVIUA TOL G-
BoAilouv w¢ /y/1H/j/. Avtifeto 1 War-
burton ka1 o Newton vroompifouv 611
anoteAel ™ povnTiky Tpayudrtoon eite
Tov Qwvipatog [y/ mpwv andé mpdobio
oaviev gite Tov povipatog /i otav &i-
var dtovo kot axoAlovbeitar and didro
QwVEV EKTOG TOL i/, ekTOg and AEEeig
AOY10¢ Tpoédevong Omov To [if kpatdet
70 ovAAiafikd tov yapaktipa. O Kov-
to008a¢ kar o Householder yiwa toug
onoiovg ta Npigova arotelodv Eeywpt-
o164 poviipata Bewpodv 6T To pwvoroyL-
k6 odotnua Tov véov eEAANVIKGV givar
opotoyevég. AvtiBeta ou Warburton kot
Newton motedovv d11 eivar gtepoyevég
kot 611 yapoktnpiletal and tn cuvinap-
&n pwvoroyikdv vroocvotnuatov. Eivan
capég 6TL N Abon Tov TpoPiripatog avtod
dev elvat obte anAn) ovte £KaTd TG EKATO
wkavonomtikt. “Etol n droyn mov dua-
Tun@veToL and Tovg TeAevTAiovg SUVAVTE-
€L ToAAEG duokodieg mpokelpévon va ep-
unvedoeL TEPIMTOCEL OOV Ol KAVOVEG
TOVIGHOU KAl TO QALVOUEVO TNG NULPOVO-
noinong aAAnioeéaptdvrat (BA. avaiv-
Tk Mapovsiacy avtdv Tev mpoPfAnud-
TV ogh. 234-5). Av kai eipaocte sOPPLVOL
pe tnv droyn tov Warburton kot New-
ton, Oa O£Aapue vo KAVOLPE pia TapaTT-
PTNON OYETIKA pE T0 pOVNTIKO cVpPoro
7OV Y pNoLponoteiTar yia o nuigwvo. Ei-
var BéBaro (tovilerar e€dAhov ki and
TOuG oLYYPaPEiG, oel. 236) 6TL gV TIKG
70 Npigwvo oto [yajdaros] kat To ovpavi-
k6 aAlépwvo tov /y/ oto [jeros] dev av-
Tiotorodv otov 1810 e86yyo. TupuPoli-
{oviat Spwg pe 1o ido ovuporo’. IMpo-

19. Mg 1o idt0 B¢pa £xel aoyohnBei ko n A.
@cgogavorovrov-Koviob 1972-3, oto dp-
0po: «Fast speech rules and some phonolo-
gical processes of Modern Greek: A preli-

teivoupe howmév tny didkpion avipeca
ota Yo dedopévov pdhiota 611 TO Mpi-
pavo o’ opiopéva mepiBdilovia (petd
and nynpd) avrictoiyei oto 9BSyYO [§]
n.y. [pedja]. Tlaparinia Ba Hrav icwg
TEPLYPAPLKE EVSIAPEPOV VO LTOYPAPpL-
otel 611 av 10 ovpavikd Mupigpovo mov
npoépyetal and éva vrokeipevo drovo
pdvnua /i/ akolovBei éva dnyo avti-
otolyei otov ovpavik6é ¢86yyo [¢] m.y.
[matga] av ko eivar duvatd xar 6’ avtd
10 mepifdariov va éxovpe TNV npaypdte-
on [j] m.x. [matja].

2. Katavopt} tov povnpdtov ota thaicia
g AéEng

O1 ovyypageic neprypdoouy i Suva-
10N TEC TTOL YapakTnpifovv Ta EAATVIKG
Og TPOG TNV KATAVOUT] TOV QuVIHdtov
oto eninedo tng AEEng. Tuykekpipéva n
TEPLYPOQPT] TOVG 0POPd TO TEAMKS OUPO-
vo pag Ae€iknig povddag, To ocvppavikd
ouumAéypata otV apyt, oto 1éhog Kat
70 péco g AEENG, T0 apykd kat Tehkd
paviev g Aéng, tig akohovBieg oul-
LaPikdv povnéviov, T dopt tev Agki-
KOV popenudteov kot T cvllapn. Te-
Aerdvouv autd 10 voKEPAELALO ouVOi-
fovtag Tovg MEPLOPIONOLG TTOL YOPAKTN-
pifovv 10 eAAnvikd @¢ mpog TNV
KOTOVOUT] TOV GOVNUGTOV.

Me peyddo evdiagépov SraBdoape Tig
TAPATNPTIOELS MOV Yivovial mdve GTo
povoroykd ocvotnue tng KNE péoa ota
nhaiow tng PEAETHG TV apyik@V ovp-
nieypdtov. ITohd cwotd vrootnpiletar
611 0 mAovTog mov yapaktnpilel Ta ovp-
QoViKd oVUTAEypate TV vV eAANVI-
KOV glvail CLVERELR APEVOG HEV, TG CUVD-
napEng 390 POVOLOYIKGV LTOGLOTTG-
1OV —1TN¢ dNUOTIKIG Kat Tng kabapedov-
oog — a@eTépPou de, Tov LyNAOL oYETIKA
ap1Bbpot Eévev LéEewv. H cuvinapén tav

minary investigation», EEQXIIA 23, 372-
90.
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dbo vroovomnudrov éxet Eavatoviotei
kor motebovpe OTL elvar amapaitnin
npoimofeon kdbe pwvoroyikig avdiv-
ong g KNE. Molovémn eipocte odpgo-
volp’ avth tnv droyn, £xovpe tnv gvtd-
TOOT 6TL GUY VA OL GLYYpaPeig pIAdVE Yia
dnpotiky evo avagépovtar otnv KNE
dnuovpydvrag p’ avtd tov tpomo kG-
nowa ovyyvon. 'Etot Aéve 6Tim dnpotiky
dev emTpénel 10 cvvdvacud dvo eako-
AovBnTikdv 1) 6V0 KAElTOV EVD avTifeTa
1 kaBapedovoa emTPENEL TETOLOL E180VG
ocuvdvacpuoig ocopgdvev. Ia tovg cuy-
YpageiG To yeyovdg ot AéEeig omag [fBind-
poro], [sBénos], [ptériya] eivar eEarpetika
ouviiBelg amodetkviel dt m Sudkpion ka-
Bapedovoag/ /dnpotikig eivar kabapd
LOTOPLKTG VPTG 6 aVTY TNV Tepintwon.
ITiotedovpe 611, Ex0VTag mg apyn T ovvi-
nopén Tev 8o vrocvoTnudTeV péca 61O
GUGTNHA TNG KOLVT|G, HTTOPOVUE VO TOVUE
61t 10 tehevtoio yoapaktnpilerar and
ToVg 800 TUMOLG CLVIVACUMV, ATADE O
cuvdvaoudg dvo eEakolovdntikdv 1 d%o
KAELOTOV dev eivat Tapaywyikog kat ya-
paxtnpiler pévo Aéketg Aoyrag npoédev-
ong. Katd tov idio 1pémo pmopovue va
novpe 4TL M| NULPOVOTOINON TOL dTtovou
/i] mpwv ané dAro poviiewv TAny tov /i/
£xel mopaynykod yapaktipa otnv KNE
£v@ T0 avTiBETO PaLvOpEvo YapakTnpilel
pev to ovotnpa ¢ KNE aird nepropi-
Cetar amoxAerotikd o AOyieg AéEeic.

3. Yreptunpotikd otorycia

Avté 1o vmokepdhaio avagépetol
GTOV TOVO KOl TOV EMTOVIONS 610 VEd
eAnvikd. Emonpaivetat o Siagoponor-
NTKSG YAPAKTHPAG TOL TOVOL, T} LTO-
LPEWTIKT AELTOLPYiR TOL VOUOL THG TPL-
oviraBiag téo0 010 €Minedo TG Ypappa-
TIKTg 600 Kot TNG pwvoroyiknig hEEng ki
n Suvarénta evég uévo mpwtedovTa T6-
vou o€ pa povoroyikt AEEn. Eto vroke-
PAAALO IOV APOPA TOV EMLTOVIOUO, TOPE-
ag mov el kKupimg pehetnOei and to Zetd-
o kot Tov Waring, yivetar pia oAl evii-

apépovoa KpLTIKY avdivon Tov andyemv
tov Waring. ISwatépmg onpavtikd pag
QaivovTaL T0 GUUMEPACLOTO TOV TEAEL-
taiov Tov aPopovV T0 GLOYETIGUS ENLTO-
vicpoV kat onpaciog. Avakpiver 4 duva-
T0UG GLVILAGHOVG KIVIOEWS THS P@VTC:

1. avodikij: ocuvdéeTan pe epatiioec,
TapATPoELS, TPOGKANGELS KAT.

2. xaBodikrj-avodikij: exepdlel apgr-
Boria, afefardtnTa KA.

3. avodikrj-kabodikij: exppdler avti-
Oeom.

4. xabodixrj: eivar onpacioloyikd
apapkapiotn. Zovdéeton pe cuumepd-
opata kAn. Tivetar avagopd otny éuga-
oM Kai TNV aviidiacToAr] KL emonuaive-
TOLAKOUT pia 9opd 1 GHVEEST Toug piE TO
péro g eotiag (focus). Katd tn yvoun
pag, N TEPLYPAPT] TOV LREPTUNUATIKOV
otolyeiov, polovért odvioun, seivar
gEaipetikd ypriowun ki evirapépovca.

4. Mopgpoonvoroyia

Z70 LVToKEPAAAL0 QLTS TaPOVSLALOV-
Tal e TPOTO AENTOPEPT KAL CLGTNHATIKS
QULVOUEVA CYETIKG PE TT) CUVEKQOPG TOV
@B6yywV 6mwg N agopoinon,  avopoin-
on, N petdbeon, n ocuvilnon, n apaipeon
Kat i avantuén. Idwitepo Bapoc divetat
omv oapaipeon mov eivar @avéuevo
gEalpeTikd mapoyeyikd oo eAANVIKA.
Xapaktnpiotikdg givar o Tpénog pe tov
onoio epunvedetar n avénon. O ouvy-
Ypageic akolovddvtag TV droyn tov T
Mnapmvid™ vrootnpilovv 611 btav n
avénon dev eivai popéag Tévou eEagavi-
Cetal. Avtibeta odpguva pe pa GAin
anowyn n av&non avantoocetar dtav npé-
TEL VA AELTOVPYNOEL G Popiag Tévov.
IMpéxertar yio dvo Srapopetikég epunvei-
¢ CUUPOVA PE TIG OTOLEG 1) AVENON umo-
pei va ouvdebei eite pe To vépo g agai-
peong eite pue T0 VOpo NG avdmtuEng.

5. Yreptpunpatua popgpoonvoloyia

ZORQOVE [IE TOVG GLYYPAPELC, HopPo-
Aoyikég Sradikaoieg 6mmg N mapayeyy, 1
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kAion kaB@g Kar ) TPocdpTNON TOV KAL-
TIKAV G€ PNROTIKOVG TOTOVG, OVOHAT T}
eniBeto. pmopei vo cuvvielécovv otnyv
andAela Tov tévou prag AEEng (cafparo-
K0PLOKO), OTT) HETATOMON TOVL EitE OTNV
nponyobuevn ovihaPr (EAmla) eite
TNV ENOUEVT (TAEVOHACTE) KL GTNV ER-
@dvion evég devtepov TOVOL G Jopég
6mov &yovpe mpocaptnpéva kiitikd. Ou
no.pandve airayég tévou yivovral yia va
un mapoafractodv ot dvo Pacikoi vouol
Toviopod nov diEnovv 1o EAANVIKS ob-
oTNHe — 0 VOROG TG TptovAlaBiag kol n
Suvartdétnta evog povo Tputedovia Tévov
ot plo eovoAoyikn AEEn — xabdg kat
Sdgopeg anpdPrenteg  HOPPOAOYLKEG
apyég 1810600 TaTES TOL EAANVIKOD CUGTH-
patog (n.y. Ta ovdétepa ot -1 Tovilovtat
ot yevikt -0 ot Afyovoa kAm.). Ot
ovyypageic emtonpaivovv eniong To pd-
Ao mov naifovv oToV Topéd TOL TOVIGHOD
KOLVOVIKOL KOl VPOAOYLKOl MapdyovTES.
Ava@épovTal O QUIVOPEVA TOLKIA LA TOV
TOMOV  MAVEMIOTHHIOV/ [ TAVENIGTNNiOL
10 onoia gival cuvéneleg tng moildg di-
vhwooiag. I1€pa opweg ano Tig korvevikég
KOl VPOAOYIKEG MAPANETPOLG MOV PTO-
podv va gpunvedcovv v emAoyr ToL
£vlg 1} Tov GAhov THmoV, TIGTEVOLHE YO
TNV EPUNVELD NG OLYKEKPLUEVIC ROLKL-
Mag 611 0 pérog evBoyrwooikdv mapa-
yéviwv 6neg T.y. 0 apldpuds Tov cviia-
Bodv tov ovépatog, T0 YAwooKS mEPL-
BéAhov ¥Am.2, umopei va givar emiong
kaBopioTikds. To vrokepdraio avtd te-
Aewdvel pe £va avoKEQAAOTIKS Tivaka
Tov Topayéviev xdpn oToug omoiouvg
umnopei va tpoPregtei n Béon tov TéVOL
ota véa eEAANVIKG.

Me THV UREPTUNHATIKY] HOPPOPMVO-
Loyia TeEheldveL TO KEPAAULO TTIG PWVO-

20. BA. Tsamadou 1. 1984: Le génitif en grec
moderne. Etude de syntaxe et de variation
morphosyntaxique, Thése I1Ieme cycle, Pa-
ris VII, ogh. 203-220.
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Loyiag. Xdpn ot Aentopepr kar kpirikn
napovoiaon twv mpoPfinudrev kaddg
KOl OTIG EVOTOYEG TAPATNPHOEL TOV
CLYYPAPEDV, TO KEPAAOLO QLTS eivar, Ka-
16 ™ YvOuN pog éva and ta mio eviiapé-
povta tov Bifriov. ITapd thv moAvnAokd-
170 TOVL EAANVIKOD OVOAOYIKOL GLGTH-
patog, mov ogeileTar katd kvpLo Adyo
otnv nald SiyAwooia, oL cuyypageic 8i-
VOUV pia TOAD 1KAVOTOLNTIKY KOl TEPLE-
KTIKT) QVorOYIkY) LEAETT TV VEOV EA-
ANVikov.

IV. Beépova, emoovipata ki Ghiot T0-
TOL EKQPACIAKTG POVOLOYiag

To obvtopo avtd kepdhaio eivar ev-
Srwapépov S1611, Y TpdTn @opd an’ 4,1t
tovldytotov EEpovue, yivetar mpoomd-
Ol CLUOTNRATIKYG KaL EPPIMVELTIKTG
TPOGEYYIONG PALVOUEVOV TG EKPPOCL-
KN¢ povoloyiag. Ot ovyypageic Siakpi-
VOLV TPELG KATNYOPiES: Ta 8edpmva, Ta
EMPOVIHATO KAl A EKPPaCTIKG oY1~
poTa.

Ta Wedpova eivar Aebikéc evotnreg
xopig18iaitepo onpacioroyikd nepreyd-
UEVO TOL ANMOTEAODV KOTd KGmOo10 TpoNo
uépog tng npotacng. Ipdkeitat yia oyn-
HATIGROVG TOV TOMOL TodKkQ-TodKa, TOOU-
KOV-TGOUKOU KAT,

To emgovipate (empovnuotikéc
ek@pdoerg, ovopatonotiec) avtibeta and
1a 18edpmva dev ek@pdlovv anidg kd-
nola otdon (attitude), kdnora evivnwon,
aALG £YOVV KATOLO CUYKEKPLUEVO Opa-
o10L0Y1KG TEPLEYOPEVO (3AoT Guval-
obnpdtov, pipnon fyov kAn.). Aev ano-
telodv pépog tng mpodtacng kar pévo
o1tov TAdyLo AGYo eival duvartdv va evowm-
patwBolv o1n dopt| TG pe T yprion Tov
«KAvo» Ty

"Exava oy étav pe ytonnoe.

Amd pavoloyiky aroyn ot cuvyypa-
@eig Staxpivouv Tig EMPOVNUATIKEC EX-
PpaCELG 6™ avTéG TOL aKOAOVBOVY Ta Po-
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vohoyikd oyxrfjpata g KNE kot o™ avtég
nov ta napafidlovv. To tpito xat Terev-
taio pépog avtov Tov Keparaiov pag @d-
vnke 18waitepo gvdogépov. Ot ouyypa-
¢ei¢ mapovotalovv pe Tpomo TMOAD TEL-
oTIKG TNV Aoy OTL T GUPTAEYpaTa [ts]
[dz] éxovv pa Eexwpioty ek@paciloky
afia ota véa EAANVIKA. YRApyovv opddeg
XEEewv TOL GLVIEOVTOL CTUOGLOAOYIKG
KOl OTIC OMOieg LIAPYOLY TA MOPANEVE
ovpnAéypata. T° avtég Tig AéEeLg Ta oup-
nAéypata [ts] [dz] mov axolovBodvian
anod Eva @OVNEV Eival opEeig oG CuYKE-
kpipuévng onuaoctoroyikiig akiag mov ya-
paktnpiler and kowvold Oreg Tig Aéerg
¢ opadag. O ovyypageig teleidvouy
TV Topovciact Toug vroypappilovtag
671 avtd T cvpnhéypata dev Eeyopilovv
pévo A6y® NG QOVO-GNHAGLOAOYIKNG
Tov¢ AstTovpyiag aArd kot AGyw Tng kat’
eEoynv eppdviorig Toug oe teptfdirovia
ekQpaoTIKd. Avtd anodetkvietl 6T katé-
xovv pia draitepn Béon péoa oto Puvo-
Loyiké ohotnua TOV EAANVIKOV KL 6TL
oT0 EAANVIKG T} EKQPUCTIKY oVOLOYiQ
Siénetarl and apyég SrapopeTikég And av-
té¢ mov yopaktnpifovv n pwvoroyia yia
™V omoia éywve AOYoG GTO TpONYOLUEVO
Ke@aiato.

V. Agkixé

To kepdhraro draxpivetar og dbo pépm.
10 TPATO Ol CLYYPAYELG divouv pa Al-
oTa TOV EAANVIKGOV 6pwv Tov JopovvTal
ue Bdon 13 onpacioroyikd nedia. An’
avtd 1o Papog divetar kvpimg o 4 mov
KQAOTTOLV TN OYETIKY] OpOorOYie HE TOUG
Babpotg cvyyévelag, Ta xpOpoTa, TO PE-
P TOL COMATOG KAl TN HAYELPLKT (CUY-
KEKPLEVA TPOKELTOL Y10 HPOVG TTOL AVTL-
OTOLY 00V O€ TPOTOVG TAPACKELTIC PayN-
TV 1.y Ppactoc, yntég kAn.). H empé-
POVE KATOVOUT) TOV Op@V EVEG OTUOCLO-
Loywob mediov yivetar obupova pe
nopapéTPovg KaBopiopéveg and 10 £pm-
tnuatordyro. Ta kdBe eAAnviké 6po di-
VETAL O QVTIOTOLY0G ayYAlkog kabdg Kt

GAAeg mAnpogopisg VIO popey mapd-
QPACTG TPOKELUEVOL VO RPOCLOPLOTEL T
akptPrig onpacioroyikn aéio touv kot va
yivouv mapatnpyoel; OYeTiKéG pe 1T
ovykpion dagdpev ylwoowv. Etou
oOUP@VOL LE TOVG BLYYPAPELS, Ta EAANVI-
kd 8¢ drapopomolodvial oTpavIKd and
T0 ayyAkd kafmg Kt and didieg evponai-
KEG YADOOEG WG MPOG TO OTNUAGLOLOYIKGS
nedio TV YPOUATOV.

210 devTEPO PEPOG OL GLYYpaEic bi-
VOUV TOug EAANVIKOUG OPOVE Tov avTi-
otoryobv oto Pacikd mupnviks AeEikd-
o mov €xer mpotabei kvpiwg amd T
yYAowoooypovoroyio?! ka1 mov Bswpeitar
Beperiddeg Moyw Tov oYETIKG GTABEPOY
Kat kaBoAikod GNUAGLOLOYIKG YaApaKTY -
pa tov. Zvyvd dimha otov eEAAnVIKS Gpo
divovtar mAnpogopieg popeoroyikov,
CULVTAKTIKOD KOl GTRAGLOA0YLKOD Yapa-
Ktipa.

ITotevoupe 611 10 KEPAAALO AUTO &i-
vat icwg to povadiké tov Bipiiov mov dev
Eepedyet oyedév kaBdrov and tig Rpodi-
aypagég Tov epotnuatoroyiov. "Etotvar
HEV AVTANMOKPIVETAL OTIG MEPLYPAPLKEG
ATALTIIGELS TOV HOVTEAOV, BEV amoTeAel
OUMG, KATA T YVOUN P0G, HIO CUGTNHUA-
Tt K1 gvplTEpa EVOLAPEPOVGA TapPOLGI-
acn tov AeEihoyiov Tng kown¢ véag gh-
Anvikrig. Eivat yvoot6 61t i perétn tov
AeEiloyiov pag YAdooag chppeva pe
Bewpia TOV onpacLoloyikdv tediov kot
70 YEVIKG TapadekTo TupNVIKS AeEiddylo
e€unnpetei Toug OTOYOVG NG mEPLYPUPL-
kY onpactoroyiag, S16TL emtpéner va
yivouv agevdg pev, mapatnpioelc ndvo
OTL; ONUACLOAOYIKEG OYETELS TOV AeEn-

21. Avaloyeg Moteg pe pikpég maparayéc
npoteivovtat and tovg: Sarah €. Gudschin-
sky 1956 «The ABC’s of Lexicostatistics
(Glottochronology)». Word, 12, oo. 175-
210. John A. Rea 1956: «Concerning the
validity of Lexicostatistics: A Critiquen.
Language 32, cc. 49-60.
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parov pog dedopévng YAOooag apeTépou
3¢, ovykpioeig petald Swupdpav yAwo-
cv. I’ avtov Tov Topéa dnAadn tng ye-
VIKti¢ TEpLYpaQIKTiG onpactoroyiag To-
moBeteital, KATd TN YVOUN HAG KAL) CLp-
BoAn avtov Tov keparaiov. And Tnv GA-
AN pepld Spog motebovpe 6Tt N HEAETN
tov Ae€ihoyiov pag YAdooag de propel
va yiver aveEdptnta and T ypoppatiky
Sopr} ™G xar T0 YAwoowkd weptpdriov
uéoa oto omoio avté to AeEihdyro anav-
td. "Otav mpdkeitar pdiicta yia puo
YA®ooo dnwg Ta vEa EAANVIKG TV onoi-
@V 1 toAvnAokotnTa evieivetan and Ty
nalid Sidkpion kabapevovoag/ /dnpoti-
K1g, 08 pag @aivetal ApKeETd LKOVOTOLN-
TIKT) 1) TEPLYpaQT| ue fdon Ta Tapandve
KpLeipia.

Téhog ko ot0 Ke@drato avtd dnui-
ovpyeitatl | eviOTOOT GTL OL SLYYpUPEig
tavtilouv T A(mpotiki}) pHE TNV KO
véa eAAnvikT) Tnv omoia avtidiaotéAlovy
omv K(oBapedovoa)?2. Avtri 1 taon &i-
vat guoavrg otav yapaktnpilovv toug
6poug 8. ploidg, 9. 6idtL, 54. péw, 84. edv
o¢ K kat toug avticToryolg Toug plovda,
yiari, (1péyo), avog A. IIiotedovpe 6111
Suyotopia avty eivat addxipn ki 1 dev
avtanokpiveral otn onpepivyy eAAnviky
YAooow mpaypoatikétnta. Kotd
YVOUT KA, Ot TOPATdved 6pot cuvundp-
YOLV Katl GUV-AELTOVPYOVV péca oTo Gh-
OTHHA TNG VEAG EAANVIKYG, Ot de evdey6-
pevol mepiopiopoi o¢ mpog TN xpYiom
toug emiPdAlovral pdArov and to gupv-
1epo  YAwoowkd mepipdirov  (@rhodda
Kapmov/ [ @hordg dévtpov, yng KTA.) ntapd
and ) ddkpion K(oBapedovoag)/ /A(n-
poTiktig) n onoia dev woyveL TAEOV.

AvaKeQoAQlOVOVTOG TIG TapaTnpen-
O£1G PO OYETIKG pE To PLfAio mov mapov-
owdoape Qo Afyape 6Tt | onovdardtntd
Tov mpénel va kpibei pe Bdon T copforry
oV o€ 300 TopEiG: 0TO YEVIKOTEPO YAWO-

22. BA. eniong oc). 84, 274,

00L0Y1KO TPOPANPOTIONS KOL 6T YAWG-
cohoyikn) peAETN TV eEAANVIKGY. [TioTed-
ovpe 4Tt TPOKELTAL VIO P GUYKPOTHE-
V1), ovyxpoviky mepLypagy g eAAnvi-
KNG YADOGAG TOL aVTOTOKpiveTal andiv-
T0 GTOVG OTOYOVG TNG EKSOTIKTG GELPAG
otV onoia gvtdooetat. M” dAla Adyia
70 BipArio avtd, Katd TN YVvOUN pag, CL-
Barrer avappropritnta ot pehétn Oepd-
TOV OV AMOTEAODV AVTIKEIPEVO TNG TL-
noAoYiag, TOV YAOOOIK®V KaBohikdv xat
™G OLYKPLTIKYG YAwoooloyiag supite-
pa. AT6 TNV dAAn pepid dpng, vopilovps
OT1L TO EVOLAPEPOV TOV YA TOVG PEAETNTEG
Mg eAAnvikic YAdooag mepropiletar
and v EALELYT] EPUNVEVLTIKDOV GYOMmY
KOl TNV TLOTY EQAPUOYY TOV EPWTHUATO-
Loyiov. Eivat oiyovpo 611 10 epotnuato-
A6710, L6y TOL pLOUIGTIKOY KOL PNYO-
VIOTIKOV TOV YXapuKTipa, 8ev amoteAei
TOV KOADTEPO TPOTO MEPLYPAPTIG KL ALVA-
Avong plog YAdooag. Mapéia avtd mi-
otevovpe 6TL T0 Pifrio awtd yépn otov
ovdétepo BewpnTiKd YapaKTipa TOL KO-
AOMTEL TO KEVO MLOG EUTEPLOTATOUEVIC
OULYYPOVIKTIG MEPLYPAPTC TV VEQV EA-
Anvikov ki anotedei ot éva Booikd ép-
YO ava@opds Yo THV TEPALTEP® YAWGGO-
AoyK™| peAETT TOLG.

Eip. Toapadov-Jacoberger
ITav/uo ZtpacBobdpyov I1
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"Avva Avaortaciddn-Zoucwvion, H Neo-

Aoyia otnv Kowij Neoeddnvikrj, Aida-
kropixij Awatpifri wov vmofAliifnke oro
tufjua  Piloroyiac tng @ihoocopixric
ZyoAijs tov EBvikob xer Kanodiotpia-
xoU ITavemarnuiov ABnvav, Apictoté-
Agio Havemotijuio @cooalovikng, Eni-
ornuovikij Ernetnpida g Pidocopixiic
oyolijs, ITapdprnua ap. 65, @cooalovi-
xn, 1986.

H Neoloyia amotehel éva and toug
oNUAVTIKOTEPOVG TOpEIG YA®OGGOAOYIKTG
épevvag dedopévoy OTL avapépeTal oto
SUVOUIKOTEPO  YOAPOKTNPIOTIKS TG
YAdooag, tn dnulovpyikétnta. Na o
Néa EAAnvikd dev vmipyav yAwoocohro-
Yikég peréteg pe Bépa toug Neoloyr-
opobg' 1 dwtpiPr tng “Avvag Avaocta-
c148n-Zopewvidn épyetar vo kadlbyet av-
16 10 KEVO TPOGPEPOVTAG TOGO TNV aVd-
Avon tev pavopévev, Baciopévn oe véeg
yYAoccoroyikég peBddovg, 600 kat pia
Aemtopepr) meprypagr kar opydvaon Tov
EKTATKTIKA TAOUGLOL LALKOD.

To Biprio apyiler pe éva mpdroyo
6mov, pali pe Tig evyapiotieg Tpog GAoug
ekeivoug mov Pornoav ™ ocvyypagéa
o710 £pY0 1T1G, YiveTatl avagopd ota npo-
BAtjuata mov cuvdvtnoes n idwx oy
TPOCTABELd TG VO pEAETIOEL TO PaLvo-
pevo G YAwooiknig ahAaytic oTov ydpo
Tov Ae&thoyiov. AkolovBovv évag miva-
Kag cvvtopoypagdv kat to e€fg Kepd-
Aara: MeBodoroyikd (oehideg 15-23), H
Neohoyia (oehideg 23-92), Turoloyia
TV veoloyiopdv (oerideg 93-131), Mn-
novorextikéc Ae€ikég povdadeg (oeAideg
131-249), Enidoyog (252-256). To Bifirio
nepléyel eniong pia nepiAnyn ota Cak-
Aikd (oe)rideg 256-260), Eva «corpusy (oe-
Aideg 261-306), Svo mivakeg AéEswv (aeMi-
deg 307-338) kot Spov (oehideg 339-352)
xat kAeiver pe pia extevr BiBiioypagpia
(og)ideg 353-362).

IV ewsaymyn, N ouyypagpiag avagé-
petal 6TOV TPOMO HE TOV OMOio £yve M
cvAroyn Tov dedoptvov. T° 6,11 agopd

™ puebodoroyia nov ypnoponoinae, fa-
oioBnke oe §V0 €idn «corpusy:

1. éva Baciké «corpusy 8000 AeEikdv po-
vadwv ot onoieg Srakpivovrar oe Aebikéc
HOVAdEG HETAYAOOOIKOV Kepévov kat
Ae€ikég povadeg mov expoviiBNKay ypa-
TTd 1} TPOPOPIKG OE TPAYpaTIKEG GUVET-
KEG EMKOLVOVIOG.

2. "Eva «xatackevaopévon corpus moapa-
detypdrov pe okond va anodevyfei n eppé-
Aewn TOV Kavévev mov Tpoteivoval yio
TOV GYNUOTICUS VEOLOYIGUDY.

Eival avepd 611 1 emdoyri tov dto
«corpus» divel o1V epyacia peyakitepn
nAnpdétnra dedopévov Ot dtav n pedétn
otnpiletor anokAeloTiKd OE KAMOLO GL-
YKeKpyuEvo ovvoro Aééewv, 1 yhoooo-
Aoywkn| avdlvon meplopiletar oe pnyo-
VIGPOUG OV APOPOlY GTIG LIAPYOVGEC
LéEerg kon dev hapBdver v’ Sy exeiveg
mov eivan duvatév va dnpiovpynBodv.

Q¢ mpog TOvg TANPOYopNTEC TOL
xpnotponotinkav otnv £pevva, 1 cuy-
Ypapéag dievkpivifel 611 avtoi dakpivo-
VTOL GTOVG POVINOUG (HE TAVEMOTNHIOKT]
népewon kat nikiag 30-50 ypovav) ka
OTOVG EVKalpLakov; (Stapdpwv nhikidy
Kol moikiAov popewtikod emmédov).

To mpdto kepdraro anotelei yia tov
avayvoot pie modd kaki ecaywyn
otov mpoPinuationd tng Snuovpyiag
Kat NG Xpriong veoloyiopdv. Tuykekpi-
uéva, petd g emebnydoeic ya ToVg
6povg mov ypnoponoobvialL, epevvital
1 droym o gaivéuevo g veoroyiag va
EVIACOETAL OTO YEVIKOTEPO MAQicLo ™me
YAoooiktg adiayig: yi” avtd tov Adyo,
TapovoLalovTaL GuVORTIKG ot ohyypovec
Bempieg g YAwookrig allayric. Zuyke-
KpLpéva, avapipoviat oL andyels Tmv So-
MoTt@v Saussure, Martinet, Hjelmslev,
Coseriu, Quemada, Meillet, tov 13putr
™m¢ Metaoynuatiotikrig oxorric Chom-
sky, ka1 tev KxowvevioyAwscordywv
Weinreich, Labov ka1 Herzog. Q¢ npog to
Béua g yAooowkrg aAlayrc, yiveta
eniong pia ovykpion avapeoo ota Sid-
popa enineda TnG YA@OOIKYG avdlvon,
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@oVoloylkS, ypappatiké kat AeEihoyt-
k6. Tt cuvéyea, emyetpeital pia few-
PNTIKT] TPOGEYYIOT) OTNV £VVOLX TOV VEO-
Loyiopod: mapovoidloviat ta €idn veo-
Loyiag, ot Topeig ToL MPOCPEpOVTAL Yia
1) YEVEGT] TOV VEOAOYLORGV Kat Toviletar
1daitepa n orovdardTnTo TOL £XEL YA TN
pelétn tov veoroyiopdv tng Neoehin-
viktic 1 vrapEn tov AeEikod tov Z. Kov-
pavoodn, Zvvaywyr véwv Aékewv vrd tov
Aoyiwv thacbsiodv and tng addoewg pé-
2Pt TOV Kab’ nuds ypovov.

Metd and pia avackénnon g otd-
ong tov EMdjvev opAntdv arévavti
otn Smuovpyia veoloyiopdv kar TNV
AVTYHETONLOT TOL QGALVOREVOL TNG VEO-
Loyiag and Siapopoug enicnpovg Popeis,
10 KEQAAa0 KAeivel pe pia avagopd ota
‘kpLTpie 0pHov CYNUATIGROL VEOAOYL-
oudv. Katéd ™ yvopn pog, avtd to tekev-
taio onueio yperalétav meprocdTepn
avantoEn yati nepiEyer BéPora cootn
amapibunon tev kprtnpiev oAld apopd
OTOV OMUAVTIKOTATO Topéd TG YAWGO1-
k¢ dnuiovpyiag mov mpéner va anotelel
avTikeipevo mAnpéotepng PEALETNG.

10 NPQOTO PEPOG TOL SEVTEPOL KEPQ-
Aaiov mapatifeTar AEMTOPNEPDG CNUAVTL-
k6¢ aplBpudg TVTOAOYIAV YVOOThY YA®G-
coldyov petakd tev onoimv extifevial
ot andyeig Tov M. Tpuavtaguiridn. Ze
k40t nepintacn, n cvyypugéag dev nepi-
opiletar og pia andi napdbeon. tov Yo~
PAKTNPIGTIKAOV TNG OUYKEKPLHEVTG TL-
nohoyiag ahAd @povtilel va emonudvel
1660 To TAEOVEKTHHATA GO Kot Tig adv-
vopieg THG TPOTELVOUEVNG TPOCEYYLOTG.
H ypnopdta autod Tov HEPOuG ToL Ke-
paAaiov sivar onpavriky ylati Bonda tov
avVayVOGTN KOL TOV PETENELTA EPELVNTY
VO GTOKTHOOLV M YEVIKT ELKOVA Y10, TNV
TumoAoYia Kai TNV OpYAV@OY} TOV VEOAO-
YopGV oL omoieg £(ouV Katd Kaipovg
npotadei and Tovg YAWSCOAOYOLG MOV
aoyoltdnkav pe 10 uvpEvo TG Aeki-
KNG avavEOoNG.

Tto Sebtepo pépog Tov kKepaAaiov

extiBetar n mpotetvopevn and 1t ovy-
ypagéa TumOAOYiQ YO TIG MEPIRTOCEL
veoloyikrig dnuovpyiag thg Néag EAAn-
vikfic. A6 avtég eEarpeitar Eva peydro
uépog and Tig epripepeg dnuiovpyieg TV
Aoyoteyvav Aéym tng tidlovoag pvong
tovg. O veohoyiopoi mov peretdvTon
oV napovon epyacia TpokLRTOLV and
TN dnuovpykt YAwoowkn npdén kot ov-
vodevovtal and TNV kowvevikn didotact
nov agopd o diddoon kat oty anodo-
XY toug amdé T yAwookn kowdtmra.
Avdhoya pe to €idog kar TN popen Toug,
o1 veoloyiopoi opyavavovral p’ éva G-
OTNHA TEPLYPAPTIG TOL KatevBiveTal and
TO YEVIKOTEPO MPOG TO EWO1KGTEPO, £YO-
vtag wg apetnpia ™ Aekikn povdda nov
o¢ £va Babpd tavtiletar pe To YAwooikd
onueio (PA. Saussure, ot Piprioypagia
tov Pifriov). IIpdxertan ya éva oyrpa
REPLYPAPTG MOV avTikatonTpilet Tig du-
VATOTNTEG MAPAYDYTS VEOLOYIOUDOV TNG
vAdooag. I't” avtd ko givar avorytd va
SeyBei oxnpatiopods mov dev eivatl akd-
un apxetd Kodikomomuévor.

Yto id10 pépog tng epyaciog kabopi-
Lovtat emiong ol yevikég apyéc pdoer Tov
omoiov avaivovtat o Aegikég povddeg pe
gontePIK] dopn yua mopdderypa, diev-
kpwilovral 6por dnwg oudvuua Géuara
kot mapabrjpara, S iepevvatar n hdkpion
TOV OTOL(EIOV WG TPOG TA YUPUKTNPLOTL-
K4 Adyrog/Aaixdg, meprypdpetar n ovp-
TANPOUATIKT] KATAVOUT] CTOLYEI®V OV
ogeiletar otV gpappoyn dtagopetikdv
HOPPOPWVOALOYIKDOV Kavévev, kKA. AEi-
(el va Tovicovpe 0Tl 0 MPOGdLOPLOUOG
TOV YEVIKOV apydv TNg avdivong tov de-
Eikdv povadov aroterei £va and to mo
evdapépova pépmn tov Pifriov yapa-
ktnpiletal and cofapitnta, cogriveia
KO EMOTNHOVIKT TANpOTNTA. € pEPLKéG
REPLNTOOELG OE, 1 K. AVaCTAGLASN-Zope-
ovidn pe moAAn mpoooyr avackevdlet
opopods TNG MOPUSOCIAKG YPAHUMATL-
k1 otnplopevn o€ YAwsooroyikd kpt-
pwe (Br. mepintoon mapacuvvbitev,



BifAtoxpicic; / Reviews 323

oeh. 117-118).

210 tpito keQdlaio g epyaociac, 1
ovyypagptag Slepevvd TOV YAOOGOA0YIKS
YLOPO TV UN-HOVOLEKTIKAV AEEIKOV po-
vadwv Bewpdvtag Tov wg TNV KHpLa TNy
RAPAYWOYTG VEOLOYIOHDV 0T £181KA Ag-
Eiloyio. Aoy kdvet tn Suakpion avdape-
oa otov 6po AEEN kat atov 6po Aekikn
povada, kotahiyel oTo va emhéEet tn Ae-
&1y povdda wg povdda g Aekikoroyt-
x1¢ avdivong yia tovg e€rig Adyouc:

a) dev vndpyovv cagt dpra avapesa ot
AEEN kot oty Ae€ikn povdda.

B) H Ae&ikni povdda ypnoiponoieitar og
povdda ané ) odyypovn Aekikoloyia.
v) ‘Onweg cwotd napatnpei, ou Aefikég
povadeg kadvntovv kat Tig Aeikég @pd-
GELG Ol OMOIEG AMOTEAOLV «CUMTUKVOUE-
V) HOPPT] TPOTAGEMV KOt TAPOVGLALOVY
HIKpOTEPT amOAELD TANPOPOPNONG an’
611 o1 povorextikég AeCikég povadec.

It ovvéyeia, e€etdlet ta yopokTn-
pioTikd mov Bewpei kabopioTikd yia tov
Sryopiopd e Aekikrig and tnv ehevle-
pN ppaom. Avtd givar povoroyikd, pop-
QOLOYIKG, OLVTOKTIKG, CTUAGLOLOYIKG,
KpiTiipra Ypagrg kat kpiripia xpriomg.
Metalb tov kpumpiov, n ovyypagéag
TOAL 000Td Bewpei onpaviikétepo T0
onuacloroyikd kprriplo g VmapEng
evOg oTaBepOl AVTIKELPEVOL avapopdc
ywe xG0e Aelikn) povada. IMpéner va emi-
onudvovpe 611 oto Pifirio, n avantvén
TOV QOVOLOYIKGY KpLnpiev (T.). Tovi-
opdg Ae&ikdv povadwv) votepei évavtt
™G avantuEng Tov Aomdv Kprtnpimv.
Iap’ 6Aa avtd, n xprion eevoroyikdv
kpunpiov dev amotelei kabopiotikd
otolxeio otn Sudkpion twv erevbepwv
ppdoceav and Tig Aeikéc.

To debdtepo pépog tov tpitov xega-
Aaiov eivar agiepepévo 6TIg cuvTayua-
TIKEG POVASEG MOL AstTovpyolv péca
otnyv npdtach og pia povdda kar Tov
onuacia tovg dev Tavtiletar pue To GHpoi-
G TWV CNUACLOV TV GTOLYEI®V and Ta
onoia amotedodviar. Or cuvtaypatikég

povadeg mov eEetdlovran eivan Vo s18dv:

a) EMNI® + OYI: madikii yapd,
arouixtj Poufa, exdorixde oi-
KOG.

B) OYZ + @ /OPIZT. APOPO + OYZ
O YEVIKN: pakoi exagrjg, Tyt
acealeiag, maidi Tov cwiijva.

L’ 6,1 agopd to mphro eidoc, akilel
VO GNUELOOOVPE Tt N pehéTn TG K. Ava-
6Tao1G0n-Zopenvidn napovcidlel capr-
vewa xat mAnpotnta. Kat’ apyrv, diam-
otdveTAL 1) dlopopeia Tov embBéTov Tov
anoteAel 10 mpoodiopilov oroyeio tav
&v A6yw oYNUATIoNdV Kol cOugmve pe
v opoloyia twv Postal (1969), Zribi
(1972), Levi (1973), Nique (1973) xat Ro-
nat (1974) (BA. ogh. 148), yapaktnpiletar
og yevdoenifeto. H ovyypagéag, otnv
npoondferd g va tpoodopioet ta 181
aitepa YapakINpLoTIKG TOV YevdoemOE-
TWV, T0 CLYKPIVEL UE TA MOLOTIKG eN{BeTaL
Y10 Vo avaKOADYEL TIG OHOLOTNTEG KO TIC
dragopég Twv dVo katnyopLdV. T11 CuVE-
xela, enyepel pio popporoyiky avdiv-
on ¢ mapayeyrg Tovg. Eivar eviiapé-
pov 611 N peréty g dev mepropileTan
oTN oTEipa TEPLYPAPT] KOL T} TPOTELVOpE-
vn avdivon 1600 NG MapayeyNC TV
yevdoemBETOVY GO KAl TOL CYNUATICHOD
TOV A& IKOV PPACEDV TTOL Ta MEPIEYOLY
dev otepeitan Bempnriktic atiag: Aoppd-
vovtaive’ Sy Bewpieg mov £xovv Sratu-
nwdei apkeTd TPOCPATA GTOV LHPO TN
YAwcooroyiag (dekaetia Tov *70 xar ap-
x&6 TG dexaetiog Tov “80) ke 1 id1a 1
ovyypagéag Tig agloroysi avaloya pe to
TG TPOCPEPOVTAL VLo THY AVEALOY TV
eEAANVIK@V dedopévav.

INa ™ pelén tov devtépov &idoug
TOV CUVTOYUATIKGOV HOVAdwV Tov efetd-
Covtar, n x. Avaotaciddn-Zupewvisn
emAéyel 10 BewpnTikd mAaicio g Ava-
Beopnuévng Baoiwkiic Ocopiag e Teve-
Tik1s Metaoynuatiotikrig Fpappatikric
(Extended Standard Theory, BA. Chomsky
1965, 1972 — Hornstein ka1 Lightfoot
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1981, ot Bifrioypagic tov Bipriov H
Neoldoyia ornv Kowij NeogAinvikij),
nov anotelei pia xabapd ocuvvtaktiky
npootyyion. Katd tn ovyypagéa, n ent-
Aoyn avtr} Sikatohoyeitar and T dvoko-
Aia va vrapéer pia oporoyeviig onpacio-
Aoyikty mpocéyyion Aéye tov Tolkilwv
ONUACIOAOYIKOV OYECEOV AVANEGA GTO
OVGLOOTIKO-KEPUAT] KOl OTO CUUTAT pO-
pa tov (BA. ogh. 173). Edd Ba eiyape va
napotnpricovpe 4Tl onjpepa, péca oTa
nhaiowe tng Cevetikig [poppatikig,
npocépetal 1 duvatdTnTa eveg drago-
pETIKOD TPOTOL AVAALOTG TV €V AOY®
CUVTOYHATIKOV povadwv mov Paciletat
Gt POPPOLOYIKA KPLTHipLa KAl GVTATO-
kpivetar neplocdtepo otov Aeikd yapa-
ktripa Towv otovyeiov (BA. S. Scalise, Ge-
nerative Morphology, Foris Dordrecht,
1984). Avté 10 OePNTIKS pOVTEALO Eivarl
QUGLKO Vo pnv EXEL pnotporonBei and
TN CUYYPOED Aoy TNV EMOYY TG oLY-
vYpoeig Tou £pyov dev Tav akdun Srabé-
oluo.

Z10 tpito pépog Tov TpiTov kegaraiov
eEetdlovtal Ta tapabetikd ovvleta. [1ps-
keltan yio Ae€ikég QpacELg Tov aToTeLov-
vtat and 8Vo Gpoug ek TV OMOIMV O TP®-
t0¢ anoteAei to npoodopilduevo crot-
¥€io kat o 8evtEPOG TOV MPOCIOPIONS.

Avtob tov gidoug ta odvBeta eiyav
yopaktnpiobei and tov M. Tpravtagui-
AidN wg «xorapd»y KAl g oYNUATIOHOL
1oL dev givatl CUUPWVOL HE TO TVEDHA TG
EAMnvikg (BA. NeogAAnvixij I'pappari-
k1j 1941, § 408): untépa-yAdocoa, viuog-
rAaioio, naidi-6avua. TIodb ocwotd 1 x.
Avaotaciddn-Zupeovidn avaokevdlet
Ta emuelppata y1” avth TN danicTeon
KoL TpotTeivel pia avdluon mov evidooe-
101 TAT) PO GTO TVELHE KO OTLG 13Lopop-
oieg ™¢ Néag EAAnvikiig.

Kot apyrv, kdver pio avadpopti
otnv Eévn BifAioypagia yia va Seibet Tig
uebédovg mov ypnowonotibnkav oy
avdlvon Tev nopafeTikd@v cuvlétmv: di-
aywpiler Tig tafivopikég pedoédoug (BA.

Dubois, 1969 — Jenkins, 1972, o). 183-
185) and tnv npocéyyion tng Fevetikrig-
Metaoynuatiotiknig Ipappatikig (BA.
Chomsky 1965 — Levi 1978 — Aronoff
1976 — Selkirk 1977, oceh. 185-190) xai
petatd tav Vo YAwoooroyikdv oyoldv
emAéyel To BepnTIKS povTéELD TG dev-
TEPTG OYOATG EMELdN TO TPdTLRO AVAIL-
GG OV MPOTEIVETUL TPOCPEPEL EVaL YEVL-
k6 mAaiclo péca 6To omoio pnopolv va
vrdpEouvv TpdMOL epunveiag Tov napade-
TIKOV ovvBEtov. Lopgeva p’ avtd to Oe-
0pNTiké TAaicto, ta tapadetikd cvvbeTa
gppavilovrtat pe pia opordpopen dopr,
6nov n xatnyopio OYE kuprapyei ota
dV0 empépovg oLOTATIKA TOL VKoLV
oV katnyopia OYZ:

M
oYz

oYX OoYZ

AEEN L¥AI

Ta nmapabetikd obvBeto amotelovv
CUVETAG OVOUATIKEG PPACELS (YapaKTn-
pifovtar g Aekikéc ovopatikéc ppdceic)
UE MEPLOPLGPEVT] KOTAVOUT OE GECT e
115 ehevlepeg Ppacels apod N cuvtakTikT
dwadikacio g avrikatdotaong ond
avteovupia epapudletar yia To ovvoro
OYZ' kat 6y Yot To KGBe OYX YwpLoTd.

Q¢ mpog ™ oyéon nmov LrApYEL avd-
peca 0T 300 CLOTATIKGE, 1) K. AVAOTAGLG-
n-Zupewvidn dwakpiver 1a mapabetikd
obvleta oF TEGOEPLS KaTNYOpPiEC:

a) oxéon katnyopovuévov: emi-
oroAtf-katayyeiia,

B) netagopikry oyéon: Eevodo-
YELO-pauovh,

Y) oxfon oupmknpdpatog: exdrf-
Aoon-ouidia,

8) ovpmlektiky oyéon: (ovvd-
vinon) Iaravépéov-Kvrpra-
vou.

Ta xpuipia mov ypnoiponotei
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10V Sy mplopd TOV Katnyopldv eivar
nEPLEGOTEPO SUVTAKTIKA. AnAadn, xpn-
ocwonotel ©g fdon ya TV Katnyoplo-
noinomn, TNV napdielyn and Tov Guviay-
HOTIKG dEova TV YPOUPOTIKAV KATNYO-
pldv oy vrodnrdvouvy TN oyéon TeV dVo
GUGTATIK®V: Y10, TAPAdELYHd, EmMonpai-
vel v EAAeLym Tov pripatog sivat and ta
oLoTATIKG TV CUVBETOV TG TPATNG Ka-
myopiog. Tap’ Sra ovtd, onpavtikég
npénel vo BeopnBody kat ot dAdeg nopa-
TNPNOELS TNG YU TG OYECELG TV GLGTA-
TIKOV TOV TapabeTik®v ovvBETeV o &i-
VoL GTUOCIOAOYLKOD KAl TPAYHOTOAOYL-
KOO mePLEYOUEVOL.

Ed® 8o Béhaue vo onpeldoovpe 611,
KQTd TN yvoun pog, Ta tapadeiypata wov
oOHPWVA HE TN CLYYPAPER EVIGOOOVIOL
otV T£TapTn KaTnyopia, dev anotehodv
pépog twv cuvbitwv mov yapaxtnpifo-
viot o nopadetikd. Kat’ apyriv, 8a pro-
povoe va vrdpEer pia dapopetikn S1d-
KPLon TOV TaPaBeTIK@V oLVBET®V GE dvo
peydiec opddeg agod N téTapTn Kotnyo-
pio aviikel 610 @avopevo g ovlevéng
otoyeiov Tov eivar Sraopetikd YAwo-
Goloyikd and to pavdpevo g e&apn-
on¢ (dependency) oto onoio avijkovv ot
aA)ec Tpeig kaTnyopisg TV napadetypd-
tov. EmnAéov, edv vmoBéoovpe 411 ta
ctolyeia mov yapaktnpilovial og napa-
Betikd cuvOeTa anotelovv Aefikég @pd-
GELg pE SuvoTdTNTA TOPAYWYTG TOVG and
re€ixéc (popeoroyikég) Swadikaoieg, T6-
1€ 7 oblevEn ohokAnpapévav Aékewv (ot
avtifeon pe ™ Sudikacio tng ovlevEng
1 napdragng fepdtov kabdg kar Bépatog
ne AEEn, BA. moAiTikootkovouikog) avi-
KEL GTOV YOPO TOV TAPAYWYIKAV GUVTA-
KTIK@OV dadikacidv and Tig onoieg dev
npokvntovy Aekikd otoryeia.

210 KEQAAOLO TTOL AVAPEPETAL OTT) OV~
YKpLon tov napabeTikdv ovvBEToV pE Ta
povoAekTikd oOvOeTa, fa eiyope va ma-
PO PYiOOVHE OTL TOCO O1 OpPOIOTN TEG 6GO
xat o1 dragopég twv dbo otoryeinv nept-
yYpdgovtal pe capivela KoL TAnpotnTa

Opg, 0 avVayVOOTNG-YAwoooAdyog Oa
nepipeve o mo eEedikevpévn yYAwooo-
AOYIKT] QVAALOY] TOV QGOIVOUPEVOV TOL
TOPATN POVVTAL.

TYETIKA HE TNV TPOELEVOT) TOV TAPQA-
BeTikdV cLVOETOV, GLUPOVOVNE OTOALTY
LE TN CLYYPOPEN TOL TOAD CMOOTE CUUTE-
paivel 6tL «ot oynpatiopoi avtoi Eekivn-
oav and peTagpactikd ddvewn (calques)
and ™ Todd. | ™MV Ayyhoapeptkaviky
xat o1yd oryd xatéktnoav tov NE ydpo,
akpifog eneldrn vmypye Kdrota dopry —
GTNV TPOKELUEVT] TEPINTOON 1) GELPE TOV
6povV ©TO KATNYOPNUO— YO VA TOUG
atpi&ew (oeh. 206).

H ovyypagéag xheivel To tpito pépog
TOV TPLTOV KEPAAUIOL PE KATOLEC TPOC K-
MKEG OKEYELG Y TN LPNOUOTNTA TV
napabeTikdV ouvOETOV xabBd¢ xar pe
ava@opd TG TapaTnPcELg Tov Marcuse
(1971) (BA. oeX. 209 tov BiBriov) ndve
o010 1610 BEpo.

To tétapto pépog TOoL Ke@ahaiov
avapépeTal oTa apKTIKOAEE D TOL KOTd TN
oLYYPaQER anoTELOVV Eva and TOuG Ta-
PAYOYIKOTEPOLG TPOTOLG AVAVEDCTIG TOL
Ae&ihoyiov g Néog EXAnvikiic (oeh.
216). E€etdletar o Tpédmog pe tov onoio
aUTE EVTIACOOVTUL GTO YEVIKOTEPO PALVO-
HEVO TN CLVTOUELOTG TOV AeEIKDY poVd-
dwv kaBag Kol o1 S1opopEg TOUG HE TIC
GLVTOHOYPOQiEg KAl Ta aKpdVLLR. Otn-
peiton 611 kdBe €idovg ouvtopEvoT TV
AeEik@v povadmv ovvieleitarl otov ypa-
716 Aéyo' an’ avtég Eva pikpd pépog vio-
Betel o mpogopikdg Adyog. X1n cehida
211 diverar o ak6rovBog oplopdc:

«ApktikéreEo ovopdlouvpe 0 Yhwoo.
onpeio 10 omoio oTNV KAAOIKY popYHn
TOL AVOTAPLOTAVETAL YPANTA UE TO TPDTO
Ypappo TG kAOe AEENG TG A.|. TG Omoi-
ag anotelel ouvtopevpévo THNO Kot Tov
£YEL Y10 ONUALVOHEVO TO OTUOLVOUEVO
NG A.U. KAL Y10 STRAivOV TO GUVOAO TV
POVNTIKOV 0§1dV TOV YpanTdv cuppo-
AwV pe To omoio avVATAPICTAVETAL, TL.Y.
O.T.E. /oté¢/ <Opyoviondg Tnienikoivo-
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viov EALGSoc>».

IV Tapdypagpo mov avaPEPETaL OTN
KEAETT TOV YAPOKTNPIGTIKAY TOV APKTL-
koAtEwv, efetdleTan kupiog.o Tpdmog
CYMMOTIGHOV TOVG 6 6,TL aQopd TN pop-
@1} pe v onoia avtd eppavifovrar. Ttn
OULVEYELR, OVTITPOCWRELTIKG Seiypata
apxTikoréEwv avaliovtor pe Bdon ov-
VIOKTIKOUG KAVOVES QpacTiktic Sourg.
Q¢ Tpog Ta CLVTAKTIKG oY paTe Ta onoia
vRApYoVV OTIG oehideg 219-223, Oa eiyape
va tapatnpricovue 611 avtd didovral pe
Bdon tnv avdivon ot dueca ovotatikd
(immediate constituents) tn¢ yAwosolo-
YiK1ig oxoAtig tov Aopiopov. Karda
YVOUN pag, 1 EMAOYT EVOG SrapopeTtixon
TPSTOL AVAALONG COHPOVA [UE TO HOVTE-
Ao g Gy oATg TNG METAOYNHATIOTIKTG
I'pappatikiig Ba vrepeiye oe nhnpodtnra,
Aéyo g avotnprg Sitkaroddynong tov
APNOLUOTOLOVUEVOV CUVTAKTIKOV KAVO-
VoV Tov 1) idta 1 oYoAT) TpoimodiTEL Y10
™mv avdivon tov dedopévov. H ypnot-
pomoinon Suwg pag TEToag TPOcEYyL-
ong Ba mepiopile 1o PBiPrio o éva mio
eEedikevpévo avayvaoTtikd kowvd. Aki-
{er va tpocBEsovpe 6T pia SrapopeTik
avdALoN KATOLOV EK TV KPOTELVOUEVOV
OYNUETOV aVTATOKPIVETAL TEPLGCOTEPO
ot kafiepopéva YAOOG0LoYIKd ovTEAQ
7OV EMTPENOVY TNV AVANAPAGTACT) TNG
apyig Tng emavadpoprig (recursiveness).
INa napdderypa, n ppdon ISpvua Mede-
10V g Xepoovijoov tov Aipov Bo, pro-
povoe va avaivbei ovvraktikd wg e€g:
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BéBawa, xéBe Sragopetikr avdivon
emdEyetor kot Srapopetikt eppunveia. I’
QTS KaL 1) XEOT AVEUEST 0T GLGTATI-
¥4 tn7¢ Xepoovijoov xar Tov Aiov, £tot
oma didetar oo oyipa (2), sivar pia oyé-
on e&dptnong kai 6yt oxéon napdtatng
6mag Ba propodoe va evvonbei and v
avdivon tng k. Avactaotddn-Zopeavisny
otn oe)dida 221:

A3) 00
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oe
™~ oo

O(g/ \ (010]
N /N

MPOZA OYZ [IPOZA
] " «

.

oYz
oYz

oyz
' ' H :
1 | ' H :
"I3pupo Mehetdv g Xspoov. tov Aipov

A&ileL va TovioBel 611 o1 mopaTnp-
ogig TG K. Avactaciddn-Zupeovidn og
TPOG TO YUPOKTNPLOTIKG TNG YPOUPATL-
k1ig katnyopiag Tov yévoug kat Tov apif-
pov 10V apktikoriEmv kaidntovy mAY-
PG Ta PALVOUEVE TEPIYPAPIKE KaL apyd-
tepa Ba umOpPOovCAV VO YPNGIUEVGOLY @G
Bdon yia pia YAwosoroyiky avdivon o
BdBog avtod Tov £idoug TV veohoyi-
CU@V.

O1 napdypagot tov akoiovBovv ano-
TELOVV, KOTA TN YVduN pog éva and Ta
kalbtepa Tupata Tov Epyov. [epiéyouvy
RAPATNPTCELS KAl CUpREPdopata Yo é-
pato oyeTikd ue tn Snpovpyia, ™ xp1-
oM, T aiTia euPaviong kar v eEdnioon
tov apktikoréEov. H ovyypagpéag dev
nepropiletar pévo otn perétn g epgd-
viong Kat g dopurig auTdv Tev popedv
AeEikdv ppdoeov: enekteivetal oty eké-
1a0m npoPAnudtev mov oxetifoviar pe
v enidpacn tov ypantod Adyouv ot Si-
audpPmOoT TOL MPOPOPLKOL GE GYECT HE
TOV GUYKEKPHEVO Y DPO TAPAYWYHC VEO-
Loyiopdv. Agod 1 YAdooa kot n eEEMET
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™G anotelov Tavta enikaipo OEpa wpo-
BAnpatiopo?, suydpacte kar eAnifovpe
411 10 Kkeipevo ™G K. Avaotaolddn-Xv-
uewvidn 0a Srapaoctei and norrodg, e1dt-
KoUg KUl pt).

H epyacia kheiver pe tov Emidoyo
6mov n ovyypagéag vroypoppiler ™
onovdardTnTa TG EpELVOG TAVE oTO OF-
pa tng Neoloyiag to onoio gvidooetan
OTO YEVIKOTEPO QULVOUEVO TG YAWOOL-
k1jg dnuovpyikdtntag. Metd and ja
avoKEPAAQi®oN TOV KUPLOTEPOV OTUEi-
@V NG epyaciag, n k. Avactaciddn-Zu-
peovidn déyetar 6T N katevbuvon g
gpyaoiag autrig ftav nepiocdtepo Aeki-
kohoywky kor Awyotepo AeEikoypaguikn,
a@oL 6mmg AEEL 1 81 «...0KOTOG TG HTav
va 3116800 EL GTOUG PUNYAVIGHOUG AVOVE-
wong Tov AeElhoyikod cvoTHNaTOG TNG
NE» (ogh. 253). Téhog, emonuaiver ™
ovpuPorn tng épevvag pe BEpa T Neoko-
vie otn perétn dAiov Topémv TG YAwo-
coloyiag 0w eival 1 povolroyia, 1 GO-
vtaér, 1 10T0pIKT) YAwoooAoyia, N KOL-
VOVIOYA®OOOAOYiQ KOl 1 TPAYMATOAO-
yia.

210 YEVIKOTEPQ CUUTEPACUATE QVTHG
™G kpLTikig napovsiaong tov Btpriov H
Neoloyia otnv Kowij NeoeAAnvikij Ba
giyape va tovicovpe ta e€ng:

a) To BiBrio anoterei Tnv npdTn 0a16-
Aoyn epyacia pe BEpa To Parvopevo g
Neoloyiag ota Néa EAAnvikd péoa ota
flaicta NG oLYYPOVIKNG YA®WGGOAOYi-
ag. Eivar onpavtikd 6t n ovyypagéag
dev nepropiletar otnv anin meprypaeny,
alAd mpoteivel AMOCELG Yid TNV avdAivon
tov dedopévev. Atiler emiong va towvi-
o0ei 6T Y TpdTN Qopd ot Néa EAAN-
viky o drayowpiopdg oe Aeikég kat eAed-
Oepec @ppdoelg ovvodedeTal and pia ov-
YKEKPUUEVT] QAVTLHETOTION TOV TPAOTOV.
BéBaia, i dg TNV Moy TG GLYYPAPS
¢ epyaciag emkpaTodoa availvuon tov
Ae€ikav @pdoeov dev givan icwg N mo
evdedetypévn yYAooooroyikd, dedopévon
0Tl ONUEPA LREPYOVV TEKUTPLOMEVES

MPOTACELS Yid HOPEOAOYIKY avdAvom
tov Ae&ikdv povddev (BA. Di Sciullo-Wil-
liams, On the Definition of the Word, MIT
Press, 1987). ®ua npénet 6pog va Angdei
v’ YLy OTL 0 Y OPOG TNG AeEiknic avdiv-
ong eivat oYETIKG Kavobplog Kat oL wpo-
TEVOpEVEG PEAETEG TOV AeEIKAV oyMua-
TIop@Vv Ppicrovial axdpa 6To oTddio TG
enefepyaociog and toug e1dikovc.

B) X’ 6heg oyedOV TIG MEPLMTMOOELC, 1)
K. Avaotooiddn-Zvpeovidn katdeepe va
Eenepdoer pue emruyia T1g duokolisg ov
napovciale n ypnoyonoinon Bewpidv
7OV AVIIKOVV OF 10QPOPETIKEG OYOMEC pE
StapeTpikad avtibeteg andyelg, av kot 10
k0pro BepnTiKd poviéro eivar  Avade-
opnpévn Baoik) @ewpia tov Chomsky
(BA. ot BipAhioypagia Tov Bifriov) evd
o1 BewpnTikég BEoelg TOV AALOV oYoldV
(A.x. tou Martinet) ypnoiponoiodvion
Bonbntikd. .

v) Zndvia o€ epyacia cuvavtd Kaveic
éva 1660 mAobolo «corpus» mdve oto
ornoio otnpiletar n Epevva. Avtd deiyver
aydnn ya tn dovdeld Kot peydAn vropo-
v}, yapiopata mov npénet va Siakpivouvy
Tov kdfe emotiipova epevvnty. Kotd
YvoOuN pov, to Piprio tng k. Avactacid-
dn-Zopewvidn Oa aroterécel oto péddov
xAaokd eyyeLpidio Tov Bpatog To onoio
TPAYHATEVETAL.

Ayyehikr Paddkn
Mavemotipio Abnvav
Tunpa Fadiikri¢ Fidooag
kat ®uhoroyiag
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Ronald W. Langacker, Foundations of
Cognitive Grammar. Volume I: Theoreti-
cal Prerequisites, Stanford University
Press, Stanford, California 1987, cel. 516.

To Bifrio avto eivar o mpdTOG ANd
Tovg 300 Tépovg (0 dedTEpog etopudleTar)
atovg omoiovg o R. Langacker napovoid-
Lev T ypappatiky tov Oewpia Kot TV
TPOGEYYIOT TOL OTN YAWGGOLOYIKT| avd-
Avon kar peBodoroyia. “Onwg vodNAd-
VELKAL O UTTOTITAOG, 0 A * TOHOG ROPOVGLE-
Cet Aemtopeperaxd Tig Oewpntikéc Ocelg
Kot TPoiToBEoELS Y1 TNV CUYKEKPLUEVT
YAWOGOAOYIKY] TPOGEYYLOT EVD O deVTE-
pog mepLAapPdver avalvuon eLIK®OV TOpé-
@V TNG YPOUHOTIKTG. AVTiKEipevo Tng -
BAiroxpioiag avtig eivar pévo o A" 16-
pog.

I'vootikti (cognitive) ovopdlel o Lan-
gacker T ypOoppaTiKy TOV (O AVTIKATE-
otaon Tov TaAtdTepov 6pov space gram-
mar «ypOoppaTiKy ToV YOPOLY) Yia Ve TO-
VIOEL TNV GUECT) GYECT TNG HE TOUG YEVL-
KOTEPOVG YVOOTIKOUG UNXAVICUOVG TOV
avBpdnov. Ze avtiBeon pe To kvpiapyo
yAwooohoyiké pedpa g Oewpiag Go-
vernment and Binding (Chomsky 1981
K.a. — PAéne xon Fodor 1983 yia pia Ae-
nTopepn e££Taon TOV EMLYELPNUATOV YIa
10 «aveldptnTo» NG YAWOOIKNG Agl-
tovpyiag), n Cognitive Grammar (and
€dd kot oto e&fig CG) dev avayvopiler
Kappid npobmdpyovca Paoikr drapopd
petald NG YAWooKg KaveTNTAg Kou
TOV GAAOV YVOOTIKOV KAVOTHTOV Ko
apveital tnv Ynopén enapkdv anodeife-
ov 1ia Egyoprot] kat ave€dptntn YAwo-
o1kn} vroevotnta (module). Tto onueio
avté n CG ovpgovel pe v Bresnan
(1978) mov vrootnpilel 611 kGOe poviého
yYAwooikng dourig mpénet va eivar yuyo-
LOY1Kd pEAAIOTIKO KL VO CUVOEETOL GpE-
00 € TOUG YEVIKOUG YVOOTIKOVG UMY avi-
GpoVg.

‘Hén omv swoayeyy (oer. 2-3) o
Langacker mpocdiopilel Toug tpetg Paot-
K00g LY VPLOUOVE TOL ATOTELOVV TOV TU-

priva tov Pipriov:

1. H onpacioroyikn Soun Sev eivar
kafolikri aArd o€ peydro Babué e1dikn
Yo TV kGBe yAdooa.

2. H ypappatikn (ocdviagn), dev amo-
telel avtévopo Tumiké (formal) eminedo
ahAd, avtiBeta, sivon ocvpBolikrig gooe-
WG — OLYKEKPYEVA cuvioTaTOl GTOV
ouuPatiké cuUPOAGUS TG oNUAGIOAO-
Y1Kktig dopric.

3. Aev umapyet ovoaoTikdg Sroywpi-
opdg peTall ypappatikig kar AsEikoo.
To Ae§ikd, n popporoyia kat 1 obvtatn
oxnuatifouv éva ouvvexés ovuPolikdv
dopdv mov pévo avbaipeta pmopel va yo-
protei o oteyavd pép.

To vrérowna 12 kepdAara arotelody
avantuln ki eneéepyacia Tov napandve
Béceov. Eivar avtovonto 61t ta onpeia 2
ko1 3 Sroywpilouv pilikd v CG and tic
Bewpieg ng tomikrig (formal) cvvratng
nov Bacifoviar 610 §éypa TG avtovopi-
ag g ovvtaéne. To onpeio 2 emnAéov
dwagopomotei Tov Langacker xat and ¢i-
Lovg peretntéc, 6mog o Charles Fillmore
Tov, Qv Kat ap@lePnTodv TV avtovopia
MG ovvtagng, avayvepilovv wotéco TV
brapén emnédov ovvtagng oto onoio dev
anodidovv ankdg cupPorikd yapaktiipa.

To mpdro kegpdraro (Guiding As-
sumptions) ov avaivet pia pia Tic Paci-
ké¢ mpobnobéceig Tng Bewpiag, dnog kot
10 devtepo (Fundamental Concepts) mov
gEnyel v oporoyia kar avadvet Tic Pa-
owkég évvoleg g Bewpiac, amotelodv
v kvpileg eoayoyr] ka anapaitntn
npoepyacia yia va napakorovdricet ka-
veig Ta endpueva kepdiara.

Zvykekpipéva, To kepdraro 1 eEetale
10 kK Aasoikd kpupla aklodéynong plag
Bzwpiag: puoikdTnTa (naturalness), otko-
vopia (economy), ovolactikdtnta (sub-
stance), anidtnrta neprypagrig (simplici-
ty), xatnyoplonoinon (discreetness) oe
oxéon pe v CG. To tehevtaio autd {n-
TNHO £XEL VO KGVEL P TO pOVTELO KaTN)-
Yoptonoineng mov oe ToAAolg Srapope-
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Tikoug Topeic yupaktnpiler kdbe ypap-
patikn feopia kol ovykekpipéva pe Ty
emA0YT} HETAED TOL KAAGG1KOU ApLoTOTE-
Lelov poviélov Tov «kafopioTikdy 1d10-
tjtews (criterial attribute model — kdti 1
avrkeL 1 dev avrikel oe pia dedopévn Ka-
TNYOPia) KL TOV «TPWTOTLTIKOV) POVTE-
Lov (prototype model — ot katnyopieg
xaBopilovial and ta TPOTOTLTIKA TOVg
HéAN xat £xovv acagt 6pia). O Langack-
er Baocildpevog oe mpdoeata melpoua-
tkd anoteréopato (Rosch 1977, 1978
k.4.) xar axorovBdvrag v facikn apyn
¢ CG 611 0 YAOOOWKOG uNYAVIGHOG dev
Swagpépel ovoLOOTIKA amd TOUG LTOAOL-
TOVE YVOOTIKOVUG HNYAVIGUOVS, UTOCTY-
pileL 61110 KLAOOLKS HOVTELD KOTNYOPI-
onoinomng anodelkvOETaL avenapkéG GE
OY£OT € TO MEPLOCOTEPA YAWOOIKA Qat-
vopeva, Tpdypa Tov paivetal oe ToAAobg
dragpopetikovg Topeig: aduvapia my. va
EKQPACOLHE KATNYOPMUATIKEG KpPioElg
O TPOG TNV YPOUHATIKOTN TA-UT YpAppa-
TkdTTO plog mpdtacng (6mwg yivetat
PaVEPO KOL 6TV YAOOGOLOYIKT TPAKTL-
K1) HE TNV XpHoN ONpeiny OTmg *¥*, ** ¥,
m, 7, 7 xAn. tov dnAdVOLY TPOOSELTIKG
peyordtepo Pabud  ypappaTIKOTNTAC).
T1ov Topén TG pHopPoroyiag, aAro mapd-
detyua, ovyva Bprokdpacte oe advvapia
vo mpoodiopicovpe tov Pabud otov
omoto pia ovvBetn Aé€n —o Langacker
ypnoiponotei To napddetypa g Aégeag
«stapler» (cupPANTIKS UNYAVNHA)— pTO-
pei va BewpnBei vronepintwon Tov yeVi-
x00 Kavéva tapaywyng (oTn ovyKeKpiué-
vn nepintewon, Phpat-er (napaywyixy
xatdAnén)), dedopévou 611 TO OLOLOOTL-
KO autd £YEL KATOO GLYKEKPLUEVT OT-
pacia népav and autrv tov TpofAéneTal
ané Tov Yevik6 kavova (KAt Tov ouppd-
nter). H 64om touv Langacker eivatl 611
tétola  Sidfjppata mpobmobitovy TV
ravBacpévn Béon 6Tt kdBe oMo M mapd-
yeTaL ) dev mapdyetal and yevikd kavova.
Avrtifeta, 1 Ocopio npéner va emitpénet
v dratdnwon g BEong 6T n popeolo-

Y1K1 KOl onpacioroyikn doutr g AEEng
«stapler» (kat GAAWY EKATOVTAS®V ANUUG-
TOV KAl IOIOUATIKAOV EKPPAGEDY OAV Q-
™v) kaBopilovtar oe peydro Padbud and
10V YEVIKO Kavéva oArd mopdAinia
Umopovv va £xouvv 1318tNTEG MEPAV and
avTég mov TPoPAENEL TO YEVIKS poVTELO.
Ed® akpipidg evidooeTal Kat 1) YEVIKOTE-
pn Béom Tov 4T dev pmopei va vrapet
cagtc draywpiopuds petald tov Aekikod
(3N, avdUOAOL, ANPPATOAOYIKOD Yapa-
KTHpa) Kat ypapuatikig (amdlvta mpo-
BAéwipov, kavovikoV) — BAENE To onpueio
3 mo mavo.

To xepdhaio 2, 6TWG avEQepo Kot ma-
pandve, eEnyel facikoig 6povg g CG,
noAhol and Toug omoiovg £xouvv dragope-
T1k6 nepieydpevo otnv Bewpia avty an’
6,71 o8 Ghheg Bewpieg: povdda (unit) kat
yYloooiwk povada (linguistic unit), odp-
Baomn xau xprion (convention and usage),
yhooown dnpovpyikétmta  (linguistic
creativity). Ilepihappdvetar ko Govioun
ov{rTnon yla v évvota ™G YEVETIKOTN-
to¢ (generativity) kot tovg Adyouvg mou
xata tov Langacker 1o yevetik6 povtéro
cuvendyetol Bewpntikd adié€oda mov
givat anotéleopa g id1ag TNG YEVETIKNG
CUETAPOPAC» (Y. AV TO YEVETIKS povTéro
OUVETAYETAL TNV TATIPN Ko pNTY (explic-
it) anapibunon oAV TV KOA®OG oYNUa-
tiopévov (well-formed) exppdoeov pdg
yYAdooog kat pévo avtdv, cupreptiap-
Bavopévev Kai TOV OTMUOCLOAOYIK®OV
T0UG dopdv, TOTE P EYKUKAOTOLSIKT
npocEyylon oTn Onpaciloloyio Kot
AVAYKT) OMOPPINTETAL: Pl Y POARPATIKT) HE
nePLopLopévr epPELELD aTOKAELEL EK TOV
TPOTEPOV Ui OVOLACTIKA AmELPT KOl
anpocdiopioTn KAlpaka mpaypatolo-
YIKNG YVOOEWS.

210 kepdralo 2 avarderal Kat o yo-
paktiipag tng ypapuatikyg Sopfg mov
katd tov Langacker éyeiL anokieiotikd
ovpPorixd yapaktipa. H ypappatixi
(obvtagn) eivar otnv ovoia cupPorikéc
dimolikég dopég mov amotelodvior and
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£va OIUACIOAOYIKO KAt £va @OVOAOYLKS
néro (n pwvoroyia koL N onpacio sival
kot ta pdva enineda mov £xovv avedptn-
™ Onapén). "Etotéyovpe to e€1ig Bewpn-
k6 oynpa (ané t oerida 77 tov Bipriov
— pETaPpalo ENAVO 6TO OYHUA HEPLKOVC
and Tovg 6poVE TOL Y PTCLUOTOLEL):

T 610 va Bpel xaveic pia kardAinin
dopn-{ntodpevo (target structure) mov va
Tuprael oty cvpPatiky Sopr-npdtono
(sanctioning structure) péco oe kdmoio
dedopéva meprOdpla avextikétntac. Ze
pia Tomkt mepintmon 1 kaAy epappoyr
TPEMEL VO EMLTUYYAVETAL KAt GTOVG 300

Gramar
oNUAacloloyiks | (11aguistic coaveatisc)
nedio —~ N
Sywbelic Un2t Tsage Eveat
cod
Tait «mpaypdroon évvoiacy
cod
= 'L——‘ ow
oupPoiké,
medio | povoLoyikd ol .
5i Pocological Pwvoroyikn
nedio Oait
npayudwcq :
_ _J
Sanctiecizg Target
Structure Structure

To peyahdtepo pépog Tov oyrpatog
givar gvkohovonro. H ouvvropoypagpia
«sym» avapépetal otn cupBolikt oyéon
Tov LdpyeL peTad TnG onpacioloyikg
Kat pwvoroyikiig povddag. H suvtopo-
ypagia «cod» avapépeTar otnv oyéon
kodwconoinong (coding) uetakd yhooot-
k1 obpuPaong kot ypriong kat cuvicta-

néAovg (Tov POVOAOYIKS Kl TOV onpa-
ololoy1kd). Zav andé napddetypa nopa-
0¢tm To oyrjpa TG oeh. 85 mov neprhapPa-
VEL TO YEVIKO GYTHA KATNYOPLonoinong
KOl GTNV OVYKEKPLuévn ocvpPohrikr dopt
«pins» (KapPiTOEC) Mov anoteAe sQappuo-
11 (instantiation) Tov yevikod oyfuatoc:

=)

:

T

Semantic Space

[E

4]

=

Phonological Space

&
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To ovykekpiévo oyfpa Tov «pins»
(8¢€14) avantioost To YEVIKS oyxfipa Ka-
yoplomoinong «npdypan (apLotepd)
evd kat Ta dVo kabopilovral and T ovu-
Boiik1 oyxéon petatd Tov pwvoroyikod
KOl TOU ONHAactoAoytkob moiov. H ouv-
topoypagia PL avapépetar ot onpaoct-
OLOYLKY] QVTILPOCONELG TOL HOPPHHa-
106 Tov TANBLVTIKOL eV TO PdOVNpa [z]
ATOTEAEL GTNV CGLYKEKPLUEVN TEPINTTOON
v povoroyikt Tov npaypdrwon. Kot to
YEVIKO OYNHA KOL Ol GUYKEKPLUEVEG
gpapuoyég Tov (instantiations) cuvundp-
XOLV TNV YPAUHATIKY Kat EXOUV status
povadag (unit) mov ovpporiletar and to
eEotepixd naparinidypappo mov mepl-
kAgiel kat T dvo. To terevtaio avtd on-
peio ouviotd ko Tnv Pacikn aviippnon
tov Langacker 6710 yeveTik6 povtéro mov
anokAeiel TV MPAYHATOAOYIKY| YvdoN
and v ypoppatikn (BAEne kat Tig napa-
mprioelg otnv oei. 329).

Eivat npogavég 611 tétola Sinolikd
SYNHATO KATAPYOUV EVIEAGDG OYL H6VO TO.
avtdvopa emineda tng cvvragng kat g
pop@olroyiag alrd ta enineda thg cvTa-
Enc xav popgoroyiag eviehdg. Tumikd
(formal) erninedo poppolroyiag dev vrdp-
XEL, OMWG QAIVETAL KL OO TO TAPUTAV®D
oyiua. Aedopévov 611 N odvraén ocuvi-
OTATOL GTOV GLVIVACHS KAL THV CUVEVEH-
on tétolwv cupuPorikdv dopdv oe ohvBe-
te¢ ovpPolikég ekppdoelg (ppdoeig,
POTACELS KAT.) TO eMinedo Tng odvragng
katapyeitar eniong. Avtd yia to oroio
avVapOTIETAL KAVEIG EmOpéveg prpoctd
o’ éva TéToto povtéro eivar Ti vémpa
unopel va Exovv T€To1a OYTHATO OE TEPL-
TTOCEL OOV O ONHOCLOA0YIKOG TOAOG
eivar T660 apnpnpuévog Kat yevikog (av
nopadeytovpe 611 vmdpyeL kaBGAoL)
®ote va @tdvel va dnidver pla o
ypappatiky e€dptnon. Le pa yAdooca
6mog n EAAnviky my. mov éxet ypappati-
K@ vévn, o€ Ti cuvicTatal 0 oNPAGLOAO-
Y1kb¢ Téhog Tov ApBpov TV OVOUTIKOV
epaceov «to Tardin 1§ «n Aipvn» kA, nov

dev gaivovtal va &youv (TovAdyiotov
oLYYPOVIKE) KAVEVO ONPUAGLOAOYLKO Ki-
vntpo; (o Langacker dev ou{ntd movbevd
oto BiBAio tnv nepinteon tov ypappati-
KoV YEVoug).

Mapdépox epatripate propei va npo-
BarAer xaveig prpootd ot paivépeva mov
TOLAAYIOTOV Y10 HEYAAO PEPOC AvaALTOV
éxouvv kabopd YPOUUATIKO-CLVTOKTIKS
xrapaxtiipa, dnidvoviag anidg kdmowo
oyéon e&dptnong petafd otoryeiny ¢
npétacns. Xapaktnpiotiké napddsiypo
anoteAei 10 oUVETIKS pripa (copula) ko
dAla tétola pripata avbyoong (raising
verbs). H xAagoikr] avéivon tov pripa-
106 be my. 0T Ayyhikd eivar 611 To LRO-
keipevo g mpdtacmg mov to mepiéyet
&ivat To oNUACIOA0YIKS VROKEIPEVO TOV
KOTNYOPIHATOS KAl Ol TOU CLVETIKOD
prinatog (m.y. otnv npdtacn The ball is
under the table «H prala eivat kdtm and
10 tpanélv, t0 ovolacTikd «the ball»
OUVIETUL OIHAGLOAOYIKG HéVO e TO Ka-
tYS6pnua «under the table» evéd to ouvde-
T1KO «is» yp1GIuedEL pOVO (¢ onpeio cuv-
Taxtikrg eEdptnong. O Langacker avri-
Beta (BAéne TV avdivon mov Sivel yia 1o
be otig oed. 322-323), ota mhaicia g
yevikig tov BewpnTixiig Tomoitnonc,
vrootnpilel 611 10 pripa be éxel onpact-
0AoY1KO6 RePLEY GUEVO (TGLO)” GUYKEKPLE-
VO, T ONUAcLOAOYIKY] TOL TPOGPOPG
oTNV TpéTacT cuvvictata othv Slaon
mag oxnupatikic ateAolg evépyerag (im-
perfective process) mov ex@pdlel tnv ye-
VIKT) oYnpatonoinon SAeV tev oxeTIKhY
(onuactohoyikd) katnyopnudtev (SAmv
dndadn tov atehdv evepyerdv) xat 1o po-
vadiké tng mepLexOuevo eivar oxpipahc
MAwon tov Kowol Toug onpasioloyi-
xov nepexopévov. Eved pua tétowa o,
va anodider dnd. kaveic onpacioloyiksd
nePLeyOuevo o€ 6Aa Ta sToLYEla TNG TPS-
taomng, 8o fjtav iceg evkorétepo va vro-
otpiyBei oe oyéon pe dAra pripota avi-
yaong (Mydtepo apnpnuéva), eivat tov-
Adxiotov apgrofntiion os oyéon pe to
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pfua be. Kat puoika pia tétota avéivon
gival andppora g YEVIKYG BepnTiKiig
tonoBétnong 6t 1o eninedo tng ovvra-
Eng Aciner evierdg.

Ta xepdrara 3-7 anaptifovv 10 deb-
tep0o pépog Tov BLPriov mov Exel cav Bépa
v avdAvomn Tov onpactoloyikod néAov
Twv oVUPOMKOV dopdv Kar yevikd tnv
TPOCEYYLOT GTY CNPRAGLOAOYIO TOL ACT-
{etou ) CG. To xepdraro 3 neprhapPaver
ou{{TNoN TOV YVAOCTIKGOV 1KAVOTHTOV
Kol gavopévav mov oyetifovtat dpeca
ue v yAdooa ko nov o Langacker Bgo-
pei og peydro Babud avtandderkta (self-
evident). Katd tnv yvoun pov 1o KeQd-
Aaio avtd aroterel kou to Mo advvato
onpeio Tov Tépov. Morovéti o Langacker
tovilgl 6T1 N avdALoN TOV YVOOTIKAOV
ikavoTfiTev Tov kdvel (kat mov otnv CG
anotelel anapaitntn npovnddeon £@o-
cov 1 onuactoloyikn dour tavtilerat pe
v evvoloroyikt dopn (conceptual struc-
ture)) eivar ave€dptnn and v énow
cLYKEKPLHEVT Yuyoloyiky Bewpia k1 611
ta gavépeva mov efetdler sivar xatd
rAeioyneio avtanddeikta, ToAAEC OpES
1 avéntogl tov avagépetal oe TAELPEG
0V YV@OoTIKOL pnyoaviopod (cognitive
processing) Tov onOodNNoTE ENSEYOVIAL
xat GAAeg epunveieg. Me diha Adyra, ta
ocvunepdopatd tov dev Paciloviar oe
nelpapatikég anodeiferg mapd pévo oty
evdookomnon K Tapatipnon.

To kepdAaio 4 avorOeL T Evvola Tov
yvooTikdVv topéev (cognitive domains) o€
oyéomn pe Toug onoiovg yapaxktnpifoviar
6\eg o1 onuactoroyikég doptg (Bupilouvv
noAd ta onpacioroyikd miaicwa (Fra-
mes) tov Fillmore (Fillmore 1975, 1982,
K.4.), Ta 1davikonouéva yveosTikd pov-
tého (Idealized Cognitive Models) tov
Lakoff (Lakoff 1987) xat ta «oevdapio»
(scripts) Tng Texvntric Nonpoobdvng (Ar-
tificial Intelligence)). Ta vndéroino xepd-
Aato (5-7) acyorodvtar pe Tov opopd xat
v avantoén ot kabapd onpacioloyi-
kobg dpovg TV KAAOGIKOV OpwV NG

ypappatikig: xatd tov Langacker, to
TPWTOTVIKS ovotacTikd (BAéne Tig ma-
patnpricelg mapandve oyetikd pe to
povtéro xatnyoplonoinong) dnidvel kd-
noto mpdypa (thing) — xar guoikd o pog
£xeL K1 avTég aitepo nepreySpUEVO TOL
avaideTar oto Kepdrato. Téhog ta ke@d-
Aaia 6 kot 7 acyolodvial pe Tov onpuact-
ohoyik6 mpoodiopioud dvo THnwey Katn-
YOPTHATOG OVTIOTOLYA: HE TIG QLY POVIKEG
oyéoeig (atemporal relations) mov avti-
otoyobv oTIg Ypappatiki Takelc tav
embétov, emppnpdrov, npodiceov xat
pe TG evépyeleg (processes) TOL AVTIOTOL-
o0V oTO pripa.

To tpito pépog, kepdrara 8-12, eEetd-
Lel to mdg N ovyxekpipévn Bewpia avri-
petonilel ™ ypappatiky dopr. O yevi-
k6¢ oxondg Tov Tpitov pépoug sivar va
deiler mig Eva ypappatikd poviédo cav
avto Tov mpoteivetan ivat o€ Oom va ner
OAa autd mov pio MAYNPNG YPOMpOTIKY
oopeilel va met. To kepdhato 8, «Valence
Relations», e€etalel ti¢ apyéc mov Sié-
TOLV TOV GYNHOTIGNSG cvvleTwV cuppo-
Mkdv exppdoewv and aniég cuporikég
dopég (ue GAha Adyia to xabavtd £pyo
¢ ovvtaéne). To kepdraio 9 avarider
NEPALTEP® TNV PUOT TOV SLUBOALKAOV po-
vadmv kai xdvel Tov Sraywpiopd petakd
avtévopov kat eEaptnpévev ortoryeinv
¢ Tpdracng Kot ndit ot kabapd onpa-
cohoyikd eninedo. To kepdrano 10 eEetd-
Cer xat maAL TV évvola g KaTnyopLo-
noinang kai ™y oyéon petald (ypappa-
Tk1ig) doprig kot ovykeipevov. Tto 11
avaldetal pid oelpd and oyeTikd npoPA-
poto, OTeG N KOTaVoun TV oTov(Einv
oty npédtacn (distribution), o1 ypappa-
Tikég TaEers (nép Tov Adyov) kat ot tepr-
OpLOHOL Y10 TOV «KaAS oYMuaTIopus» (Well-
formedness) taov npotdcewv. Téhog, o
ke@draro 12 e€etdler Tnv oxéon petakd
TOV GLOTATIKOV (component) kol TV
obvletwv (composite) Sopdv kar kdGvel
e1d1k1} pveia oTig évvoreg ™g avalutiks-
rag (analyzability) ko tng pepiric



ovvBetdtnTag (partial compositionality).
‘Ocov agopd oto TeElevtaio onpueio, o
Langacker vrootpiler 6Tt oyeddv ot
xappia mepinToOn 0TV YAdOOQ o1 1816~
TNTEG TOL GAOVL dev eivar ambAvta Tpofré-
YpEG and TIg 1LOTNTEG TV PEPDV.

H xat’ avdykn mepliopiopévn rtapov-
cioon adikei to Biphrio. Kard v yvidun
HOV 1 TPOCEOPA TOL cuviatatal o€ V0
kvpimg onueia: TpdTOV Y10t TEPLEYEL pict
AENTOUEPT] KOL EPTEPLOTATOUEVT TAPOL-
oiaon tov BepnTikdv vrobécewv mov
SiEmovv Gha Ta pOvTEAQ TNG YEVETIKNG
vpappatiktg kot rumikng (formal) obvra-
Eng xar devtepov ywati mpooeéper pia
olokAnpopuévn evarrioktiky Abon, Tpo-
onafdvtag va rapakolovBricel péypt té-
Aovg TIg Be@PN TIKEG CUVETELEG TOV HOVTE-
Aov tov. “Iowg to Piprio va mdoyerl oe
optopéva onpeia ané v avandPevkTy
ot oyk®dn épya Pracivn katd tmv na-
povoiacn. Ané v dAAn Spmg anoterel
kot pia and Tig EAdyLoTEG NPOOTADELEG
(tovAdyiotov avty Tnv otiyur) va 800l
pia oAokAnpopévn Bewpia ypappatikrg
nov va kaAbnTel 6lovg oyeddv Toug TO-
MELG OV KAAVTITOLV WG TOPA Ol YEVETIKEG
YPOUNOTIKEG HE TNV TOAVYPOVY MAEOV
npoicTopia Toug.

Kk} Nikngopidov
University of California, Berkeley
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_Cet ouvrage est une thése de doctorat
d’Etat, rédigée sous la direction du profes-
seur Fernand Bentolila et soutenue a la
Sorbonne. C’est, & notre connaissance, la
premiere description grammaticale com-
pléte de I’arabe littéraire qui s’inspire de la
théorie fonctionnelle d’André Martinet.
Cette théorie est 4 la base d’une quantité
considérable de travaux de langue fran-
caise qui étudient les «dialectes» arabes
parlés dans divers pays, surtout maghré-
bins. En effet, présenter la grammaire
fonctionnelle d’une langue comporte la
prise en compte de corpus oraux et, par-
tant, ouverts a ’action des locuteurs et a la
dynamique qui résulte des besoins de
communication (codification particulitre
de I’écrit par rapport au caracteére de réali-
té€ premitre de I’oral). Or, on sait que les
choses ne sont pas simples dans les pays
arabes, qui souffrent plus (Maghreb) ou
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moins d’une situation de diglossie, surtout
de type écrit-oral, dont on commence a
peine, dans ces pays, de mesurer tous les
risques. Si I’oral se différencie d’un pays a
Pautre, I’écrit est, avec la religion, ce qui
est commun 3 Pensemble des Etats for-
mant la nation arabe. Le modele de cette
langue écrite, code hautement élaboré
(arabe littéraire), est 1a langue du Coranet
plus largement celle de la littérature arabe
du Moyen 4ge, toute innovation étant en
général d’ordre lexical (et ce, par emprunt
interne). Or, les difficultés d’apprentissage
qui découlent de cette situation (la langue
classique doit &tre enseignée aux jeunes
Arabes dés le début de leur scolarisation)
expliquent I’intérét d’une description in-
dépendante de I’arabe littéraire, qui serait
affranchie des incohérences et des a priori
de la grammaire arabe traditionnelle (2
partir du huitie¢me si¢cle de notre ere; voir
ler vol., p. 7 de ’ouvrage).

Il faut souligner avant tout que ’ou-
vrage en question ne se limite pas a I’arabe
coranique (ce que, par une sorte d’euphé-
nisme, annonce son titre) mais qu’il s’¢é-
tend & Pensemble des prescriptions qui
concernent I’arabe littéraire et son «bon
usage». En effet, le Coran n’étant constitué
que de quelques dizaines de milliers de
vers, la trés riche littérature arabe islami-
que s’est servie dans sa période formative
d’une quantité supplémentaire de données
(ainsi, le dictionnaire le plus ancien conte-
nait pres de 94.000 mots!), qui, dés lors,
ont fait partie de la langue écrite. Corréla-
tivement, I’étude en question n’est pas ba-
sée uniquement sur le corpus fermé du Co-
ran (bien que les régles grammaticales y
soient exemplifiées de préférence par des
extraits coraniques) mais aussi sur les

1. Voir David Cohen, «Les langues chamito-
sémitiques» dans Le Jangage, sous la direc-
tion d’André Martinet, Paris 1968, Galli-
mard, Encyclopédie de la Pléiade, p. 1326.

usages littéraires en cours, dont le modele
se doit d’¢tre le Coran.

La méthode et le plan de description
adoptés par I’auteur suivent pour I’essen-
tiel le type de grammaire préconisé et mis
en oeuvre par André Martinet dans sa
Grammaire fonctionnelle du frangais (Pa-
ris 1979, éd. Didier-Crédif). D’aprés ce
type de description grammaticale, on pré-
sente d’abord les classes des moneémes ou
unités significatives minimales sur la base
des compatibilités entre classes (Inventaire
des classes), pour passer ensuite aux fonc-
tions assumeées par divers types de syn-
tagmes (Syntaxe), et enfin 4 la Synthéma-
tique de la langue étudiée (composition,
dérivation...). Dans I'Inventaire des
classes, la présentation de chacune d’elles
comprend Videntification des unités,
I’examen de leurs variations formelles, non
pertinentes pour la communication, qu’est
leur morphologie, et, pour les classes d’u-
nités grammaticales, ’examen des valeurs
sémantiques oppositionnelles de ces uni-
tés, qu’est leur axiologie. Dans la Syntaxe,
la présentation de chaque fonction com-
porte également son identification. Enfin,
dans la Synthématique, sont présentés les
procédés de formation des synthémes de la
langue étudiée.

Il faut souligner que ce plan de descrip-
tion d’une langue n’a pas toujours été suivi
tel quel par les fonctionnalistes (et qu’il n’a
jamais été décrété par son auteur comme
étant le seul possible);2 or, il semble a cette
heure le mieux répondre aux besoins di-
dactiques, puisqu’il va du plus simple
(compatibilités entre classes) au plus com-
plexe (délimitation des fonctions), en pre-
nant soin d’aplanir les complications dues

2. Voir Denise Francois, «Réflexions sur le(s)
«modele(s)» de description fonctionnaliste»,
dans Linguistique fonctionnelle. Débats et
perspectives, volume présenté par Mortéza
Mahmoudian, Paris 1979, P.U.F., p. 25-41.
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aux faits formels non pertinents au furet a
mesure de leur apparition dans le champ
d’étude des faits linguistiquement perti-
nents, et en laissant pour la fin la synthé-
matique, étude de la production d’unités
complexes du vocabulaire dont on n’a pas
A exiger la maitrise totale avant I’acquisi-
tion de structures plus fondamentales.

Il n’est pas étonnant si M. Bahmani
Nedjar a choisi ce méme type de présenta-
tion en trois étapes pour la description
d’une langue qui a besoin urgent d’une
grammaire plus objective et praticable que
celles aujourd’hui en vigueur dans les pays
arabes, et qui, par ailleurs, est connue pour
les difficultés notoires que présente sa
morphologie. Des classes comme celles des
noms (en ce qui concerne le genre), des
nominaux numéraux, des nombres (duel et
pluriel), des pronoms personnels, des ad-
jectifs et des subordonnants sont particu-
litrement chargées de «scories» morpholo-
giques liées 4 Phistoire de la langue, ou il
est souvent difficile de départager ce qui
est porteur de sens, méme par raccroc, et ce
qui est variation formelle non pertinente.

La description exhaustive et ration-
nelle de cette morphologie n’est qu’une des
vertus de I’ouvrage en question. L’auteur
entreprend, dans les deux premiers vo-
lumes, la description compléte des classes
de monémes, tandis que, dans le 3e vo-
lume, il présente Pensemble des fonctions
syntaxiques et que, dans le 4e et dernier
volume, il fournit une liste détaillée des
procédés de formation des synthémes, en
particulier des procédés complexes appelés
sch¢mes (voir plus bas), dont il examine
P’axiologie; ce volume contient également
I’étude des accidents phonétiques a la fron-
titre des monémes et des accidents mor-
phologiques lors de la «transformation»
des racines en monémes. Il s’agit 12 d’un
effort de présentation globale de la langue
considérée, ce qui fait de ce travail une
grammaire de référence que doivent
consulter tous ceux qui s’intéressent a I’a-

rabe.

Nous allons présenter ci-dessous un
certain nombre de remarques qui sont
avant tout destinées a fournir quelques in-
dications relatives aux recherches que ce
vaste ouvrage rend possibles et néces-
saires.

Il faut d’abord attirer ’attention sur
I’absence d’une délimitation rigoureuse du
corpus, lequel semble &tre I’ensemble de la
tradition écrite (arabe classique ou litté-
raire). Or, ceci va de pair avec I’absence
d’une introduction systématique au
contexte extralinguistique et paralinguis-
tique (facteurs stylistiques, p.e.) de cette
vieille tradition, ce qui nous empéche de
pénétrer les causalités premiéres de son
extréme complexité morphologique, y
compris dans la syntaxe. Savoir que la lan-
gue du Coran était une sorte de koiné de
tribus arabes et connaitre le mode d’im-
pact des couches diachroniques et dialec-
tales sur le code écrit lors de son élabora-
tion, ou encore prendre conscience du fait
que la communication est ici sujette 4 des
contraintes régulatrices du type du dis-
cours religieux, expliquerait bien des
choses et surtout le fait que les notions
d’économie linguistique et de pertinence,
de central et de périphérique, ou encore de
dynamique, doivent &tre considérées en
Poccasion sous un autre angle que celui
dicté par I’économie de 'oral.

L’absence d’une introduction systéma-
tique du type que nous venons d’esquisser
peut influer sur I'interprétation fonction-
nelle des données. Pour ne donner qu’un
exemple, I’auteur consacre une demi-page
aux synthémes par figement (de vol., p.
15), qu’il déclare rarissimes. Or, on peut se
demander quel est le statut de termes fré-
quents, dont certains rencontrés dans le
Coran, comme /bi smi 1lahi/ «au nom de
Dieu» (formule qui marque le début de
chaque section -sourate- du Coran), /’a
ra’ayta/ «est-ce que tu as vu?/qu’en pen-
ses-tu?» ou /la‘natu llahi ‘ala/ «la malédic-
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tion de Dieu sur...». Ces syntagmes figés et
bien d’autres sont classés par l’auteur
parmi les unités asyntaxiques (couvrant les
interjections de la grammaire tradition-
nelle), bien qu’il soit évident qu’ils consti-
tuent I’'un des types de formules figées qui
sont propres au discours religieux arabe;
leur exemple pose le probléme plus large
du statut fonctionnel des formules qui sont
plus (corpus homérique) ou moins pré-
sentes dans tout texte sacre et dans tout
discours rituel’.

Un autre point d’importance majeure
concerne la présentation quelquefois dis-
parate des faits syntaxiques. Nous avons
déja vu que I’auteur adopte le type de pré-
sentation préconisé par André Martinet,
ceci afin de doter I’arabe littéraire a la fois
d’une grammaire rationnelle et d’un outil
d’enseignement. Or, le souci de clarifica-
tion didactique des compatibilités améne
quelquefois I'auteur a se référer simulta-
nément aux compatibilités et aux fonc-
tions lors de la présentation des classes
d’unités plurifonctionnelles (ex. noms,
dans I'Inventaire des classes, ler vol.).
L’examen de ces fonctions est, bien sir,
repris et parachevé dans la partie syntaxi-
que de I’'ouvrage (3e vol.), sans pour autant
éviter une impression d’émiettement des
faits syntaxiques: les fonctions ne sont pas
définies a I’intérieur des classes, mais elles
sont mentionnées comme faisant partie de
la définition de ces classes. Dans le type de
description préconisé par André Martinet,
les compatibilités constituent la premitre
étape de la présentation, et ’établissement
de celles-ci se trouve étre, logiquement, le
garant de I’existence des fonctions, présen-
tées dans la Syntaxe (fonction impliquant
choix et une fonction étant assumée par

3. Voir notre thése I es expansions casuelles et
prépositionnelles du prédicat. Essai de syn-
taxe homérique, Université Paris V, 1988,
notamment la lére Partie.

deéfinition par une classe de monémes
compatibles avec une classe de noyaux et
susceptibles d’entretenir avec ceux-ci des
rapports syntaxiques de types variés).

Il faut également faire remarquer que
certains aspects de la langue considérée ne
sont pas, ou ne sont qu’imparfaitement,
étudiés, certaines lacunes ayant 3 &tre
comblées par des travaux A venir. Ainsi, il
manque des indications statistiques qui
contribueraient & donner une idée de ce qui
est central et de ce qui est périphérique
dans les relations syntaxiques, en particu-
lier dans les fonctions et dans les types
d’énoncés. Pour ne prendre que quelques
exemples, lorsqu’on examine les divers
types d’énoncé minimum, 3 prédicat ver-
bal ou non verbal (premitre partie du 3e
vol.), des indications relatives i la fré-
quence de ces types d’énoncés auraient pu
donner une idée de leur productivité; lors-
qu’on nous parle des «monémes verbaux
non prédicatifs» (nom d’action, participe,
comparatif), on ne précise pas s’ils ont de
préférence une rection verbale (3 ’accusa-
tif) ou nominale (génitif ou tour préposi-
tionnel); or, d’apres les exemples cités, le
deuxiéme cas semble &tre de loin le plus
fréquent, avec toutes les conséquences que
cela entraine pour le statut fonctionnel de
ce type d’unités.

Un aspect important de I’arabe litté-
raire qui n’est couvert qu’imparfaitement
par 'ouvrage en question est le domaine
assez riche des diathéses. L’auteur inclut
bien une classe de la voix (2 un membre, 3
savoir le passif; ’actif est désigné comme
«voix zéro») dans I'Inventaire; or, il existe
aussi une «voix du bénéficiairen (ex.
/’u‘tiya zaydun kitiban/ «Zayd s’est vu
donner un livre; cf. angl. John was given a
book), que Iauteur considére comme n’é-
tant qu’une des valeurs du passif malgré le
fait que ces deux voix apparaissent dans
des types d’énoncés syntaxiquement dis-
tincts (ainsi, les énoncés i deux objets
’accusatif ne connaitraient que la voix du
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bénéficiaire); cf. II, p. 239, III, p. 172-3.
Par ailleurs, on examine en synthématique
diverses marques de la réciprocité et des
valeurs réflechie, passive et moyenne pro-
prement dite —cette dernitre valeur étant
ici proche de celle de la voix moyenne du
domaine indo-européen. Or, il nous sem-
ble que les faits diathétiques présents dans
une langue comme l’arabe littéraire sont
suffisamment abondants pour exiger un
traitement indépendant détaillé des chan-
gements structuraux qu’ils entrainent dans
’énoncé (retournement d’orientation dia-
thétique, modification de la valence ver-
bale etc.), méme si d’autres considérations,
comme I’absence d’un caractére systémati-
sé, pourraient amener a classer (une partie
de) ces faits dans la synthématique.

Nous allons poursuivre par une série de
remarques portant sur des points particu-
liers de la description. On commencera par
I'Inventaire des classes. On peut se de-
mander si 'auteur n’aurait pas pu faire
I’économie de certaines classes, en particu-
lier de celles du monéme /du/ «détenteur
de» et des noms de comparaison, qui ne
connaissent qu’une partie des compatibili-
tés des noms, mais non des compatibilités
qui ne seraint pas aussi celles des noms: il
s’agirait 1a d’une différence de valence (au
sens large) des unités concernées, non de
nature. D’un autre c6té, 'auteur classe
parmi les modes verbaux le nom d’action,
le participe et le comparatif. Or, ces labels
nous semblent couvrir des faits fonction-
nels distincts. ‘Le nom d’action pourrait
&tre traité dans la classe des noms dans la
mesure ou il semble disposer des mémes
compatibilités que ceux-ci (2 I’exception
des nombres); d’ailleurs, les compléments
qu’il régit sont d’habitude marqués
comme étant des régimes de noms (génitif
ou tour prépositionnel) et non de verbes. I1
s'agit donc, généralement, de synthémes
nominaux. Les participes, eux, admettent
souvent des régimes a I’accusatif objet,
mais d’aprés les exemples fournis ils ont

encore plus souvent un comportement de
synthémes —adjectivaux ou nominaux—
comme les noms d’action. Quant au com-
paratif, les exemples cités dans ’ouvrage
nous apprennent qu’il n’admet que des
compléments prépositionnels; ainsi, les
unités qui composent ce groupement doi-
vent &tre considérées comme étant toutes
synthématiques, et en fait étre traitées en
tant qu’une sous-classe d’adjectifs. Il dé-
coule de ces considérations que les procé-
dés de formation de ces trois types d’unités
auraient dii &tre traités en synthématique
(surtout la trés complexe morphologie du
nom d’action) et non dans I’Inventaire des
classes.

Un autre point relatif au classement
d’unités concerne certains types d’ad-
verbes. On sait que ’ensemble d’unités
ainsi dénommeé peut &tre difficile a classer
selon les langues en ce sens que, s’il est
possible d’opposer ces unités 4 tous les
autres monémes d’une langue, en re-
vanche, le détail de leurs compatibilités
fait qu’il est impossible de les classer sous
une seule et méme rubrique. L’auteur dis-
tingue 12 types d’adverbes; or, ’examen
attentif des compatibilités fait apparaitre
qu’il aurait pu faire I’économie de certains
de ces types. Ainsi, le type Il (adverbe d’in-
terrogation) nous semble avoir les mémes
compatibilités que le type V (comprenant
aussi, entre autres, des adverbes d’interro-
gation), A savoir porter uniquement sur
des prédicats de genre déterminé. Ce qui,
d’apres ’auteur, différencie le type Il serait
le fait qu’une unité comme /’a/ porterait
¢galement'sur des nominaux, p.e. dans /’a
’anta fa‘alta hada/ «est-ce que c’est toi qui
as fait ceci?». Or, nous avons ici /’anta/
«toi» dans le r6le d’indicateur de theme, ce
terme se trouvant ainsi préposé au reste de
’énoncé, sans que ceci permette de poser
que le point d’incidence de ’adverbe soit
ici un pronom. L’auteur ne précise pas si
’on peut avoir le méme type de construc-
tion avec les adverbes interrogatifs de type
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V (a valeur sémantique «quand?», «ou?,
«pourquoi?», «comment?»), sans pour
autant exclure expréssement cette éventua-
lité.

En ce qui concerne les adverbes de né-
gation, ceux-ci sont partagés en trois types,
VI, VII et VIII, distingués a partir du fait
que les monémes qui correspondent a
ceux-ci' déterminent respectivement un
prédicat verbal, un prédicat sans copule et
un prédicat équationnel. Or, les unités
‘concernées sont, 3 quelques exceptions
pres, les mémes, et ’'on ne voit pas pour-
quoi il ne serait pas possible de les rassem-
bler sous une seule et méme rubrique,
quitte a charger davantage la morphologie
d’un type unitaire d’adverbes de négation.

Pour venir & la Syntaxe (3¢ vol.), nous
" ferons d’abord une remarque d’ordre mé-
thodologique. L’établissement de para-
digmes de commutation et des critéres qui
permettent leur constitution sont parmi les
moments les plus cruciaux de Panalyse —
et de la présentation. Sous ce rapport, les
classes de commutation posées par I’au-
teur ne sont pas toujours dégagées a partir
de critéres clairs. Ainsi, pour ce qui
concerne les termes jouant un role fonc-
tionnel déterminé, I’auteur considére que
le réle de prédicatoide sans copule peut
&tre assumé non seulement par des noms,
des adjectifs et des participes (ex. /sam-
maytu ha maryama/ «je I’ai nommée Ma-
rie») mais aussi par des tours préposition-
nels et par des subordonnées entiéres; or,
on ne voit pas comment il peut y avoir
prédicatoide sans copule dans des énoncés
comme /’inni ’ara ka wa qawma ka fi
zalalin mubinin/ «en vérité, je te vois, toi et
ton peuple, dans un égarement évident»,
ou /yahsibuna l-ahzaba lam yadhabu/ «ils
comptent que les factions ne sont pas par-
ties, litt. ils comptent - les factions (acc.)
-ne pas + parfait - elles sont parties» (111, p.
32 et 34). Pour ce qui concerne le para-
digme des termes jouant le réle du point
d’incidence d’une fonction, on trouve sou-

vent des cas ou manquent les criteres d’é-
tablissement du paradigme. Ainsi, on nous
dit que le point d’incidence d’un syntagme
en fonction spatio-temporelle peut &tre
(entre autres) un nom ou un adjectif, ce qui
n’est pas évident A partir des exemples ci-
tés, p.e. /ra’aytu l-hilala bayna s-sahabi/
«’ai apergu le croissant (a la) séparation
des nuages» (111, p. 259). Un probleme ana-
logue se pose a propos des fonctions d’ex-
ception et d’accompagnement (p. 443 et
450) et de la proposition temporelle en
/id/ «lorsque» (p. 297), qui sont supposées
n’avoir pour point d’incidence qu’un no-
minal.

En outre, ’examen des fonctions fait
apparaitre que certaines d’entre elles cor-
respondent en réalité a des groupes de faits
fonctionnels qui devraient &tre étudiés
sous la rubrique d’une autre fonction.
Cette remarque concerne surtout les faits
regroupés sous les rubriques «complément
absolu», «fonction emphatisante» et «fi-
gure étymologique» (p. 200-14). On pour-
rait considérer ces faits comme représen-
tant un cas particulier de la fonction objet,
en ce sens qu’ils concernent des syntagmes
a l’accusatif, plus particulitrement des
noms d’action dérivés de la méme racine
que le monéme verbal, que ces syntagmes
saturent souvent la fonction objet et qu’ils
se mettent au nominatif lorsqu’il est possi-
ble de mettre le verbe au passif (figure
étymologique, p. 210). D’un autre coté,
Pauteur nous signale que le complément
absolu recouvre la fonction emphatisante
et la figure étymologique, et que celles-ci se
distinguent uniquement par le fait que la
premitre n’est affectée que de I’article in-
défini et que la seconde peut &tre affectée
d’une série d’autres déterminants du nom.
Or, ce trait semble surtout concerner le
comportement de noms d’action particu-
liers (facteur sémantique) plutét qu’une
cristallisation syntaxique.

I1 faut signaler aussi le cas de certains
groupes de faits que ’on trouve sous la



rubrique d’une seule fonction alors que
leurs comportements diversifiés mérite-
raient qu’on les classe sous plusieurs ru-
briques distinctes. Cette remarque vaut en
particulier pour la «fonction spatio-tem-
porellen, qui comprend des expansions
nominales a ’accusatif en tant que com-
pléments de lieu ou de temps, des proposi-
tions locatives et des propositions tempo-
relles de contemporanéité («quand», «pen-
dant que», et «lorsque») (111, p. 258-306).
D’un coté, on ne voit pas ce qui améne
I’auteur 2 regrouper ainsi les données en
question (p.e., pourquoi amalgamer le
spatial et le temporel?); d’un autre cOté, on
constate que plusieurs groupes de faits qui
se réferent A des notions temporelles, p.e.,
sont traités comme des fonctions distinctes
(notions de postériorité et d’antériorité,
«jusqu’ar, «depuis» etc.).

Quelques remarques sur la synthéma-
tique de larabe littéraire avant de
conclure. On sait que la difficulté princi-
pale dans ce domaine provient des procé-
dés dits «schémes», qui concernent la
construction de synthémes a partir de
«bases», comportant le plus souvent trois
consonnes, qu'on étoffe de voyelles et,
éventuellement, d’affixes divers. Ce sont
surtout les schémes qui fournissent a I’a-
rabe classique son vocabulaire trés riche
(voir plus haut), et qui sont, également,
responsables d’une grande partie des com-
plications morphologiques de la langue
(genre des noms, nombres etc.). Il est en-
tendu que, dans une grammaire fonction-
nelle de I’arabe littéraire, on doit bien dis-
tinguer entre les schémes qui sont pour
quelque chose dans la formation de la
marque des monémes grammaticaux
{comme les scheémes relatifs au genre et aux
nombres) et les schémes qui déterminent la
formation d’unités synthématiques des
classes lexicales. Sous ce rapport, ’auteur
aurait pu inclure dans sa Synthématique
les dizaines de schémes des noms d’action,
la partie synthématique des nominaux
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numeéraux et les schémes d’adjectifs que
I’on trouve dans I'Inventaire des classes
sous les rubriques correspondantes. La
Synthématique (4e¢ vol.) comporte une
présentation des schémes qui tient compte,
forcément, de la classe a laquelle appar-
tiennent les synthémes (adjectifs, noms,
verbes et autres), et les faits que nous ve-
nons de mentionner y auraient trouvé na-
turellement leur place.

Notre revue critique de Pouvrage de M.
Bahmani Nedjar s’est voulue constructive
en vue des travaux futurs dans le domaine
arabe et n’entame en rien I'indéniable va-
leur de I’entreprise. L’auteur a réussi 3 me-
ner a bon terme un travail monumental et
a doter la linguistique descriptive 2 la fois
d’un ouvrage utile pour les études arabes et
d’une grammaire qui s’inscrit dans le sil-
lage de la meilleure tradition fonctionna-
liste.

Fotis A. Kavoukopoulos
Université de Créte

A propos du grec (coordinateur: Christos.
Clairis), Journée d’études No 11, 23 Avril
1988, Université René Descartes, UER de
linguistique générale et appliquée, Centre
de recherche linguistique, Sorbonne, 1988,
103 o.

O tépog avtdg amotereitar and Tig
AVAKOLVOOEL; HOVONUEPOL  GLVESpLov
nov éywve ot ZopPovn o1 23 Anpiriov
1988 pe Oépa T véa eEAknviky Kot pe cop-
petoyn FaAlwv kar EAAMivov yAwcoolo-
yov. To ovvédpro avtd opydveoe o Kov-
oTavivovnolitng npdedpog tov turjpa-
10G YAwoooAoyiag Tov mavemotipiov
René Descartes Xpriotog Khaipng. Eivai
moAAoi oL AGyot mTov KGvouv oTjuepa 6Ao
KoL Lo EXLTAKTLKY] THV avaykn va yivovv
CUOTNHOTIKEG KL EMGTNHOVIKG KOTOYL-
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POUEVECG POVOLOYIKEG, CUVTAKTIKEG, Ag-
ELhoyikég KOl KEWMEVIKEG EPELVEG TAVD
o1 véa eEAANVIKT. ZnpeldveTaL 6TL 0 GL-
vtovioTii¢ Tov ovvedpiov Xpriotog Kiai-
pn¢ eiye 10 npoteiver éva oyédio dpd-
o1G Y1a 11 6VAA0YIKT] TPOETOLPATIA piag
AELTOVPYIKTG YPAHUOTIKTG TNG VEXG EA-
ANViKTG, ot d1eBvég YAwoooroyikd ouvé-
dpto mov éywve ota [Mdvviva 1o 1978.
TOpQova pue 1o 6y£010 avTo, 1} TEPLY PP
¢ YA@ooag Ba otnpifdtav oe eupvtato
KOPTOUG TPOYPOPLKAV KAl YPURTDOV YPT-
GEWV, KOLT) YA®OOKT voppa Ba kabBopr{o-
Tav aviikeevikd (otatiotikd). To po-
VOTHEPO GLVESPLO Y1d TO EAAMVIKG OV
opyavidinke otn Zopfovn evidooetal
GTNV gLPVOTEPY RTPOOTTIKN TNG MPOETOL-
poociag plog TETOWG YPOUHATIKIG, MOV
ovolaoTika dev eykataleipOnke moté
(BM. . 9-10).

O1 avakowvdoelg mov Swpdotnkav
kot su{ntiénkav oto ovvédpro fitav £En
GLVOALKG KoL Ba TapoLCLAGTOUV TTLo KA-
T® pE ovvrtopia, apod onuelwdel 6T 1y
OELPA HE TNV ONoio aKOVoTN KAV Kat dn-
pootedovtat oto PLfirio dev fonba (Omwg
ocvuPaivet ovyva oTa cuvEdpLR) oTNV AVa-
de1En e Bepatikig avélEng mov Tig Yo-
paktnpiler. "Etol, vrdpyovv 1pia keipe-
va, Tov Khaipn - Bentolila, EA. ITaraye-
wpyiov ka1 ®. KaBovkdénoviov, Tov aro-
telovv apiyeig ypappotikég mpooeyyi-
GEI O TOpEig TNG YAdooug (pripa, dvopa,
TOTMOL TPOTAGEMV) KL ONMOTEAODV CGLVE-
ndg Eeywplotr evOTNTA® LTAPYEL WO
avaxoivaon tov K. Fewpyovdn yio o Ae-
Eul6y10 mov Aoyikd Ba propodoe va aKo-
AovBei Tig tpeEwg mov mpoavagépape (N
yhooowkn meprypaen apyiler pe ™
ypappatiky kot katoAfjyst oto AeEIAS-
yi0) vndpyet éva xeipevo tov H. Tonnet
yua tn draypovia Tov Tévov mov Ba pmo-
povoe va akolouvBei ta mpomyodueva,
a@ov M Sl POVIKT| TEPLYpaPT] TPOoHTOBE-
TEL TN} OLYYPOVIKY" TEAOG, LRAPYEL MR
avokoivwon tov I'. Mrapmvidtn mov
a@opd T SidakTiky TG vEOEAANVIKTIG WG

untpikig YAOGOAg Kat mov wg epapuoyn
¢ Bewpiog oE cuYKEKPLPEVO KOVOVIKG
nedio axolovBel hoyikd HAeg Tig dAhec.
AxolovBel M mapovsiaon tov ava-
KOLVDOEWV HE TN OELPA IOV dNpuoctevo-
vtar oto Bifhio.
Fernand Bentolila — Xpijorog Kdaipng:
«Les modalités verbales» («Ta napendue-
va Tov pripatogr), a. 7-25. H avaxoivoon
avtt xopifetatl oe tpia pépn: oto TpdTo
TaPoLCIALovTaL ENLYPAUPATIKG Ol apyEC
NG AELTOLPYIKNG YPOUUATIKTC, OTO dev-
tepo emvyerpeitan Eva «BewpnTikd Eekaba-
popo» Tov TpofAnudteov mov apopodv
MV avayvopion TovV pNpaTikdy Tapeno-
pévov ev YEVEL Kal 6TO Tpito divetar o
KATAAOYOG TV PHUATIKOV TAPETOPEVOV
¢ eAAnviktic. Ta mapendpeva avid yo-
pifovtar ot téooepig Tdéeig ue fdon ta
xpitipie g (ovvtakTiKig) cuvappo-
oTikéTNTAG Kot Tov apotfaiov amoxher-
opo? (COUPWVE HE TN AELTOLPYIKY YpOp-
patikt, avijkovy o€ plakat Ty idie taén
ototyeia mov eppavifouv Tig idieg cuvap-
HOOTIKOTNTEG KOl TOL  amoxAeiovion
apoifaia): o) oTiypaio, cuviedikd, ) va,
Ba, g, v) maperdOv kar 8) mpooTaxTiky.
Ot Sdpopot cuvdvacpoi Tev croiyeimv
aut®v divovy 6Aoug Toug THroLG TovL Veo-
gAlnviKov pripatog. Ag onpelwbei 11 ot
ovyypageig dev neptlapfdvouvv ™ peco-
nabnTIKY POV OTO TOPENSUEVE TOV PTi-
patog xat 611 1) Bewpolv otorysio napa-
ywyng (dérivation).
EAévn Harayewpyiov, «Les modalités
nominales» («Ta napendueva tov ovoua-
To5»), 0. 27-42. Aertovpyiky) Tapovoiaon
TOV TAPETOUEVOV TOV OVOPATOG, TTOL Y ®-
piCovtar o€ dvo tdEeig: exeivn Tov apld-
pov (pe éva pérog, Tov TAnBuvtiké, Sedo-
uévov 61t 0 evikGg Bewpeital wg 1 «yv-
pvi», and1 popet (forme nue) tov ové-
HATOG) K1 EKELVT) T@V TPOTIKOV TPOGSLo-
piéviov. Ta tpomkd mpoodiopifovia
Siakpivovtal o€ a) optoTikd, dnA. 1o opt-
oT1k6 dpBpo xat Ta deikTikd oToLYEiC av-
7d¢ 0, ekeivog o, ToUTog 0, B) adpiota,
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dnA. 10 adproto dpbpo xar ta Kavévac,
kdnoiog, Sidpopol, orolocdiirote, kdbe,
KAUMO00G, apKeTds, pepikoi, opiauévor
Kaiy) epotnuatixd, dni. i, té660g, mo10¢
(ta dvo Televtaia Ko @G BavpacTIKE).
Kovoravrivog T'ewpyoidng, «Vocabulai-
re de base et diglossie» («Baoikd Ae£idd-
Y10 ka1 yYAwooik1j Siuopgiar), o. 43-53.0
K. T'ewpyoddng, kabnyntig tng eAAnvi-
kg otn Xyolf Avatohikdv 'woodv
tov [Tapiowoy, aviyveder oty avakoive-
ol tov Tig Aekihoyikég dagopéc kar
opototnteg petald kabapedovcac kai
Sdnuotikiig pe Bdon tov katdrhoyo v 100
Baowdv gvvoidv tov Swadesh kot ek0é-
€1 Ta oOvBeTa Sedopéva TG ouvinapEng
dnpotikiig ko kabapedovoag oTo ONpE-
pvé veogAlnvikd AeEiddyro. Ty idw
avakoivoon tovifetdr to ex@pacTikd
6pelog mov amokopiler mpaxtikd
YA®ooa and tn odlevin tev dvo avtdv
AeEiloyikdv g Swactdocwy.

Henri Tonnet, «Contribution a I’histoire
de l'accent premier en grecy («ZvupPolrif
oTnV 16T0pia TOV MPWTEVOVTOS TEVOU
otnv eEAAnvikijr), 0. 55-61. O Henri Ton-
net, xafnyntig g eEAAnvikig ot Zyo-
A1) Avatolikdv Znovddv tov Ilapioion
X0l cuyypagéag Tov evdiagépovrog Ma-
nuel d’accentuation grecque moderne
(Klincksieck, 1984), mapovoidlel tnv eé-
MEN TOV «VOp®OV» TOVIGHOY TOV 0VdETE-
pwv ot -1 (ov) kat tov Inhukdv o -a and
v enoyn g e€dAetyng g Sidkpiong
uetald pakpdv ko Bpaytev péypt orjus-
pa. Avtifeta pe pio Sradedopévn yvoun,
0 T0Viopdg ot veoeAAnviky vrakodel oe
CUYKEKPIPEVEG TACELS, TOL avdyovtal
oLYVOTATA GE TPOYEVESTEPEG YAOGOLKEC
KOTaOTACELG.

DPatng Kafovkémoviog, «Les auxiliaires
de prédication et la copule en grec» («Ta
Ponbntixd karnydpnone ket o ovvderi-
K0 ota eAAnvikd»), o. 65-75. llapovord-
Covran ta £idn kaTnyopnpdtev Tng AAN-
viktig (pripata, anpéowne pruato, Sid-
gopa Bonbntikd kaTnyYépnong) ki emi-

XEpEiTaL N avayvépion, N cuviaktiky
TEPLYpa@Y xat n Serypatonnriky ota-
TioTiIk eEétacn tev povddev mov «evep-
YOTOLO6V» pn pnpatikd Katnyopipota
(m.x. eipar, yivouai, éxw, va).

TI'iépyos Mraumvidrne, «Problémes
d’enseignement de la langue maternelle -
Le cas du grec» («dIpoitipara Si5acka-
Alag tng untpixiic yAdooag - H nepinro-
o1] Tng EAAnVIKjgr), o. 77-96. TtV ava-
xoivwon tov I'. Mrapmvidm, kabnynt
Yhwoooloyiag oto mavemisTipio Afn-
Vv, oyohdloviar ov véeg avtidfyelg
nepi SidaxTikrig YAwoodv kat Tapovoid-
Covtar kpitikd Ta oy pova oyolikd £y-
xe1pidia S1dackariag tng eAAnvikiic. Tty
ovvéyeia, vroypappiletar 1 KukAky) 8i-
adpopt| (emoTpogn) TV YPOPUATIKDY
Bewpridv, ki emiyerpeitar obvleon tov
TOPLOPATOV TNG GOYYPOVNC YAWGGOAO-
yiag ka1 Tov ototgsinv ekeivay ™mg ma-
podociaknig ypoppaTixiig fewpiag mov
ENAVEPYOVTAL CTIHEPR OC QLT RAT TEV
EQUPROYQV MG YAwocoAoYiag otn Sida-
okakia Tng unTpikic YAdooag (smiotpo-
o1 otV keweviky, ONpACIoOLOYIKT Kat
daypovikr rdotacn g YAdooOg EML-
OTPOPY} GTN YPUUNATIKY PE TN OTEVOTE oly]
évvola, 610 ypantd A6yo, otnv gpunveia
TV YAOGOIKGV Sedopévav, otnv avaln-
™on kafolkdv Sopdv).

Zvpnepaopatikd, ot avaKovdoELg
TOL HOVOTiHEPOL QVTOD BUVESPLOL KGAL-
yav éva apketd evpd dopa Tev atdvev
oL MpéneL oTipepa va Karbmter n pekétn
e eAAnvikng. Aev yperdleton va vmo-
Ypapumotel N onpacia tétotwv ekdNAd-
CEMV Y10 TNV TPOHONOT} TOV EpELVOV Ttd-
Vo STy eAAnvikn kar g 13sag yia
obvialn pag odyypovrg VEOEAANVIKT|G
YPoppaTIKnG.

Ddng A. Kapovkénoviog
Hoavemotimo Kprjrng
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Georgios Vizyenos, My Mother’s Sin and
Other Stories; transl. by William F. Wyatt,
Hanover and London University Press of
New England 1988.

Vizyenos® stories, most of them pub-
lished between 1883-84, mark a transition
in modern Greek Literature from histori-
cal novel to the so-called ethographia,i.e.
realistic representation of people’s cus-
toms and habits (the predominant genre in
late 19th century Greek fiction). Vizyenos
draws his characters and themes from eve-
ryday life. Yet his main interest does not
lie in realistic representation, but in study
of the psychology of his characters and the
ways in which their psychology affects
their perception of reality and determines
their attitudes. Vizyenos’ explorations into
psychology and into the relation between
appearance and reality distinguish his
work from his contemporary realistic fic-
tion and, from a different viewpoint, make
his stories particularly interesting to the
modern reader.

Vizyenos’ best stories are now availa-
ble to English speaking readers thanks to
W.F.Wyatt’s masterly and scholarly trans-
lation. Wyatt has translated into English
six stories: “My Mother’s Sin”, “Between
Peiraecus and Naples”, “Who Was My
Brother’s Killer”, “The Consequences of
the Old Story”, “The Only Journey of His
Life”, and “Moscov Selim”. The histori-
cal, cultural, linguistic, and geographical
information preceding each story is accu-
rate, helpful, and frequently indispensa-
ble. Roderick Beaton’s concise introduc-
tion is learned and provides valuable ways
of looking at Vizyenos’ work.

It is beyond the scope of a brief review
to enumerate the merits of Wyatt’s transla-
tion (for which he was recently awarded a
prize by the Hellenic Association of Trans-
lators). Instead, we will focus on some of
the translator’s stylistic choices and on his
general contribution to the study of late
19th century Greek literature.

Wyatt conveys Vizyenos’ style with-
out, however, attempting the effect of jux-
taposition of the learned (xaBapevovoa)
and the popular idiom (dnpotik)-a good
plan, since English does not offer a parallel
to the ideological, political, and emotional
significance with which the two rival idi-
oms were invested in the late 19th century.
An attempt to render their contrast into
English would, therefore, be futile. On the
other hand, the English translation cap-
tures the most salient characteristics of Vi-
zyenos’ prose. The author/narrator alter-
nates long, often labyrinthine, sentences
with one or more short sentences. The ef-
fect is a pleasant variation of tempo, which
usually sustains the suspense that Vizye-
nos creates. In “My Mother’s Sin”, for
instance, this is how the narrator describes
his frantic escape from the church (p. 17):

“Orav fikovoa tag AéEelg Tavtag, ma-
yepd ppikiaoig Siétpeke Td vebpa pov
Kai fipyioav td adtid pov va Bovifouv.
Atv §éuviifny v’ dxovow tepirhéov.
Kaf’ fjv 8¢ orryprjv eldov 1 1j prjtnp
pov, katofAndeica bno poPepdc dyw-
viag, Emntev &dpaviig Emi tdv pap-
napov, Yo, Gvti va dpduw npdg Bor-
Os1dv ™G, EMOEEA BV Tiig edkaupiag
vé pUym Bk Tiig EkkAnoiag, TpEymv ¢
gEaldog xai EkBdrlav kpavyds, og
gav fymeilel va pt culddpy Opatog av-
10¢ 6 @dvartog.

Oi 686vTEC POL BLVEKPOLOVTO HTLO
100 TpSpov kai Eyo Etpeyov kai dkoun
grpeyov. Kai yopig va 10 Evvoriow,
e0pébnv E€agva paxpdv, ToAD paxpav
g ExkAnoiag. Tote Eotdbnv va ndpw
v dvanvorv pov kai Eté6Aunca va
yupico va id® dnicw pov. Kaveig dtv
n’ Exovnyer.

Note how Wyatt conveys the effect of

the original by maintaining the length of
every Greek sentence in its place (pp. 8-9):

When I heard these words, an icy
shudder coursed through my nerves
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and my ears began to roar. I could hear
nothing more. And when I saw that my
mother, overcome by her frightful an-
guish, was falling limply onto the mar-
ble slabs, instead of running to her as-
sistance I took the opportunity to dash
out of the church, running in a frenzy,
and crying out as if Death itself incar-
nate were threatening to seize me. My
teeth chattered from fright, and I ran
and kept on running. And without
realizing it I suddenly found myself far,
far away from the church. Then I
stopped to catch my breath and dared
to turn to look behind me. No one was
chasing me.

Particularly succesful are those render-
ings whereby the English translation pre-
serves the sound as well as the color or the
ambivalence of the Greek. In the following
passage a village woman describes to her
son (the narrator) an incident from his
childhood, “My Brother’s Killer” (p. 43):

*EvBupnifnka tov pakapitn tov naté-
pa cov x1 vBvpribnka mog pid tétota
napapovy, oav £ldeg Tod kéopov Td
naidid mobd kparoboav 1&g covppPiig
xai cobpfilav todg GvBpdmovg pig
1oV dpbpo, nfipeg kai ob pid oxovra
xai dpy1o€g v (TONEG TOV Natépa oov
omiv payn xai va tov covpPilng:
«ZovpPa, covpPa, yepd kopui, YepO
otavpi, SAo yeud xai dvvap, xai tod
1P6V’ yepoin.

In order to preserve the sound and the
color of the narration Wyatt coins an Eng-
lish verb, rightly we think (pp. 57-58):

I remembered your deceased father,
and I remembered that on one such day
before Epiphany, when you saw eve-
rybody else’s children carrying sorb
branches and “sorbing” people in the
street, you went and got a broom and
began beating your father on the back
and “sorbing” him: “Sorbs, sorbs!

strong of body, strong of spine, full of
health and strength all year be thine!”

Our second example is a passage from
“Moscov Selim” in which the narrator
describes how the Russians managed to
ingratiate themselves with their Turkish
hostages (p. 290):

"0, 8¢v xatwpBdln drd tiig Acovriig
gngtoyydvetro AdBpa - Sua 1iig dAw-
TEKTG.

Lion skin and fox are, of course, used here
metaphorically (strength vs. shrewdness),
but the homoioteleuton (heovtfig, Gho-
nekfic) suggests a pun, i.e. Glonexfig
stands both for the fox and its skin. Wyatt
produces the implication of the homoiote-
leuton in his translation keeping thus the
play on the literal and the figurative mean-
ing of the two words (p. 219):

What wasn’t accomplished with the
lion’s skin succeeded furtively with the
fox’s.

Wiyatt translates to the letter without
ever missing the spirit of the original. His
translation will prove valuable to the read-
er with no Greek and to the specialist.
Those interested in Greek culture can now
take a glimpse at a world which has left but
a few traces behind and yet is crucial for

- the appreciation of Greek sensibility. For

the specialist with no solid background in
ancient Greek and kathareuousa Wyatt’s
translation and notes are an indispensable
and reliable source of reference.

My Mother’s Sin and Other Stories is
Wyatt’s second contribution to the study
of late 19th century fiction. In 1982 he
published his translation of A. Karkavit-
sas’ novel, The Beggar, which displays the
same commitment and respect for sense
and style. The earlier translation is also
annotated and includes an Appendix in
which P. D. Mastrodemetres has provided
a minute account of Karkavitsas’ life,
work, and times. It is a happy coincidence
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that shortly after Wyatt’s publication of
the Beggar, A. Papadiamantis’ The Mur-
deress appeared in English in Peter Levi’s
translation (1983) as well as a selection of
Papadiamantis’ short stories, translated
by Elizabeth Constantinides (Tales From
a Greek Island, 1987). Thus lovers and
students of Greek literature have now ac-
cess to the work of the three writers whom
Kostis Palamas considered the best of their

generation. Comparative study will pro-
vide a fuller picture of 19th century fiction
and will shed light upon the individuality
and merits of each author. Needless to
stress, Wyatt’s contribution to the study of
along neglected period of Greek literature
is invaluable.

Lucia Athanassaki
Brown University



